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(D) Die aktuelle Bedienungsanleitung finden Sie auch unter: www.kaufland.de

(€2) Aktudini ndvod k pouZiti je mozné nalézt také na adrese: www.kaufland.cz

Upute za uporabu mozete potraziti i na adresi: www.kaufland.hr

Aktualng instrukcje obstugi mozna znalez¢ rowniez na stronie: www.kaufland.pl
Din acest moment puteti gdsi instructiunile de utilizare si pe: www.kaufland.ro

(SK) Aktudlny ndvod na obsluhu je mozné ndjst aj na adrese: www.kaufland.sk

AKTYanHOTO PbKOBOLCTBO 30 yNOTpeba MoxeTe 4,a HaMepuTe CbLLo Ha: www.kaufland.bg

@ UNSERE ZUFRIEDENHEITSGARANTIE!
MyProject® ist Qualitdt - garantiert. Dazu
stehen wir: Zufrieden oder Geld zurick.
Fragen zu MyProject®?

Tel: 0800 1528352 (Kostenfrei aus dem
deutschen Fest- und Mobilfunknetz)

(€2) NASE ZARUKA SPOKOJENOSTI!
MyProject® je zarukou kvality. Za tim si
stojime: Spokojenost nebo vraceni penéz.
Otazky ke MyProject®? Tel.: 800 165894
(bezplatné z eské pevné a mobilni sité)

JAMSTVO ZADOVOLISTVA.
MyProject® je kvaliteta - garantirano.
Stogaiili ste zadovoljni, ili Vam vraéamo
novac. Imate pitanja o MyProject®?

Tel: 0800 223223 (besplatno iz hrvatske
fiksne ili mobilne mreze)

GWARANCJA ZADOWOLENIA!
MyProject® to gwarantowana jakos¢.
Zapewniamy: zadowolenie albo zwrot
pieniedzy. Masz pytania dotyczgce
MyProject®? Tel: 800 300062 (bezptatne
potgczenia z telefondw stacjonarnych i
komérkowych)

(MD)CALITATE GARANTATA!

Garantdm calitatea produselor
MyProject® si asigurdm returul dacd vii cu
produsul inapoi. Intrebdri despre
MyProject®? RO: Tel. 0800 080 888
(numdr apelabil doar din retelele Orange,
Vodafone, Telekom, Upc Romania si
RCS&RDS) MD: Tel.: 0800 10800 (numdr
apelabil gratuit din orice retea de
telefonie din Moldova)

D) ZARUKA SPOKOJNOSTI:
MyProject® je zarucend kvalita. U nds
plati: spokojnost alebo vratenie penazi.
Otazky k produktu MyProject®?
Tel: 0800 152835 (bezplatne z pevnej qj
mobilnej siete)

HALLUATA FAPAHLIUA 3A
YOOBJIETBOPEHOCT!
MyProject® e ¢ rapaHTMpaHo
KQuecTB0.3aCTABAME 34, TOBA:
Y,0BNETBOPEHOCT Min Bu BpbLLaME
napute. Bunpocy 3a MyProject®?
ten. 0800 12220 (6e3nnatHo OT LgNaTa
CTPaHQ)

Hersteller / Vyrobce / Proizvodac / Producent /
Producdtor / Vyrobca / Mpoussoguten: Kaufland
Stiftung & Co. KG, Rételstr. 35, 74172
Neckarsulm, Deutschland, Némecko, Njemacka,
Niemcy, Germania, Nemecko, l'epmaHus
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Sfatul Tdrii, nr. 29, Chisindu, MD-2012, Republica
Moldova

[Ouctpubytop: Kaydnang buarapus EOOL enp,
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povodu: Cina / CTpaHa Ha npowsxof; Knutan
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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit
allen Funktionen des Gerdtes vertraut.

&

Pfed Ctenim si otevrete stranu s obrazky a potom se seznamte se viemi funkcemi pristroje.

Prije nego $to procitate tekst, otvorite stranicu sa slikama i upoznajte se na osnovu toga sa proizvodom.

Przed przeczytaniem prosze roztozy¢ strone z ilustracjami, a nastepnie prosze zapoznac Sie z
wszystkimi funkcjami urzgdzenia.

Inainte de a citi instructiunile, priviti imaginile si familiarizati-va cu toate functiile aparatului.

GO

Pred Citanim si odklopte stranu s obrazkami a potom sa obozndmte so vsetkymi funkciami pristroja.

[Tpenou 0a npoyeTeTe OTBOPETE CTPAHMLATA C GUrypuTe 1 Cef TOBA Ce 3AM03HANTE C BCUUKM QYHKLN
Ha ypena.
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Vor dem ersten Gebrauch

Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts
mit allen Bedienungs- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben  und  flr die  angegebenen
Einsatzbereiche. Bewahren Sie die
Bedienungsanleitung zur spdteren Referenz auf.
Hdndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produkts an Dritte mit qus.

WICHTIG, FUR SPATERE BEZUGNAHME
AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN!

Lieferumfang
» Schlagbohrmaschine

Zeichenerkldrung

Zusatzhandgriff

Tiefenanschlag

Aufbewahrungskoffer

« Bedienungsanleitung

Kontrollieren Sie, ob alle Teile vorhanden sind und
Uberprufen Sie das Produkt auf Transportschaden.
Nehmen Sie ein beschddigtes Produkt nicht in
Betrieb! Im Schadensfall wenden Sie sich bitte an
eine Kaufland-Filiale. Es ist nicht auszuschlieBen,
dass sich in Einzelfdllen am oder im Gerdt
Restmengen von Schmierstoffen befinden. Dies ist
kein Mangel oder Defekt und kein Grund zur
Besorgnis.

TeXHUYECKN XapaKTepPNCTUKK

Die folgenden Signalworter und Symbole werden in dieser Bedienungsanleitung, auf dem

Produkt oder auf der Verpackung verwendet.

@ ||!!_|| EE] Lesen Sie die Betriebsanleitung vor der Inbetriebnahme!

Warnung!

é Dieses Signalwort bezeichnet eine Gefdhrdung mit mittlerem Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder schwere Verletzungen zur Folge

haben kann.

Achtung!
@ Dieses Signalwort warnt vor maglichen Sachschdaden.
c € Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erfillen alle anzuwendenden
Gemeinschaftsvorschriften des Europdischen Wirtschaftsraums.

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte durfen nur in InnenrGumen

G betrieben werden.
O

Dieses Symbol kennzeichnet elektrische Gerdte, die der Schutzklasse |l
entsprechen. Fur zusatzlichen Schutz doppelt isoliert.

HOMUHQNHO BXOZHO HanpexeHve: | 230 V~ (powermis Tok),
50 Hz
O60opoTH HO MPA3eH XOf, No: 50-3000 min?
KoHcymmpaHa moLLHocT 750 W
(MPMCbEANHIBAHA MOLLIHOCT):
YeCToTa HA yaapuTe: max. 48000 min™
BbpTaLL MOMEHT: max. 10 Nm
Makc. 30XBaT Ha @13 mm
NATPOHHMKA:
Makc. guameTbp Ha npo6MBaHe:
B [LbPBO: 25mm
B 6ETOH: 10 mm
B CTOMQHC: 8 mm
Knac sawura: Il
Bua saumra: IPX0
Terno (Bkn. npUHALNEXHOCTH): ca.19kg
HuBo Ha 38ykoBo Handrae (Lya):| 94 dB(A), K= 308
HvBo Ha 38ykoBa MowHocT (Lua): 105 dB(A) K ,,= 3 dB
Bubpaums (ax)
MpobuBaHe B MeTan: 49 m/st K="15m/s?
YIGpHO Npo6uBaHe B 6eToH: | 15,7 m/s%,K=15m/s?

CTOVHOCTTE HA WyMa U BUBPALWMMTE CO ONPeeneHy B

CbOTBETCTBME CBC CTOHAGPTMTE W pasnopenbwte,

NOCOYEHM B OPUTMHANHATA [leKnapaums 3a CboTBETCTBYE

Ha EO.

o [lafeHuTe CYMOPHA CTOMHOCTW HA BUOPALMOHHMTE
EMUCIV W OEHNTE CTORHOCTU HO EMMCUMTE HQ LLYM
(Q M3MepeH N0 HOPMATVBEH W3NTATENEH METOR, W
MOTQT 4G Ce NpUAAraT 30 CPABHEHWE HO efyH
eNnexTpoypes C apyr.

o [lanexnTe CyMOpHW CTOWHOCTM HQ' BUOPALMOHHUTE
EMVCHM 11 OLEHUTE CTOMHOCTY HO EMUCHWTE HU LLyM
MOraT CbLLO A0 Ce W3NON3BAT 30 MPemBapUTEnHa
OLLHKQ HO U3NArQHETO HA THX.

Mpepynpexpexne:

o EMMCchmTe HQ BUOPALMMA 1 HO LLYM MOTQT NO BpeMe Ha
LLe/ICTBUTENHOTO M3M0N3BAHE HA €NIeKTPOYPend Aa ce
PA3NMYQBAT OT LALEHUTe CTOMHOCTH, B 30BUCUMOCT
OT BIGQ ¥ HOYMHO HQ YnoTpe6a Ha enexTpoypesd,
0C00€HO OT BILLC HA 06PABOTBAHIA NPEMET.

Onuraite ce A0 CBeOETe [0 MUHMMYM BIMSHWETO HO
BUOPALLMMTE W LUyM. [TPUMEPHI MEPKI 30 HAMANABAHE Ha
W3NArQHETO H BUOPALLMM CO HOCEHETO HA PBKABULM NPH
W3N0/13BAHE HA YPELQ 1 OrPAHVYGBAHETO HA BPEMETO Ha
pabora. Mpy T0BA TPAGBA 40 CE B3EMAT NPEMBHL, BCHUKM
€TQNY Ha paBOTHIA LyMKbN (HAMPUMED BPEMEHATT, B KOUTO
ENeKTPOYPELLT € U3KMHOUEH, ¥ Te3W, B KOUTO € BKITKOUEH,
HO paboTi Ha NPa3eH Xog).

Dlexnapauus 3a cbotBetcTBuMe Ha EQ

XapOKTEpUCTUKM 1 CTAHZAPTA MOXeTe Aa
HamepuTe B MPUMOXEHATA AeKnapaLys 3a

cboTBetcTaue Ha EO.
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Tragen Sie einen Gehdérschutz.
Tragen Sie einen Augenschutz.
Tragen Sie einen Atemschutz.

Tragen Sie Schutzhandschuhe.

Ziehen Sie sofort den Netzstecker, wenn das Netzkabel beschddigt, verwickelt
oder durchtrennt wurde. Ziehen Sie vor allen Arbeiten an dem Gerdt den
Netzstecker.

Setzen Sie das Gerdt nicht der Feuchtigkeit aus.
Elektrogerdte gehoren nicht in den Hausmull.
Rechtslauf

Linkslauf

Schlagbohren

Bohren
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Drehzahleinstellung

Sicherheit

Lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfdltig, bevor Sie das Produkt zum ersten Mal

verwenden. FUr einen sicheren Gebrauch, befolgen Sie alle nachfolgenden Sicherheitshinweise.

BestimmungsgemdBe Verwendung

« Verwenden Sie das Produkt nur fur den dafur vorgesehenen Verwendungszweck. Andere
Verwendungen oder Verdnderungen am Produkt gelten als nicht bestimmungsgemadB und
konnen zu Verletzungen und Beschddigungen fuhren. Fur aus bestimmungswidriger
Verwendung entstandene Schdaden ubernimmt der Hersteller keine Haftung.

o Das Produkt ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.

o Das Gerdt ist vorgesehen zum Schlagbohren in Beton, Mauerwerk oder Gestein und zum
Bohren in Holz, Metall oder Kunststoff.

o Aus Sicherheitsgrinden ist das Gerdt nicht fur Kinder und Jugendliche unter 16 Jahren
bestimmt. Jugendliche Uber 16 Jahre dirfen das Gerdt nur unter Aufsicht benutzen.
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Sicherheit von Kindern und Personen

A Warnung!

o Unfallgefahr fiir Kinder und Kleinkinder!

Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit  Verpackungsmateriall Es besteht
Erstickungsgefahr, Kinder unterschdtzen hdufig die Gefahren! Lebens- und Verletzungsgefahr
fur Kleinkinder und Kinder!

o Vorsicht Verletzungsgefahr!

Stellen Sie sicher, dass alle Teile unbeschddigt sind. Beschddigte Teile konnen die Sicherheit und
Stabilitdt beeinflussen.

o Allgemeine Sicherheitshinweise

Achten Sie vor der Benutzung auf die Stabilitdt des Produktes. Benutzen Sie das Produkt
sachgerecht und nur in dem vorgesehenen Einsatzbereich. Samtliche Bestandteile sind von
offenem Feuer fernzuhalten.

Sicherheitshinweise

o Dieses Gerdt ist nicht daftr bestimmt, durch Personen mit eingeschrdnkten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und / oder mangels Wissen
benutzt zu werden.

o Setzen Sie das Produkt niemals hohen Temperaturen und Feuchtigkeit aus, da sonst das
Produkt Schaden nehmen kann.

Aligemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge

/N WARNUNG!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anweisungen, Bebilderungen und technischen Daten,
mit denen dieses Elektrowerkzeug versehen ist. Versqumnisse bei der Einhaltung der
nachfolgenden Anweisungen konnen elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen
verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff ,Elektrowerkzeug” bezieht sich auf
netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit  Netzleitung) oder auf akkubetriebene
Elektrowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1) Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. Unordnung oder
unbeleuchtete Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen fiihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in explosionsgefdhrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Stdube befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Dampfe entziinden kénnen.

¢) Halten Sie Kinder und andere Personen wihrend der Benutzung des Elektrowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle tiber das Elektrowerkzeug verlieren.
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2) Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeugs muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise verindert werden. Verwenden Sie keine Adapterstecker
gemeinsam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen. Unverédnderte Stecker und
passende Steckdosen verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten Oberfliichen wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kiihlschrdnken. Es besteht ein erhdhtes Risiko durch elektrischen Schiag,
wenn Ihr Kérper geerdet ist.

¢) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Ndsse fern. Das Eindringen von Wasser in
ein Elektrowerkzeug erhdht das Risiko eines elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung nicht, um das Elektrowerkzeug zu tragen,
aufzuhdngen oder um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie die
Anschlussleitung fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten oder sich bewegenden Teilen.
Beschédigte oder verwickelte Anschlussleitungen erhGhen das Risiko eines elektrischen
Schiages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verldngerungsleitungen, die auch fiir den AuBenbereich geeignet sind. Die Anwendung
einer fiir den AuBenbereich geeigneten Verléngerungsleitung verringert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeugs in feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist,
verwenden  Sie einen  Fehlerstromschutzschalter. Der  Einsafz  eines
Fehlerstromschutzschalters vermindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

3) Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an
die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie
miide sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein
Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerkzeugs kann zu emsthaften
Verletzungen fiihren.

b) Tragen Sie personliche Schutzausriistung und immer eine Schutzbrille. Das Tragen
persénlicher Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm oder Gehérschutz, je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeugs, verringert
das Risiko von Verletzungen.

¢) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass das
Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es an die Stromversorgung und/oder den
Akku anschlieBen, es aufnehmen oder tragen. Wenn Sie beim Tragen des
Elektrowerkzeugs den Finger am Schalter haben oder das Elektrowerkzeug eingeschaltet
an die Stromversorgung anschlieBen, kann dies zu Unféllen fiihren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schraubenschliissel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten. Ein Werkzeug oder Schiiissel, der sich in einem drehenden
Teil des Elektrowerkzeugs befindet, kann zu Verletzungen fiihren.
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e) Vermeiden Sie eine abnormale Korperhaltung. Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand und
halten Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kinnen Sie das Elektrowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare und Kleidung fern von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kénnen von sich bewegenden Teilen erfasst werden.

g) Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen montiert werden konnen, sind diese
anzuschlieBen und richtig zu verwenden. Verwendung einer Staubabsaugung kann
Geféhrdungen durch Staub verringern.

h) Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit und setzen Sie sich nicht iiber die
Sicherheitsregeln fiir Elektrowerkzeuge hinweg, auch wenn Sie nach vielfachem
Gebrauch mit dem Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses Handeln kann binnen
Sekundenbruchteilen zu schweren Verletzungen fiihren.

4) Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeugs
a) Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht. Verwenden Sie fiir Ihre Arbeit das dafiir
bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser
und sicherer im angegebenen Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten lasst, ist gefahrlich und muss repariert werden.

c) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder entfernen Sie einen abnehmbaren
Akku, bevor Sie Gerdteeinstellungen vornehmen, Einsatzwerkzeugteile wechseln oder
das Elektrowerkzeug weglegen. Diese \Vorsichtsmalnahme verhindert — den
unbeabsichtigten Start des Elektrowerkzeugs.

d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das Elektrowerkzeug benutzen, die mit diesem nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht gelesen haben. Elektrowerkzeuge sind geféhriich,
wenn sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

e) Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und Einsatzwerkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei funktionieren und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder
so beschddigt sind, dass die Funktion des Elektrowerkzeugs beeintrdchtigt ist. Lassen
Sie beschddigte Teile vor dem Einsatz des Elektrowerkzeuges reparieren. Viele Unfélle
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich weniger und sind leichter zu fiihren.

g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor, Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die
auszufithrende Titigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen fiir andere als die
vorgesehenen Anwendungen kann zu geféhrlichen Situationen fiihren.

h) Halten Sie Griffe und Griffflidchen trocken, sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige
Griffe  und Grifffldchen erlauben keine sichere Bedienung und Kontrolle des
Elektrowerkzeugs in unvorhergesehenen Situationen.
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5) Service

a) Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original- Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeugs erhalten bleibt.

Sicherheitshinweise fiir Bohrmaschine

1) Sicherheitshinweise fiir alle Arbeiten

a) Tragen Sie Gehorschutz beim Schlagbohren. Die Einwirkung von Lérm kann Gehérverlust
bewirken.

b) Benutzen Sie den Zusatzgriff. Der Verlust der Kontrolle kann zu Verletzung fiihren.

¢) Halten Sie das Elektrowerkzeug an den isolierten Grifffldchen, wenn Sie Arbeiten
ausfiihren, bei denen das Einsatzwerkzeug verborgene Stromleitungen oder die eigene
Anschlussleitung treffen kann. Der Kontakt mit einer spannungsfiihrenden Leitung kann
auch metallene Geraéteteile unter Spannung setzen und zu einem elektrischen Schlag
fiihren.

2) Sicherheitshinweise bei Verwendung langer Bohrer

a) Arbeiten Sie auf keinen Fall mit einer hoheren Drehzahl als der fiir den Bohrer maximal
zuldssigen Drehzahl. Bei héheren Drehzahl kann sich der Bohrer leicht verbiegen, wenn
er sich ohne Kontakt mit dem Werksttick frei drehen kann, und zu Verletzungen fiihren.

b) Beginnen Sie den Bohrvorgang immer mit niedriger Drehzahl und wéhrend der Bohrer
Kontakt mit dem Werkstiick hat. Bei hiheren Drehzahlen kann sich der Bohrer leicht
verbiegen, wenn er sich ohne Kontakt mit dem Werkstiick frei drehen kann, und zu
Verletzungen fiihren.

¢) Uben Sie keinen iibermdBigen Druck und nur in Ldngsrichtung zum Bohrer aus. Bohrer
kénnen verbiegen und dadurch brechen oder zu einem Verlust der Kontrolle und zu
Verletzungen fiihren.

Verwenden Sie geeignete Suchgerdte, um verborgene Versorgungsleitungen aufzuspiiren
oder fragen Sie die ortliche Versorgungsgesellschaft.

Kontakt mit Elektroleitungen kann zu elektrischem Schlag und Feuer, Kontakt mit einer
Gasleitung zur Explosion fuhren. Beschddigung einer Wasserleitung kann zu Sachbeschddigung
und elektrischem Schlag fuhren.

o Halten Sie die Hande von rotierenden Teilen fern. Warten Sie, bis das Elektrowerkzeug
zum Stillstand gekommen ist, bevor Sie es ablegen.
Es besteht Verletzungsgefahr.

« Vermeiden Sie eine Beriihrung des Werkzeugeinsatzes oder des Werkstiicks unmittelbar
nach der Bearbeitung. Die Teile konnen noch heiB sein und Brandverletzungen
verursachen.

o Schalten Sie das Elektrowerkzeug sofort aus, wenn der Werkzeugeinsatz wegen
Uberlastung oder Verkantung des Werkstiickes blockiert. Der Verlust der Kontrolle kann
zu Verletzungen flhren.
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* Sichern Sie bewegliche Werkstiicke mit Spannvorrichtungen. Ein in der Hand gehaltenes
Werkstuck kann wegrutschen und Ihre Sicherheit gefdhrden.

o Wenn die Anschlussleitung des Elektrowerkzeugs beschddigt ist, muss sie durch eine
speziell vorgerichtete Anschlussleitung ersetzt werden, die iiber den Kundendienst
erhdltlich ist.

e SchlieBen Sie das Gerdt an eine Steckdose mit Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (FI-Schalter)
mit einem Bemessungsfehlerstrom von nicht mehr als 30 mA an.

Staubabsaugung / Staubbehdlter

Um eine erhohte Staubbelastung beim Bohren zu vermeiden, benutzen Sie eine geeignete
Staubabsaugung oder Staubauffangvorrichtung. (Diese ist nicht im Lieferumfang enthalten!
Bitte fragen Sie im Fachgeschdft nach einer geeigneten Staubabsaugung oder
Staubauffangvorrichtung).

Stdube von Materialien wie bleihaltigen Anstrichen, einigen Holzarten, Mineralien und Metall
konnen gesundheitsschadlich sein.

Berlihren oder Einatmen der Stdube konnen allergische Reaktionen und/oder
Atemwegserkrankungen des Benutzers oder in der Ndhe befindlicher Personen hervorrufen.
Bestimmte Stdube wie Eichen- oder Buchenstaub gelten als krebserzeugend, besonders in
Verbindung mit Zusatzstoffen zur Holzbehandlung (Chromat, Holzschutzmittel).

Asbesthaltiges Material darf nur von Fachleuten bearbeitet werden.

« Benutzen Sie eine fur das Material geeignete Staubabsaugung.
« Sorgen Sie fur gute Beluftung des Arbeitsplatzes.
o Eswird empfohlen, eine Atemschutzmaske mit Filterklasse P2 zu tragen.

Beachten Sie in Ihrem Land gultige Vorschriften fur die zu bearbeitenden Materialien.

-> Vermeiden Sie Staubansammlungen am Arbeitsplatz. Stdube konnen sich leicht
entziinden.

-> lerwenden Sie einen Staubbehdlter (nicht im Lieferumfang enthalten) nur bei der
Bearbeitung von Beton und Gestein. Holz- und Kunststoffspane konnen leicht zu
Verstopfungen fuhren.

-> Achtung Brandgefahr! Bearbeiten Sie mit montiertem Staubbehdlter (nicht im
Lieferumfang enthalten) keine metallischen Werkstoffe. HeiBe Metallspdne konnen Teile
des Staubbehdilters entziinden.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug vorschriftsmdaBig bedienen, bleiben immer Restrisiken
bestehen. Folgende Gefahren konnen im Zusammenhang mit der Bauweise und Ausflihrung
dieses Elektrowerkzeugs auftreten:

a) Verletzungen durch bewegliche Teile;

b) Gehdrschdden, falls kein geeigneter Gehorschutz getragen wird;

¢) Lungenschdden, falls kein geeigneter Atemschutz getragen wird;

10
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d) Gesundheitsschéden, die aus Hand- Arm-Schwingungen resultieren, falls das Gerdt Uber
einen ldngeren Zeitraum verwendet wird oder nicht ordnungsgemdB gefthrt und gewartet

wird.

/I WARNUNG!

Dieses Elektrowerkzeug erzeugt wahrend des Betriebs ein elektromagnetisches Feld. Dieses Feld
kann unter bestimmten Umstdnden aktive oder passive medizinische Implantate
beeintrachtigen. Um die Gefahr von ernsthaften oder todlichen Verletzungen zu verringern,
empfehlen wir Personen mit medizinischen Implantaten ihren Arzt und den Hersteller des
medizinischen Implantats zu konsultieren, bevor die Maschine bedient wird.

Bedienungsanleitung

Die Schlagbohrmaschine besitzt ein zweihdlsiges
Schnellspann-Bohrfutter  flir  den einfachen
Werkzeugwechsel. Die stufenlose
Drehzahlsteuerung, der Arretierknopf fir den
Dauerlauf sowie der Rechts-/Linkslauf ermdglichen
ein komfortables Arbeiten. Die Funktion der
Bedienteile  entnehmen  Sie  bitte  den
nachfolgenden Beschreibungen.

Ubersicht

1. Umschalter Bohren/ Schlagbohren
2. Tiefenanschlag

3. Schieber zur Verstellung des Zusatzhandgriffes
4. Schnellspann-Bohrfutter

4a Hintere Halse

4b Vordere Hulse

Zusatzhandgriff
Drehrichtungsschalter
Drehzahleinstellring
Ein-/Ausschalter

. Arretierknopf fur Dauerlauf

10. Handgriff

1. Netzkabel

12. Luftungsoffnungen

13. Aufbewahrungskoffer

Montage

A\

WARNUNG! Ziehen Sie vor allen
Arbeiten an dem Gerdt den
Netzstecker. Gefahr durch
elektrischen Schlag.

Zusatzhandgriff montieren/ schwenken (Abb. B)

Verwenden Sie das Gerdt nicht ohne

Zusatzhandgriff. Er gibt Ihnen zusétzlichen Halt

und vermindert die Verletzungsgefahr.

1. Drehen Sie das Griffstlick des Zusatzhandgriffs
(5) gegen den Uhrzeigersinn zum Lockern der
Schlaufe.

2. Schieben Sie den Zusatzhandgriff (5) ber das
Schnellspann- Bohrfutter (4) auf das Gerdt auf.

3. Schwenken Sie den Zusatzhandgriff (5) in die
gewinschte Arbeitsposition (siehe kleines Bild).

4. Drehen Sie das Griffstlck des Zusatzhandgriffs
(5) wieder fest. Der Zusatzhandgriff ist fir
Rechts- und Linkshdnder geeignet.

Tiefenanschlag montieren/ einstellen (Abb. C)

Mit dem Tiefenanschlag konnen Sie Bohrlocher

genau auf eine bestimmte Bohrtiefe x bohren.

1. Schieben Sie den Schieber zur Verstellung des
Zusatzhandgriffes (3) am Zusatzhandgriff (5)
in Pfeilrichtung und halten Sie ihn gedrickt.

2. Setzen Sie den Tiefenanschlag (2) in den
Zusatzhandgriff (5) ein. Achten Sie darauf, dass
die Riffelung des Tiefenanschlages (2) in die
Riffelung des Zusatzhandgriffes (5) greift.

3. Platzieren Sie die Spitze des Tiefenanschlags
(2) um die gew(inschte
Bohrtiefe x hinter der Spitze des Bohrers.

4. Lassen Sie den Schieber zur Verstellung des
Zusatzhandgriffes (3) los. Der Tiefenanschlag
(2)ist jetzt arretiert.

5. Bohren Sie das Loch, bis der Tiefenanschlag (2)
das Werkstuck berthrt.

1
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Werkzeug einsetzen/wechseln (Abb. D)

1. Drehen Sie das Schnellspann- Bohrfutter (4) so
weit auf (RELEASE), dass das Werkzeug
eingesetzt werden kann. Dazu halten Sie die
hintere Huilse (4a) des Schnellspann-Bohrfutters
(4) fest und drehen Sie die vordere Hulse (4b)
gegen den Uhrzeigersinn.

2. Schieben Sie das Werkzeug soweit wie mdglich
in das Schnellspann- Bohrfutter (4) ein.

3. Drehen Sie das Schnellspann- Bohrfutter (4) zu
(GRIP), um das Werkzeug fest zu klemmen.
Dazu halten Sie die hintere Hilse (4a) des
Schnellspann- Bohrfutters (4) fest und drehen
Sie die vordere Hilse (4b) im Uhrzeigersinn.

4. Um das Werkzeug wieder zu entfernen, drehen
Sie das Schnellspann- Bohrfutter (4) auf und
ziehen Sie das Werkzeug heraus.

Bedienung

Verwenden Sie das  Gerdt nicht ohne
Zusatzhandgriff. Er gibt Ihnen zusdtzlichen Halt
und vermindert die Verletzungsgefahr.

Beachten Sie den Ldrmschutz und Ortliche
Vorschriften.

Ein- und Ausschalten (Abb. E)

1. SchlieBen Sie das Gerdt an die Netzspannung
an. Achten Sie darauf, dass die Netzspannung
mit dem Typenschild am Gerdt Ubereinstimmt.

2. Einschalten: Drucken Sie den Ein-/Ausschalter
8).

3. Mit dem Ein-/ Ausschalter (8) konnen Sie die
Drehzahl stufenlos regulieren.

- Leichter Druck: niedrige Drehzahl

- GroBerer Druck: hohere Drehzahl

4. Dauerbetrieb: Dricken Sie den Arretierknopf
fir Dauerlauf (9). Der Ein-/Ausschalter (8) ist
arretiert.

5. Ausschalten: Lassen Sie den Ein-/Ausschalter
(8) los. Bei Dauerbetrieb drticken Sie kurz den
Ein-/Ausschalter (8).

Drehzahl vorwdhlen (Abb. E)

Sie  kénnen die  maximale

Drehzahleinstellring (7) vorwdhlen.

1. Warten Sie den Stillstand des Gerdtes ab.

2. Stellen Sie die gewinschte Drehzahl am
Drehzahleinstellring (7) ein.

Drehzahl am
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Drehrichtung einstellen (Abb. F)
Mit dem Drehrichtungsschalter (6) konnen Sie die
Drehrichtung des Gerdtes andern.
1.~ Warten Sie den Stillstand des Gerdtes ab.
2. Schieben Sie den Drehrichtungsschalter (6) in
die gewlnschte Position:
Rechtslauf: zum Bohren
Linkslauf: zum Losen.

Umschalten Bohren/ Schlagbohren (Abb. G)

1.~ Warten Sie den Stillstand des Gerdtes ab.

2. Bohren:
Stellen  Sie  den  Umschalter  Bohren/
Schlagbohren (1) auf das Symbol ,Bohren”.

3. Schlagbohren: Stellen Sie den Umschalter
Bohren/ Schlagbohren (1) auf das Symbol
,Schlagbohren”.

Arbeitshinweise

 Verwenden Sie immer das passende Werkzeug.

o Schalten Sie das Gerdt sofort aus, falls sich das
Werkzeug verklemmen sollte. Stellen Sie die
Drehrichtung auf Linkslauf um und drehen Sie
das  verklemmte  Werkzeug  vorsichtig
heraus.

o Benutzen Sie keine stumpfen  oder
beschddigten Werkzeuge und Zubehorteile.

Reinigen und Pflege
@ Achtung!
Beschddigungsgefahr!
Unsachgemd@Ber  Umgang  mit
dem  Produkt  kann  zu
Beschddigungen flhren.
Lassen  Sie Instandsetzungsarbeiten  und

Wartungsarbeiten,  die  nicht in  dieser
Betriebsanleitung beschrieben sind, von unserem
Service-Center durchfuhren. Verwenden Sie nur
Originalteile. So vermeiden Sie Gerdteschdden und
eventuell daraus resultierende Personenschaden.
Ziehen Sie vor allen Arbeiten an dem Gerdt den
Netzstecker.

Es besteht die Gefahr eines Stromschlages oder
Verletzungsgefahr durch bewegliche Teile. Flhren
Sie folgende Wartungs- und Reinigungsarbeiten
regelmdBig durch. Dadurch ist eine lange und
zuverldssige Nutzung gewdhrleistet.




Produkt reinigen
Verwenden Sie zur Reinigung keinesfalls
Benzin,  Losungsmittel oder  aggressive
Reinigungsmittel.

Reinigen Sie das Produkt mit einem feuchten
Tuch und ggf. mit einem milden Reiniger.

Das Gerdt darf weder mit Wasser abgespritzt
werden, noch in Wasser gelegt werden. Es
besteht die Gefahr eines Stromschlages.
Halten Sie Liftungsoffnungen (Abb. A, 12),
Motorgehduse und Griffe des Gerdtes sauber.
Verwenden Sie dazu ein feuchtes Tuch oder
eine Burste.

Das Gerdt ist wartungsfrei.

Lagerung

Reinigen Sie das Gerdt vor der Aufbewahrung.
Bewahren Sie das Gerdt im mitgelieferten
Aufbewahrungskoffer (13) trocken und auBerhalb
der Reichweite von Kindern auf.

Entsorgung

Verpackung entsorgen
£ = D Produktverpackung  besteht —aus
%\o—? ﬁ" recyclingfahigen Materialien. Entsorgen Sie

die Verpackungsmaterialien entsprechend
ihrer Kennzeichnung bei den 6ffentlichen
Sammelstellen  bzw.  geméB  den
landesspezifischen Vorgaben.

Entsorgungshinweise zu
= elektrischen Artikeln

Entsorgen Sie Elektrogerdte nicht ber den
Hausmall.

GemdB europdischer Richtlinie 2012/19/EU
uber Elektro-und Elektronik-Altgerdte und
Umsetzung in  nationales Recht mussen
verbrauchte Elektrogerdte getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten
Wiederverwertung zugeflhrt werden.

Recycling-

O,

Alternative Zu

Riicksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerdtes ist
alternativ. anstelle  Rucksendung  zur
Mitwirkung bei der sachgerechten Verwertung
im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet.
Das Altgerdt kann hierfir auch einer
Ricknahmestelle dberlassen werden, die eine

Beseitigung im  Sinne des nationalen
Kreislaufwirtschafts ~ und  Abfallgesetzes
durchfihrt.

Nicht  betroffen sind den Altgerdten

beigeflgte Zubehorteile und Hilfsmittel ohne
Elektrobestandteile.
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Technische Daten

Nenneingangsspannung: | 230V~ (Wechselstrom), 50Hz
Leerlaufdrehzahln;; 50-3000 min"
Leistungsaufnahme 750 W
(Anschlussleistung):

Schlagzahl: max. 48000 min™
Drehmoment: max. 10 Nm
Max. Aufnahmefdhigkeit @13 mm
des Bohrfutters:

Max. Bohrdurchmesser

in Holz: 25mm
in Beton: 10 mm
in Stahl: 8 mm
Schutzklasse: I
Schutzart: IPX0
Gewicht (inkl. Zubehr): ca.19 kg

Schalldruckpegel (L)

Schallleistungspegel (L, )

Vibration (a,)
Bohren in Metall:
Schlagbohren in Beton:

94 dB(A), KpA= 3B
105 dB(A).K,,= 3 dB
49 m/s? K=15m/s?
15,7 m/s: K=15m/s
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Larm- und Vibrationswerte wurden entsprechend

den in der Original EG-Konformitdtserkldrung

genannten Normen und Bestimmungen ermittelt.

« Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte und die
angegebenen Gerduschemissionswerte sind nach
einem genormten  Prifverfahren  gemessen
worden und konnen zum Vergleich eines
Elektrowerkzeugs mit einem anderen verwendet
werden.

« Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte und die
angegebenen  Gerduschemissionswerte  kdnnen
auch zu einer vorldufigen Einschdtzung der
Belastung verwendet werden.

Warnung:

e Die  Schwingungs- und  Gerduschemissionen
konnen wahrend der tatsachlichen Benutzung
des Elektrowerkzeugs von den Angabewerten
abweichen, abhdngig von der Art und Weise, in
der das Elektrowerkzeug verwendet wird,
insbesondere, welche Art von Werkstick
bearbeitet wird.

Versuchen Sie, die Belastung durch Vibrationen
und Gerdusche so gering wie maglich zu halten.
Beispielhafte MaBnahmen zur Verringerung der
Vibrationsbelastung  sind  das  Tragen  von
Handschuhen beim Gebrauch des Werkzeugs und
die Begrenzung der Arbeitszeit. Dabei sind alle
Anteile des Betriebszyklus zu berlcksichtigen
(beispielsweise  Zeiten, in denen  das
Elektrowerkzeug abgeschaltet ist, und solche, in
denen es zwar eingeschaltet ist, aber ohne
Belastung Iduft).

EG-Konformitdtserkldrung

Angaben und Normen finden Sie auf
C € der beigelegten EG-
Konformitdtserkldrung.
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Pfed prvnim pouzitim

Rozsah doddvky

Pred pouZivanim vyrobku se seznamte se vsemi
pokyny k pouZiti a bezpecnostnimi pokyny. Vyrobek
pouZivejte jen v souladu $ popisem a stanovenym
ucelem.

Uschovejte tento ndvod k pouziti pro pozdéjsi
pouziti. Budete-li predavat tento vyrobek dalsi
0s0bé, predejte jii vsechny podklady.

DULEZITE, NAVOD SI USCHOVEITE PRO
POZDEJSI POUZITI A PECLIVE SI JE) PRECTETE!

Vysvétleni oznaceni

o priklepova vrtacka

e pfidavné drzadlo

* hloubkovy doraz

o kuffik

e ndvod k pouziti

Zkontrolujte vyrobek na Uplnost dild, jakoz i na
Skody vzniklé prepravou. Vyrobek nepouzivejte,
pokud je poskozeny! V pripadé poskozeni se
obratte na svou prodejnu Kaufland. Nelze vyloucit,
Ze se v jednotlivych pfipadech mohou ve vyrobku
nachdzet zbytky maziva. Nepfedstavuje to
nedostatek ani vadu a neni to divod na obavy.

V tomto ndvodu k pouZiti, na vyrobku a na obalu jsou pouzity ndsledujici oznaceni a

symboly.

@ ||_!!|| [:E] Pfed prvnim pouzitim si prectéte navod k pouziti!

Vystraha!

Pozor!

A\
O

Toto oznaceni oznacuje nebezpedi se stfednim stupném, které mize v pfipadg,
Ze se mu nezamezi, vést k smrti nebo tézkym zranénim.

Toto oznaceni varuje pred moznymi vécnymi skodami.

Vyrobky oznaceny timto symbolem spifuji vsechny platné spolecné predpisy
evropského hospodarského prostoru

N
m

Timto symbolem oznacené vyrobky se sméji pouzivat jen v interiéru.

Timto symbolem oznacena elektrickd zafizeni odpovidaji ochranné tidé II.
Dvojita izolace pro dodatecnou ochranu.

Noste ochranu sluchu.

OJEI B
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Noste ochranu zraku.
Noste ochranu dychan.

Noste ochranné rukavice.

Pokud dojde k poskozeni, zamotdni nebo prefiznuti privodniho kabelu, vytahnéte
ihned sitovou zastrcku. Pred jakymikoliv pracemi na naradi vytahnéte sitovou
z@strcku.

Nevystavujte vyrobek vihkosti.

Elektrické naradi nevyhazujte do domovniho odpadu.

——— A ¥ @) (1] @@ 0

Pravy chod
Levy chod
Priklepové vrtani
Vrtani
('»3 Regulace otacek
Bezpecnostni pokyny

Pfed prvnim pouzitim vyrobku si dlkladné prectéte ndsledujici bezpecnostni pokyny. Pro

bezpecné pouziti dbejte na vsechny ndsledujici bezpecnostni pokyny.

Stanoveny acel

« \/jrobek pouzivejte pouze ke stanovenému Gcelu. PFi jiném zpdsobu pouZiti nebo pozménéni
vjrobku neodpovidajicimu plivodnimu stanovenému celu virobku mize dojit k zranénim a
poskozenim. Za Skody vzniklé v dlsledku nevhodného pouZiti nenese vyrobce zadnou
odpovédnost.

o V/yrobek neni urcen pro komercni pouziti.

o Pristroj je urceny k priklepovému vrtani do betonu, zdiva nebo kamene a k vrtani do dreva,
kovu a umélé hmoty.

o 7 bezpecnostnich dlivodd neni vyrobek urcen pro déti a mladistvé do 16 let. Mladistvi od 16
let sméji vyrobek pouzivat jen pod dohledem.
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Bezpecnost déti a osob

A Vystraha!

* Nebezpedi irazu déti a malych déti!

Déti nenechavejte nikdy bez dozoru s obalovym materialem! Nebezpeci uduseni, déti Casto
podcenuji nebezpeci! Nebezpeci ohrozeni zivota a Urazu batolat a déti!

« Pozor, nebezpeci poranéni!

Dbejte na to, aby byly vechny dily neposkozené. Poskozené dily mohou ovliviiovat bezpecnost
a stabilitu.

« Vseobecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzivanim vyrobku dbejte na jeho stabilitu. Vyrobek pouzivejte spravné ajen v souladu se
stanovenym Ucelem. Veskeré dily drzte mimo dosah otevieného ohné.

Bezpecnostni pokyny

o Tento pristroj neni urCeny k tomu, aby byl obsluhovan osobami s omezenymi fyzickymi,
viemovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo s nedostatecnymi zkuSenostmi a / nebo
nedostatecnymi védomostmi.

 Nevystavujte vyrobek nikdy vysokym teplotdm a vihkosti, jinak by mohlo dojit k jeho
poskozeni.

VSeobecné bezpecnostni pokyny pro elektrické naradi

VYSTRAHA!
Proctéte si vSechny bezpecnostni pokyny, instrukce, obrazky a technicka data, jimiz je
tento pristroj opatien. Jejich zanedbani pfi dodrZovéani nasledujicich pokyni mize zpdsobit
Uder elektrickym proudem, poZar a/nebo téZka zranéni.

Bezpecnostni pokyny a informace uschovejte pro budouci poutziti.

Oznaceni ,elektrické naradi“ pouZité v bezpecnostnich pokynech se vztahuje jak na sitové
elektrické naradi (s pfivodnim kabelem), tak na akumulatorové elektrické néradi (bez
pfivodniho kabelu).

1) Bezpecnost v pracovnim prostoru

a) Udrzujte pracovni prostor v Cistoté a dobfe osvétleny. Neporadek nebo neosvétleny
pracovni prostor mohou vést k nehodam.

b) S elektrickym nafadim nepracujte v prostordch ohroZenych vybuchem, v nichz jsou
skladovdny hoflavé kapaliny, plyny nebo prachy. Pii ¢innosti elektrického naradi vznikaji
Jiskry, které mohou zapalit prach nebo pary.

c) PFi pouzivani elektrického nafadi zabrante pFistupu déti a dalSich osob. Pri ztraté
pozornosti mizZete ztratit nad pfistrojem kontrolu.
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2) Elektricka bezpecnost

a) Zastrcka elektrického nafadi musi odpovidat sitové zdasuvce. Zastrcka se nesmi nijak
upravovat. Pro elektrické nafadi chranéné zemnénim nepouZivejte rozdvojky ani
prodiuzovaci kabely. Neupravované zastrcky a vhodné zasuvky zmen$uji riziko Urazu
elektrickym proudem.

b) Vyhnéte se télesnému kontaktu s uzemnénymi pfedméty, jako jsou trubky, télesa
topeni, spordky a chladnicky. Pokud je Vase télo uzemnéno, vzrista nebezpeci drazu
elektrickym proudem.

c) Elektrické ndradi chraite pred destém a vihkem. Vniknuti vody do elektrického néradi
zvysuje riziko drazu elektrickym proudem.

d) Pfivodni kabel nepouzivejte k jinym Gceliim, pfistroj za néj nepfendsejte, nezavésujte a
nevytahujte ani zastrcku tak, Ze za kabel tahdte. Chraiite jej pfed horkem, olejem,
ostrymi hranami nebo pohyblivymi castmi. Poskozeny nebo zamotany pfivodni kabel
zvySuje riziko tderu elektrickym proudem.

e) Kdyz s elektrickjm pfistrojem pracujete venku, pouzZivejte jen takovy prodluZovaci
kabel, ktery je pro prdci venku vhodny. Pouziti prodluzovaciho kabelu, vhodného pro
praci venku, snizuje riziko uderu elektrickym proudem.

f) Je-li nutno elektrické nafadi pouzit ve vihkém prostredi, pouzivejte proudovy chranic.
PouZiti proudoveho chranice snizuje nebezpeci trazu elektrickym proudem.

3) Bezpecnost osob

a) Budte pozorni, ddvejte pozor na to, co délate, a kdyz pouzivate elektrické naradi,
pristupuijte k praci s rozmyslem. S elektrickym nafadim nepracujte, pokud jste unaveni
nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo Iékil. Krétky okamZik nepozorosti pfi praci s
elektrickym nafadim mize vést k vaznym zranénim.

b) Pouzivejte osobni ochranné prostfedky a vzdy ochranné bryle. UZivani osobnich
ochrannych pomticek jako respiratord, obuvi s protiskluzovou podrazkou, ochrannych
pfileb nebo chranict sluchu vhodnych pro druh a aplikaci elektrického naradi, snizuje
riziko poSkozeni zdravi,

¢) Zabraiite nedmysinému spusténi nafadi. Predtim, nez elektrické naradi zapojite do sité
a/nebo pfipojite jeho akumuldtor, nez jej uchopite nebo budete prendaset, se ujistéte,
zda je vypnuto. Pokud pii pfenaSeni elektropfistroje méte prst na spoustécim tlacitku
nebo kdyzZ jej pfipojujete zapnuty k elektrické siti, miiZe to vést k nehodam.

d) Pred zapnutim elektrického ndfadi odstrante vsechny nastavovaci ndstroje nebo klice.
Néstroj nebo Klic, ktery se nachazi v otacejici se Casti pfistroje, miZe zpisobit zranéni.

e) Vyhybejte se nespravnému drZeni téla. Vzdy udrzujte spravny postoj a rovnovéhu. Tak
budete moci naradi lépe kontrolovat i v neoCekavanych situacich.

f) Noste vhodny odév. Nenoste volny odév ani Sperky. Zabraiite kontaktu vlasii a obleceni
s pohybuijicimi se castmi pristroje. Volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy mohou byt
zachyceny pohyblivymi ¢astmi naradi.

g) Pokud je k pristroji mozné pripojit odsdvaci a zachytné zafizeni, je nezbytné je k pristroji
také pripojit a spravné pouzivat. Odsavani prachu miZze snizit riziko poskozeni zdravi.
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h) Nepropadejte faleSnému pocitu bezpeci v ohledu na pravidla bezpecného pouzivani
elektropristroji, i kdyz jste s pristrojem po jeho vicendsobném pouziti obezndmeni.
Neabaly pfistup miZe vést ve zlomku vtefiny k téZkym zranénim.

4) Poutiti elektrického ndradi a péce o néj:

a) Elektropristroj nepfetézujte. K prdci pouZivejte elektropfistroj k tomu urceny. S
elektrickym naradim vhodnym pro dané pouZiti budete pracovat lépe a bezpecnéji.

b) Nepouzivejte elektrické naradi, které ma poSkozeny vypinac. Elektrické néradi, které
nelze vypnout nebo zapnout, je nebezpecné a musi se nechat opravit.

¢) Pfed nastavenim pfistroje, vyménou nasaditelného ndradi nebo odlozenim
elektropristroje vytdhnéte zastrcku ze zasuvky a/nebo vyjméte vyjimatelnou
akumuldtorovou baterii. Toto bezpecnostni opatfeni zabrdni nedmysinému spusténi
elektrického naradi.

d) Nepouzivané elektrické naradi uchovdvejte mimo dosah déti. Zabraite pouziti
elektropristroje osobami, které s nim nejsou obezndmeny nebo které necetly tyto
pokyny. Elektrické naradi je nebezpecné, pouZivaji-li je nezkusené osoby.

e) Nakladejte s elektropfistrojem a nasaditelnymi nastroji opatrné. Zkontrolujte vzdy,
zda jsou pohyblivé casti dokonale funkcni a nedrhnou, zda nékteré cdsti nejsou
zlomeny nebo poskozeny a neomezuji funkcnost pristroje. Pred pouzitim
elektrepfistroje nechte poskozené dily opravit. K mnoha nehoddm dochdzi v disledku
Spatné Gdrzby elektrickeho naradi.

f) Rezné ndstroje udrzujte ostré a cisté. Peclivé udrZované fezné nastroje s ostrymi brity se
méné zakusuji a sndze se vedou.

g) Elektrické ndFadi, prisluSenstvi, ndstroje apod. pouiivejte podle téchto pokyndl.
Prihlizejte pritom k pracovnim podminkdm a vykondvané cCinnosti. PouZivani
elektrického narfadi pro jiné, neZ stanovené tcely, mize vést k nebezpecnym situacim.

h) Drzadla a tichopné plochy udrZujte suché, Cisté a bez oleje a tuku. Kluzka drzadla a
tchopné plochy neumoZriuji bezpecné oviadani a kontrolu elektrického nafadi v
neocekavanych situacich.

5) Opravy
a) Elektrické naradi nechdvejte opravovat kvalifikovanymi odborniky a jen za pouziti
origindlnich ndhradnich dilt. To zaruci jeho bezpecnost.

Bezpecnostni pokyny pro vrtacky

1) Bezpecnostni pokyny pro vsechny prdce

a) Pri priklepovém vrtdni noste ochranu sluchu. Hluk mdze zpdsobit ztratu sluchu.

b) Pouzivejte pridavnou rukojet. Ztrata kontroly nad nafadim miize byt pficinou poranéni.

¢) Drite pristroj za izolované rukojeti, kdyz provddite prdce, pfi nichz miize nasaditelny
ndstroj poskodit skryté elektrické vedeni nebo privodni kabel. Dotyk s vedenim pod
napétim mize zplsobit, Ze se pod napéti dostanou i kovové ¢asti néfadi a mize dojit k
Urazu elektrickym proudem.
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2) Bezpecnostni pokyny pi pouZiti dlouhjch vrtdki

a) Vzadném pripadé nepracujte s vyssimi otdckami, nez je pro vrtak maximdiné povoleno.
PFi vysSich otdckach se mize vrtak snadno ohnout, pokud se volné otdci bez kontaktu s
obrobkem, a zp{isobit tak zranéni.

b) Vrtat zacnéte vidy pfi nizsich otackdach a jen tehdy, kdyZ je vrtdk v kontaktu s
obrobkem. Pfi vy$Sich otackéch se mize vrtak snadno ohnout a zlomit a zpusobit tak
ztratu kontroly nad pfistrojem a zranéni.

¢) Na vrtdk nevykondvejte pfiliSny tlak a navic jen v podélném sméru. Vrtak se mizZe
ohnout a zlomit a vést ke ztraté kontroly nad pristrojem a zranéni.

PouZivejte vhodné detektory pro vyhledani skrytych vedeni nebo pozadejte o pomoc

distribucni spolecnost.

Kontakt s elektrickym vedenim m0ze vést k Urazu elektrickym proudem a pozdru a kontakt s

plynovym vedenim k vybuchu. Poskozeni vodovodniho vedeni mlize vést k vécnym Skoddm a

urazu elektrickym proudem.

« Ruce drite mimo dosah otacejicich se casti. Vyckejte, az se elektrické naradi zcela

zastavi, teprve potom jej odlozte. Hrozi nebezpeci poranéni.

Zamezte dotyku ndstroje nebo obrobku bezprostiedné po opracovani. Dily mohou byt

jesté horké a zpdsobit popdleni.

o Elektrické ndradi ihned vypnéte, pokud se ndstroj kvili pFetiZeni nebo vzpficeni
obrobku zablokoval. Ztrata kontroly nad naradim mdze byt pficinou poranéni.

« Pohyblivé obrobky zajistéte upinacimi zafizenimi. Obrobek drZen v jedné ruce miize
vyklouznout a ohrozit bezpecnost.

« Pokud je pfipojovaci kabel elektropfistroje poskozen, musi byt nahrazen specidiné
upravenym privodnim kabelem, ktery Ize obdrZet v zakaznickém servisu.

e Zapojte vyrobek do zdsuvky s proudovym chrdanicem (RCD) se zbytkovym proudem
nepresahujicim 30 mA.

Odsavani prachu / Zasobnik prachu

Abyste zabranili zvySeném zatizeni prachem pfi vrtani, pouzivejte vhodné odsavani prachu nebo
zafizeni na zachyceni prachu. (Tyto nejsou soucasti doddvky!

Zeptejte se ve specializovaném obchodé na vhodné odsavani prachu nebo zafizeni na
zachyceni prachu).

Prach z materidlu, jako jsou ndtéry obsahujici olovo, nékteré druhy dfeva, minerdll a kovd,
mohou byt zdravi skodlivé.

Kontakt s prachem nebo jeho vdechnuti mohou vyvolat alergickou reakci a/nebo onemocnéni
dychacich cest uzivatele nebo osob v jeho blizkosti.

Neékteré druhy prachu, jako je prach bukovy nebo dubovy platijako rakovinotvorné, obzvlasté ve
spojeni s pridavnymi Gtkami na oSetfovani dfeva (chromany, ochranné prostredky na dfevo).
Materidl obsahujici azbest smi byt zpracovavan pouze odbornym persondlem.

o Pouzivejte odsavani vhodné pro dany materidl.
o Zajistéte ndleZité odvétrani pracoviste.
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« Doporucuje se nosit ochrannou masku s filtrem tfidy P2.
Pro zpracovavané materidly dodrZujte platné ndrodni predpisy.

-> Zabraiite hromadéni prachu na pracovisti. Prach se m{Ze snadno vznitit.

-> Zafizeni na zachyceni prachu (neni soucdsti dodavky) pozivejte jen pri opracovuvam
betonu a kamene. Dfevéné a umélohmotné § spony mohou vést snadno k ucpdni zarizeni.

-> Pozor, nebezpeci pozdru! S namontovanym zafizenim na zachytdvani prachu (neni
soucdsti doddvky) neopracovavejte kovové obrobky. Horké kovové Spony mohou Casti
zafizeni na zachyt@vani prachu zapalit.

Zbytkova rizika

| kdyZ budete s timto elektrickym nafadim zachdzet podle predpist, budou zde vZdy existovat

zbytkova rizika. V souvislosti s konstrukci a provedenim tohoto elektrického ndradi mize

dochazet ke vzniku ndsledujicich nebezpeci:

a) Zranéni pohyblivymi castmi.

b) Poskozeni sluchu, pokud se nepouziva vhodnd ochrana sluchu.

¢) Poskozeni plic, pokud se nenosi vhodny respirator.

d) Poskozeni zdravi v disledku pdsobeni vibraci na ruce a paze, pokud se nafadi pouziva delsi
dobu, nebo se nevede a neudrzuje spravnym zpdsobem.

VYSTRAHA!

Toto elektrické ndfadi pri provozu vytvari elektromagnetické pole.

Toto pole miZe za jistych okolnosti ovliviiovat aktivni nebo pasivni lekafské implantdty. Pro
snizeni nebezpedi vaznych nebo dokonce smrtelnych Graz{ doporucujeme osobdm s lékarskymi
implantdty pred pouzitim naradi konzultaci s Iekafem a vyrobcem lékarského implantatu.

Ndvod k poutZiti
Priklepov@ vrtacka disponuje  dvoupouzdrym 5. PFidavné drzadlo
rychloupinacim  skiicidlem pro snadnou vyménu 6. Pfepinac sméru otGceni
nastroje. Plynuld regulace otdcek, aretacni tlacitko 7. Kolecko pro regulaci otacek
pro trvalé zapnuti, jakoZ i mozZnost pravého/levého 8. Vypinac
chodu pro pohodinou prdci. Funkce jednotlivych 9. Aretacni tlacitko pro trvalé zapnuti
dilii je opsand nize. 10. Drzadlo
. 1. Pfivodni kabel
Prehled 12. Vétraci otvory
13. Kuffik
1. Prepinac vrtani/pfiklepové vrtdni Montaz
2. Hloubkovy doraz o 5 ﬁ VYSTRAHA! Pred jakymikoliv
3. Posunovac pro nastaveni pridavného drzadla pracemi na ndfadi vytdhnéte

4. Rychloupinaci sklicidlo
4q. Zadni pouzdro
4b. Predni pouzdro

sitovou zastrcku. Nebezpedi Urazu
elektrickym proudem.
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Montaz/otoceni pridavného drzadla

(obr.B)

NepouZivejte vyrobek bez pfidavného drZadla.

Poskytuje dodatecnou moznost drZeni a snizuje

moZnost zranéni.

1. Pro uvolnéni poutka otocte dchopnou cast
pridavného drZadla (5) proti sméru hodinovych
rucicek.

2. Pidavné drzadlo (5) nasuite na vyrobek pres
rychloupinaci skficidlo (4).

3. Pridavné drzadlo (5) otote do poZadované
pracovni polohy (viz maly obrazek).

4. Uchopnou ¢ast pridavného drzadla (5) znovu
dotdhnéte. Pridavné drZadlo je vhodné pro
pravaky i levaky.

Montaz/nastaveni hloubkového dorazu (obr. C)
Hloubkovym dorazem mliZete vyvrtat otvor do
presné hloubky x.

1. Posunovac (3) na pfidavném drZadle (5) posurite
ve sméru Sipky a podrzZte jej stisknuty.

2. Do pridavného drzadla (5) vlozte hloubkovy
doraz (2). Dbejte na to, aby drazkovani
hloubkového dorazu (2) zasahovalo do
drazkovani pridavného drzadla (5).

3. Konec hloubkového dorazu (2) nastavte o
pozadovanou hloubku vrtani x za hrot vrtaku.

4. Posunovac (3) pustte. Hloubkovy doraz (2) je nyni
zaaretovan.

5. Vrtejte otvor, dokud se hloubkovy doraz (2)
nedotkne obrobku.

VloZeni/vyména obrobku (obr. D)

1. Rychloupinaci sklicidlo (4) otevfete otocenim
smérem k RELEASE (uvolnit) tak daleko, dokud
nebude mozné viozit ndstroj. K tomu podrzte
zadni pouzdro (4a) rychloupinaciho skiicidla (4) a
predni pouzdro (4b) otoCte proti sméru
hodinovych rucicek.

2. Nasufte ndstroj co nejvice do rychloupinaciho
skiicidla (4).

3. Pro upnuti ndstroje zavfete rychloupinaci
skiicidlo (4) otocenim smérem ke GRIP (upevnit).
K tomu podrite zadni pouzdro (4a)
rychloupinaciho skficidla (4) a predni pouzdro
(4b) otocte ve sméru hodinovych rucicek.
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4. Pro opétovné odejmuti ndstroje otocenim
otevfete rychloupinaci skiicidlo (4) a ndstroj
vyberte.

Pouzivani

NepouZivejte vyrobek bez pfidavného drzadia.
Poskytuje dodatecnou moznost drZeni a snizuje
moZnost zranéni.

Dbejte na ochranu proti hluku a mistni predpisy.

Zapnuti a vypnuti (obr. E)

1. Zapojte vyrobek do sitového napdjeni. Ujistéte
se, zda sitové napéti odpovidd napéti
uvedenému na typovém stitku vyrobku.

2. Zapnuti: Stisknéte vypinac (8).

3. Vypinacem (8) Ize plynule regulovat otacky.

- mirny tlak: nizké otacky

- velky tlak: vysoké otdacky

4. Trvaly provoz. Zmacknéte aretacni tlacitko
trvalého provozu (9). Tlacitko Zap/Vyp (8) je
aretovano.

5. Vypnuti: Vypinac (8) pustte. Pri trvalém provozu
krdtce stisknéte vypinac (8).

Volba poctu otdcek (obr. E)

Koleckem pro regulaci otacek (7) mizete zvolit

maximalni otacky.

1. Pockejte, dokud se vyrobek nezastavi.

2. Na krouzku na nastaveni otdcek (7) nastavte
pozadované otacky.

Nastaveni sméru otaceni (obr. F)
Pfepinacem sméru otaceni (6) mlzete zménit smér
otaceni.
1. Pockejte, dokud se vyrobek nezastavi.
2. Pfepinac sméru otdceni (6) prepnéte do
pozadované polohy:
Smér otaceni vpravo: pro vrtani
Smér otdceni vlevo: pro uvolnéni

Prepnuti vrtani/priklepoveé vrtani (obr. G)

1. Pockejte, dokud se vyrobek nezastavi.

2. Vrtani.
Nastavte pfepina¢ Vrtani/ Priklepové vrtdni (1)
na symbol ,Vrtani”,

3. Priklepové vrtani: Nastavte prepinac Vrtani/
Priklepové vrtani (1) na symbol ,Priklepové
vrtani'.




Pokyny k praci
PouZivejte vZdy vhodny ndstroj.

o Pokud by se nastroj zasekl, vyrobek ihned
vypnéte. Pfepnéte smér otaceni na levy chod a
zaseknuty ndstroj opatrné vyjméte.

» NepouZivejte tupé nebo poskozené nastroje a
prislusenstvi.

CiSténi a péce

@ Pozor!
Nebezpeci poskozeni! Nespravné
pouZiti vyrobku mize vést k

poskozeni.
Opravy a udrzbu, které nejsou uvedeny v tomto
ndvodu k pouZiti nechte provést nasim

zakaznickym servisem.

PouZivejte jen origindIni nahradni dily. Zamezite tak

poskozeni vyrobku a pripadné z toho vyplyvajicim

zranénim.

Pred jakymikoliv pracemi na ndradi vytdhnéte

sitovou zastrcku.

Hrozi nebezpedi Urazu elektrickym proudem nebo

zranéni pohyblivymi castmi.

Pravidelné provadéjte adrzbu a Cisténi. Tim se

zaruci dlouhé a spolehlivé pouzivani.

Cisténi vjrobku

o K CiSténi v Zadném pfipadé nepouzivejte
benzin, rozpoustédia anebo agresivni Cistici
prostredky.

o Vyrobek Cistéte vlhkym hadiikem a pfip.
jemnym disticim prostredkem.

o Vyrobek se nesmi myt pfimo vodou ani
ponofovat do vody. Hrozi nebezpedi Urazu
elektrickym proudem.

o Vétraci otvory (obr. A, 12), télo motoru a
drZadla vyrobku udrzZujte vzdy Cisté. PouZijte k
tomu vihky hadrik nebo kartac.

o Vyrobek nevyZaduije Udrzbu.

Uskladnéni

Vyrobek pred odloZenim vycistéte.

UloZte vyrobek v dodaném kuffiku (13) v suchém
stavu a mimo dosah déti.

&

Likvidace

Likvidace obalu
N a Obdlovy materidl se sklada z
%;-3 % | recyklovatelnjch matericl. Obalovy
materi@l  odstrante  podle  jeho
oznaceni na k tomu urcenych sbérnych
mistech resp. podle platnych predpisd.

:g Pokyny k likvidaci elektrickjch
vjrobkii
. EIektncke vyrobky nevyhazujte do domovniho

odpadu.

o Podle evropské smérnice o elektrickém @
elektronickém odpadu 201219/EU a jeji
implementace do ndrodni legislativy se musi
elektrickd zafizeni shromazdovat oddélené a
preddvat k ekologickému zhodnocen.

Alternativa recyklovani k pozadavku na vrdceni:

o Vlastnik elektrického vyrobku je misto vraceni
povinen za UCelem fadného zhodnoceni
vyrobek odevzdat k recyklaci. Stary vyrobek Ize
odevzdat na sbémém misté, kde se provede
likvidace ve smyslu cirkularni ekonomiky a
zakonu o odpadech.

o Netjka se to pfisluSenstvi starych vyrobkd a
dilli bez elektronickych ¢asti.
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Technické ddaje

Jmenovité vstupni napéti:

Otacky naprazdno n:
Prikon:

Pocet (der(:

ToCivy moment:
Max. kapacita
sklicidla:

Max. priimér vrtdni
do dreva:

do betonu:

do oceli

Trida ochrany:

Kryti:

Hmotnost (vCetné prislusenstvi):
Uroven akustického tlaku (Ly):

230 V-~ (stidavy proud), 50 Hz
50-3000 min”
750 W

max. 48000 min"*
max. 10 Nm
@13 mm

25mm

10 mm

8 mm

Il

IPX0

a.19kg

94 dB(A), KpA= 3B

Uroven akustického vykonu (Lw): 105 dB(A), K= 3B

Vibrace (an)
Vrtdni do kovu:
Vrténi do betonu:

49m/st K=15m/s?
15,7 m/s% K=15m/s?

2%

Hodnoty hluku a vibraci byli zjiStény podle smérnic
a norem uvedenych v origindlnim EU prohld3eni o
shodé.

e Udané Uhrnné hodnoty vibraci a hodnoty
akustickych emisi byly naméfeny na zakladé
normovaného zkusebniho postupu a mohou
byt pouzity pro srovndni elektropristroje s
jingm.

e Udané (hrnné hodnoty vibraci a hodnoty
akustickych emisi mohou byt pouzity také k
predb&Znému vyhodnoceni zatizen.

Vystraha:

» Hodnoty vibraci a akustickych emisi se mohou
béhem rediného pouzivani elektropfistroje od
udanych hodnot Iisit v zvislosti na zplsobu
pouzivani pristroje, zejména pak v zavislosti na
druhu opracovavaného obrobku.

Snazte se drzet Uroved vibraci a hluku co nejnize.
Opatfeni za (celem sniZeni zatiZeni vibracemi jsou
napr. no3eni rukavic pfi pouZivani naradi a omezeni
doby pouZiti. Pfitom je tfeba zohlednit vSechny
doby provozu, (napf. doby, béhem kterych je
elektrické naradi vypnuté a doby, kdy ndfadi sice
béZi, ale v skutecnosti je bez zatizeni).

ES prohldseni o shodé

Udgje @ normy naleznete na
c € pfilozeném ES prohl@seni o shodé.




Sadrzaj

Prije prve uporabe -+« - eeeee e
ODIM ISPOTUKE -+ ereemsememee e
Objadnjenje ZnaKova -
SIGUINOSE oo
UpULE ZA UPOFADU «+-vvovvevvemememes e
CISCENj@ i NJRYQ oo
Odlaganje U otpad -«
Tehnicki POAQC ----------reemeeee
EC1zjava 0 SuKIQdnOSti ---------oveeeeees

Prije prve uporabe

Prije koriStenja proizvoda upoznajte se sa svim
uputama za uporabu i sigurnosnim napomenama.
Proizvod koristite samo za navedeno podrucje
primjene. Upute sacuvajte za buducu referencu.
Ukoliko proizvod dajete drugom licu, prilozite i svu
dokumentaciju.

VAZNO: SACUVATI ZA KASNUE POZORNO
PROCITATI!

Sadrzaj isporuke

o Udarna busilica

Objasnjenja

« Dodatna rucka

o Granicnik za dubinu

o Kofer za pohranu

e Upute za uporabu

Provjerite jesu i svi dijelovi na broju i je li proizvod
eventualno ostecen pri transportu. Ne pustajte
oSteceni proizvod u rad! U sluCaju oStecenja,
obratite se nekoj od Kaufland filjala. Ne moze se
iskljuciti da u pojedinacnim slucgjevima mogu
postojati preostale kolicine maziva na ili u uredaju.
Ovo nije kvar ili nedostatak i nema razloga za
zabrinutost.

U ovim uputama, na proizvodu ili na ambalazi, koriste se sljedece signaine rijeci i simboli.

@ ||_!v_|!| E]:ﬂ Procitajte upute za uporabu prije pustanja u rad!

Upozorenje!

A\

Ova signalna rije¢ ukazuje na opasnost sa srednjim stupnjem rizika koja, ako se

ne izbjegne, za posljedicu moze imati smrt ili ozbiljne ozljede.

Pozor!
@ Ova signalna rije¢ upozorava na moguce materijalne Stete.

N
m

prostoru.

Nosite zastitu za usi.

Proizvodi koji su oznaceni sa ovim simbolom ispunjavaju sve vazece propise
zajednice Europskog gospodarskog prostora.
Proizvodi koji su oznaceni ovim simbolom smiju se koristiti samo u zatvorenom

Ovim simbolom su oznaceni elektricni uredaiji koji odgovaraju klasi zastite 1.
Dvostruka izolacija radi dodatne zastite.

Nosite zastitu za sluh.

@@l
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Nositi masku za zastitu disnih puteva.

Nosite zastitne rukavice.

Odmah odspojite mrezni utikac, ako je kabel napajanja bio ostecen, upleten ili
prerezan. lzvucite prije svih radova mrezni utikac uredaja.

Nemojte izlagati uredqj vlazi.

Elektro uredaji ne pripadaju kuénom otpadu.
Hod na desno
Hod na lijevo

Udarno busenje

Budenje

et O O@ ©

PodeSavanie broja okretaja

-
g
Yan

Sigurnost

Prije prve uporabe proizvoda pazljivo procitajte sljedece sigurnosne upute. Drzite se svih

sliedecih sigurnosnih mjera radi sigurne uporabe.

Namjena

o Koristite proizvod samo u svrhu za koju je predviden. Drugacija uporaba ili izmjene na
proizvodu vaze kao nepravilna uporaba i mogu dovesti do ozljeda i oStecenja. Proizvodac ne
prihvaca nikakvu odgovornost za Stete nastale uslijed nenamjenskog koristenja proizvod.

« QOvaj proizvod nije namijenjen za komercijalnu uporabu.

« Uredaj je namijenjen za udarno busenje u betonu, zidovima ili kamenu, za busenje u drvetu,
metalu ili plastici.

e |z sigurnosnih razloga uredaj nije namijenjen djeci i adolescentima mladoj od 16 godina.
Mladez starija od 16 godina smije koristiti uredaj samo pod nadzorom.

Sigurnost djece i osoba

A Upozorenje!

« Opasnost od nezgoda za djecu i dojencad!

Nikada ne ostavljajte djecu s materijalom za pakiranje bez nadzora! Postoji opasnost od gusenja,
djeca Cesto podcjenjuju opasnostil Opasnost po zivot i rizik od ozljeda za dojencad i djecu!

* Oprez, opasnost od ozljeda!

Uvjerite se da su svi dijelovi neoSteceni. Osteceni dijelovi mogu utjecati na sigurnost i stabilnost.
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o Opce sigurnosne mjere
Prije koriStenja provjerite stabilnost proizvoda. Koristite proizvod pravilno i samo za predvideno
podrucje namjene. Sve komponente se moraju drzati podalje od otvorenog plamend.

Sigurnosne mjere

o Ovaj uredaj nije predviden da ga koriste osobe s ogranicenim tjelesnim, osjetilnim i
mentalnim sposobnostima ili osobe kojima manjka iskustvo i/ili znanje o uporabi uredaja.

o Nikad ne izlazite proizvod visokim temperaturama i vlazi, jer bi se proizvod mogao ostetiti.

Opce sigurnosne mjere za elektricne alate

UPOZORENJE!

Procitajte sve sigurnosne upute, upute za uporabu, ilustracije i tehnicke podatke za ovaj
elektricni alat. Nepostivanje sliedecih uputa moze prouzroCiti elektricni udar, poZar i/ili teske
ozljede.

Sve sigurnosne napomene i upute pohranite za buduce potrebe.

Termin elektricni alat* u ovim sigurnosnim napomenama odnosi se na elektricne alate s
mreZnim napajanjem (S kabelom za napajanje) i na elektricne alate s akumulatorskim
napajanjem (bez kabela za napajanje).

1) Sigurnost na radnom mjestu
a) Drizite Vase radno podrucje Cisto i dobro osvijetljeno. Nered i slaba osvijetljenost radnog
podrucja mogu dovesti do nesreca.

b) Elektricne alate ne koristite u eksplozivnom okolisu, gdje mogu postojati zupuljlve
tekucine, plinovi ili prasine. Elektricni alati proizvode iskre koje mogu zapaliti prasinu ili
isparine.

¢) Za vrijeme uporabe elektricnih alata udaljite djecu i druge osobe. Zbog odvracanja
paznje mozete izgubiti kontrolu nad elektricnim alatom.

2) Elektricna sigurnost:

a) Utikac za prikljucivanje elektri¢nog alata mora odgovarati uticnici. Utikac se nikako ne
smije mijenjati. Ne koristite nikakve adaptere utikaca zajedno s elektri¢nim alatima sa
uzemljenom zastitom. Nemodificirani utikaci i prikladne uticnice smanjuju rizik od
elektricnog udara.

b) lzbjegavajte tjelesni kontakt sa uzemljenim povrSinama, kao Sto su cijevi, grijanje,
stednjaci i rashladni ormari. Postoji povecani rizik od elektriénog udara ako je vase tijelo
uzemljeno.

¢) Ne izlazite elektricne alate kisi ili vlazi. Prodor vode u elektricni alat povecava rizik od
elektricnog udara.

d) Nemojte pogresno koristiti prikljucni kabel za noSenje, vjeSanje ili izvlacenje utikaca
elektricnog alata iz uticnice. DrZite kabel podalje od topline, ulja, ostrih rubova i
pokretnih dijelova uredaja. OSteceniili zapleteni prikljucni kabeli povecavaju opasnost od
elektricnog udara.
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e) Ukoliko sa elektricnim alatom obavljate radove na otvorenom, koristite samo
produzne kabele koji su namijenjeni i za vanjsku uporabu. Koristenje produznog kabela
namijenjenoga vanjskoj uporabi umanjuje rizik od elektricnog udara

f) Ukoliko se ne moze izbjeci rad s ovim elektricnim alatom u vlaznoj sredini, koristite FID
sklopku za zastitu od struje greske. Uporabom FID sklopke za zastitu od rezidualnih
struja umanjuje se opasnost od elektricnog udara.

3) Sigurnost osoba:

a) Budite pazljivi, pozorni i koncentrirani dok radite s elektricnim alatom. Nikako ne
koristite alat kada ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje pri koristenju elektricnog alata moZe prouzroCiti ozbiljne ozljede.

b) Nosite osobnu zaStitnu opremu i uvijek nosite zastitne naocale. NoSenje osobne
zastitne opreme poput maske za prasinu, protukliznih zastitnih cipela, zastitnog Sliema ili
zaStite za sluh ovisno o vrsti i namjeni elektricnog alata umanjuje rizik od ozljeda.

¢) lzbjegavajte nehoticno pustanje u rad. Ne zaboravite iskljuciti elektricni alat prije
prikljucivanja strujnog napajanja i/ili akumulatora, te pri podizaniju ili noSenju. Ukoliko
pri noSenju elektricnog alata imate prst na prekidacu ili prikljucujete uredaj koji je ukljucen
preko prekidaca, moZe doci do nesrece.

d) Uklonite alatne kljuceve i alate za podeSavanje prije ukljucivanja elektricnog alata. Alat
ili kljuc koji se nalazi u rotirajucem dijelu uredaja moZe prouzrociti ozljede.

e) Ne zauzimajte neprirodne polozaje tijela. Pobrinite se za siguran poloZaj i uvijek
odrzavajte ravnotezu. Na faj naCin moZete bolje kontrolirati alat u neoCekivanim
Situacijama.

f) Nosite prikladnu odjecu. Kosu i odjecu drZite dalje od pokretnih dijelova. Opustena
odjeca, nakit ili duga kosa se mogu uhvatiti u pokretne dijelove.

g) Ako se mogu montirati uredaji za usisavanje prasine i uredaji za prikupljanje, oni se
moraju prikljuciti i pravilno koristiti. KoriStenjem usisavanja prasine mogu se umanjiti
opasnosti od prasine.

h) Ne dozvolite da Vas zavara lazni osjecaj sigurnosti i ne odstupajte od sigurnosnih pravila
za elektricne alate, cak i ako ste nakon viSestrukog koristenja upoznati s elektricnim
alatom. Nesavjesno postupanje moze u djelicu sekunde dovesti do teSkih ozljeda.

4) Uporaba i rukovanije elektricnim alatima:

a) Nemojte preopterecivati elektricni alat. Za obavljanje Vasih radova koristite elektricni
alat koji je za tu svrhu namijenjen. Sa odgovarajucim elektricnim alatom radite bolje i
sigurnije u danom podrucju rada.
ukljuciti ili iskljuciti preko prekidaca je opasan i mora se popraviti.

¢) lzvucite utika€ iz uticnice i/ili uklonite izmjenljivu bateriju prije nego Sto vrsite
podesSavanja uredaja, mijenjate dijelove alata koji se koristi ili odlazete elektricni alat.
Ova mjera opreza sprjecava nehoticno ukljucivanje elektricnog alata.
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d) Elektricne alate koje ne koristite cuvajte van dohvata djece. Ne dopustajte osobama
koristenje elektricnog alata ako ga ne poznaju ili ako nisu procitale ove upute.
Elektricni alati su opasni u rukama neiskusnih osoba.

e) Pazljivo odrzavaijte elektricne alate i alat za umetanje. Provjerite je li pokretni dijelovi
rade ispravno i ne zaglavljuju se, jesu li dijelovi slomljeni ili do te mjere osteceni da je
umanjena funkcija elektricnog alata. Prije koriStenja elektricnog alata osteceni dijelovi
moraju biti popravljeni. Uzro¢nici mnogih nesreca su loe odrZavani elektricni alati.

f) Pobrinite se da alati za rezanje budu ostri i Cisti. BriZjjivo njegovani alati za rezanje s
ostrim sjecivima se manje zaglavijuju i lak$e navode.

g) Koristite elektricni alat, pribor, alate itd. prema ovim uputama. Pritom obratite paznju
na radne uvjete i posao koji treba obaviti. Nenamjenska uporaba elektricnih alata,
suprotna predvidenom nacinu primjene, moze prouzrociti opasne Situacije.

h) Drzite rucke i i povrSine za hvatanje suhim, cistim i bez ulja i masti. Skiiske rucke i
povsine za hvatanje ne dopustaju siguran rad i kontrolu elektri¢nog alata u neocekivanim
situacijama.

5) Servis:

a) Popravku Vaseg elektricnog alata prepustite samo kvalificiranom strucnom osoblju
koje ce koristiti samo originalne zamjenske dijelove. Time se osigurava da sigurnost
elektricnog alata ostane ocuvana.

Sigurnosne mijere za busilice

1) Sigurnosne mijere za sve radove

a) Pri udarnom buSenju nosite zastitu za sluh. Buka moZe prouzroCiti qubitak sluha.

b) Koristite dodatnu drSku. Gubitak kontrole nad alatom moZe prouzroCiti ozljede.

¢) Uredaj hvatajte samo za izolirane rukohvate pri izvodenju radova kod kojih
primijenjeni alat moZe probiti elektricne vodove ili vlastiti mrezni kabel. Kontakt s
vodom koji je pod naponom moZe staviti metalne dijelove uredaja pod napon i prouzroCiti
elektricni udar.

2) Sigurnosne mijere pri koristenju duzeg svrdla

a) Ni u kom slucaju ne radite s vecim brojem okretaja od maksimalno dopustenog broja
okretaja za svrdlo. Pri veCem broj okretaja svrdlo se moze lagano iskriviti ili se bez
kontakta s obratkom moze slobodno okretati i dovesti do ozljeda.

b) Proces busenja uvijek zapocnite s nizim brojem okretaja i kada svrdlo ima kontakt s
obratkom. Pri vecim brojevima okretaja svrdlo se moze lagano iskriviti ili se bez kontakta
S obratkom moZe slobodno okretati i dovesti do ozljeda.

¢) Nemojte prekomjerno pritiskati, a pritisak na svrdlo vrsite samo u uzduznom smjeru.
Svrdlo se moZe iskriviti i polomiti uslijed toga ili dovesti do gubitka kontrole i ozljeda.

Koristite prikladne uredaje za otkrivanje skrivenih vodova ili se obratite lokalnom
komunalnom poduzecu. Kontakt s elektricnim vodovima moze dovesti do elektricnog udara i
pozara, kontakta s vodom za plin moze dovesti do eksplozije. OStecenje vodene cijevi moze

uzrokovati ostecenje imovine i elektricni udar.
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o Ruke drzite dalje od rotirajucih dijelova. Pricekajte da se elektricni alat potpuno umiri
prije no ga odlozite. Postoji opasnost od ozljeda.

« lzbjegavajte dodirivanje alatnog prikljucka ili obratka odmah nakon obrade. Ovi dijelovi
mogu biti jo$ uvijek vruci i prouzrociti opekline.

o Odmah iskljucite elektricni alat ako se prikljucni alat blokira zbog preopterecenja ili
pomicanja obratka. Gubitak kontrole nad alatom moze prouzrociti ozljede.

o Osigurajte pokretne obratke uz pomo¢ stega. Obradak koji se drZi u ruci moZe iskliznuti i
ugroziti Vasu sigurnost.

« Ako se kabel za napajanje elektricnog alata osteti, mora se zamijeniti specijalnim
kabelom za napajanje koji se nabavlja preko servisne sluzbe.

e Prikljucite uredaj na uticnicu s instaliranom sklopkom za zastitu od struje greske (FID sklopka)
s nazivnom strujom aktiviranja od najvise 30 mA.

Usisavanje prasine / spremnik za prasinu

Kako biste izbjegli povecanu prasinu tijekom busenja, upotrijebite odgovarajuci uredaj za
usisavanje ili hvatanje prasine. (On se ne nalazi u sadrzaju isporuke!

U specijaliziranoj trgovini potrazite odgovarajudi uredaj za usisavanje ili hvatanje prasine).
Prasina od materijala poput olovnih boja, nekih vrsta drva, minerala i metala moze biti Stetna po
zdravlje.

Dodirivanje ili udisanje prasine moze uzrokovati alergijske reakcije i / ili respiratorne probleme
korisnika ili obliznjih osoba.

Neke prasine, poput prasina od hrasta i bukve, smatraju se Stetnima za ljudsko zdravlje,
posebice u kombinaciji sa aditivima za obradu drva (hromat, sredstvo za zastitu drva)!
Azbestne materijale smiju obradivati samo strucne osobe.

« Koristite samo usisavanje prasine koje je prikladno za doticni materijal.
« Pobrinite se za dobru ventilaciju radnog podrugjc.
« Preporucuje se noSenje maske za zastitu disnih organa od prasinu s klasom filtra P2.

DrZite se propisa koji vaze u vasoj zemlji za materijale koje obradujete.

-> |zbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu. Prasina se moze lako zapaliti.

-> Koristite spremnik za prasinu (ne nalazi se u sadrzaju isporuke) samo kod obrade betona
i kamena. Opilici od drva i plastike lako mogu prouzrociti zacepljenja.

-> Pozor, opasnost od pozara! Ne obradujte s montiranim spremnikom za prasinu (ne
nalazi se u sadrzaju isporuke) nikakve metalne materijale. \Vruci opilici metala mogu
zapaliti dijelove spremnika za prasinu.

Preostali rizici

Cak i kada se ovim elektricnim alatima pravilno rukuje, uvijek postoje preostali rizici. Sljedece
opasnosti se mogu javiti zbog konstrukcije i izvedbe ovog elektricnog alata:

a) ozljede na pokretnim dijelovimg;

b) Ostecenja sluha, ako se ne nosi odgovarajuca zastita za sluh;

¢) Ostecenja na plucima, ako se ne nosi odgovarajuca maska za zastitu od prasine;
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d) NaruSavanje zdravlja zbog vibracija ruke-Sake, ukoliko se uredaj koristi dulje vrijeme,

nepravilno vodi i odrzava.
UPOZORENJE!

Ovaj elektricni alat generira elektromagnetno polje tijekom rada.

Ono pod odredenim uvjetima moze djelovati na aktivne ili pasivne medicinske implantate. Kako
bi se sprijecila opasnost od teskih ili smrtonosnih ozljeda, preporucujemo da se osobe §
medicinskim implantatima posavjetuju s lijecnikom te proizvodacem medicinskog implantata u

vezi s tim prije pocetka rada sa ovim proizvodom.

Upute za uporabu

Udarna busilica posjeduje brzopriteznu steznu
glavu za jednostavnu zamjenu alata. Kontinuirano
podesavanje broja okretaja, gumb za fiksiranje
neprekidnog rada, kao i hod udesno/ulijevo
omogucavaju komforan rad. Funkcije pojedinih
dijelova za rukovanje nai Cete u sliedecem opisu.

Pregled

1. Preklopnik za buSenje/udarno busenje
2. Granicnik za dubinu
3. Klizac za podesavanje dodatne rucke
4. Brzopritezna stezna glava
4q Straznja cahura
4b Prednja cahura
Dodatna rucka
PrekidaC za smjer rotacije
Prsten za podeSavanje broja okretaja
Prekidac za ukl}./isklj.
Gumb za fiksiranje neprekidnog rada
. Drika
Mrezni kabel
. Ventilacijski otvori
. Kofer za pohranu

AR RPN o

Montaza
UPOZORENIE! Prije obavljanja
bilo kakvih radova na uredaju
izvuci mrezni utika¢. Opasnost od
elektricnog udara.

Montaza/zakretanje dodatne rucke (sl. B).
Nemojte koristiti uredaj bez dodatne rucke. Ona
Vam pruza dodatni oslonac i umanjuje opasnost od
ozljeda.

1. Okrenite drsku dodatne rucke (5) u smijeru
suprotnom od kretanja kazaljke na satu kako
biste olabavili petlju.

2. Gurnite dodatnu rucku (5) na uredaj preko
brzopritezne stezne glave (4).

3. Zakrenite dodatnu rucku (5) u Zeljeni radni
polozaj (vidi malu sliku).

4. Ponovo Cvrsto zategnite drsku dodatne rucke
(5). Dodatna rucka je pogodna za desnjake i
ljevake.

MontaZa/podesavanje graninika dubine (sl. C)
Pomocu granicnika dubine moZete busiti rupu na
tocno odredenu dubinu busenja .

1. Gurnite klizac (3) na dodatnoj rucki (5) u smjeru
strelice i drZite ga pritisnutim.

2. Postavite granicnik dubine (2) u dodatnu rucku
(5). Vodite racuna o tome da se Zljebovi
granicnika dubine (2) i Zljebovi dodatne rucke
(5) budu medusobno uzlijebljeni.

3. Pozicionirajte vrh granicnika dubine (2) na
Zeljenu dubinu budenja x iza vrha svrdia.

4. Otpustite klizac (3). Granicnik dubine (2) je sada
blokiran.

5. Busite rupu sve dok granicnik dubine (2) ne
dodirne obradak.

Postavljanje/zamjena alata (sl. D)

1. Odvrnite brzopriteznu steznu glavu (4) (polozaj
RELEASE), tako da se alat moZe postaviti. U tu
swthu Cwrsto drzite straznju Cahuru (4q)
brzopritezne stezne glave (4) i okrenite prednju
¢ahuru (4b) u smjeru suprotnom od kretanja
kazaljke na satu.

2. Gurnite alat koliko je moguce u brzopriteznu
steznu glavu (4).
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3. Zavmite brzopriteznu steznu glavu (4) (poloZaj
GRIP), kako biste ¢vrsto stegnuli alat. U tu svrhu
¢vrsto drzite straznju cahuru (4a) brzopritezne
stezne glave (4) i okrenite prednju cahuru (4b)u
smjeru kretanja kazaljke na satu.

4. Za ponovno uklanjanje alata  odvrnite
brzopriteznu steznu glavu (4) i izvucite alat.

Rukovanje

Nemojte koristiti uredaj bez dodatne rucke. Ona
Vam pruza dodatni oslonac i umanjuje opasnost od
ozljeda.

Obratite paznju na zastitu od buke i lokalne
propise.

Ukljucivanje i iskljucivanije (sl. E)

1. Prikljucite uredaj na mrezni napon. Vodite
racuna da se mrezni napon podudara sa
podacima na tipskoj plocici uredaja.

2. UkljuCivanje:  Pritisnite prekida¢  za
ukljucivanje/iskljucivanje (8).

3. Pomocu prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje

(8) mozete kontinuirano regulirati broj okretaja.

- Lagani pritisak: nizak broj okretaja

- Vedi pritisak: visi broj okretaja

4. Trajni reZim rada: Pritisnite gumb za arestiranje
za  neprekidni rad  (9). Prekida¢ za
ukljucivanje/iskljucivanje (8) je blokiran.

5. Iskljucivanje:  Otpustite  prekida¢  za
ukljucivanje/iskljucivanje (8). Kod neprekidnog
nacina rada kratko pritisnite prekidal za
ukljucivanje/iskljucivanje (8).

Predizbor broja okretaja (sl. E)

Predizbor maksimalnog broja okretaja mozete

vréiti na prstenu za podesavanje broja okretaja (7).

1. Sacekajte dok se uredaj potpuno ne zaustavi.

2. Podesite Zeljeni broj okretaja na prstenu za
podesavanje broja okretaja (7).

PodeSavanje smjera rotacije (sl. F)
Pomocu prekidaCa za smijer rotacije (6) mozete
mijenjati smjer rotacije uredaja.
1. Sacekajte dok se uredaj potpuno ne zaustavi.
2. Gurnite prekida¢ za smier rotacije (6) u Zeljeni
poloZa;;
Rotacija udesno: za busenje
Rotacija ulijevo : za otpustanje
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Prebacivanje na busenje/udarno busenije (sl. G)
1. Sacekajte dok se uredaj potpuno ne zaustavi.
2. BuSenje:
Preklopnik  za busenje/udarno  busenje (1)
postavite u polozaj ,Busenje”.

3. Udarno busenje: Preklopnik za busenje/udarno
busenje (1) postavite u polozaj ,Udarno
busenje”.

Savjeti za rukovanje

« Uvijek koristite odgovarajudi alat.

o U slucaju da se alat zaglavi, odmah iskljucite
uredaj. Podesite smijer rotacije na hod ulijevo i
pazljivo odvrnite zaglavljeni alat.

» Ne koristite tupe ili oStecene alate i dodatnu
opremu.

Ciscenje i njega

@ Pozor!
Opasnost od oStecenja!
Nestrucno postupanje S

proizvodom moze dovesti do
oStecenja.
Popravke i odrzavanja koji nisu opisani u ovim
uputama za uporabu prepustite nasem servisnom
centru.
Koristite samo originalne dijelove. To Ce sprijeciti
oStecenje uredaja i eventualne osobne ozljede.
Prije svih radova na uredaju izvucite utikaC iz
mrezne uticnice.
Postoji opasnost od elektricnog udara ili opasnosti
od ozljeda na pokretnim dijelovima.
Redovito obavljgjte sliedece radove odrzavanja i
Ciscenja. Time se jamci duga i pouzdana uporaba.
Cicenje proizvoda
e ZaCisenje ni u kom slucaju ne koristite benzin,
otapala ili agresivna sredstva za ciscenje.
o (istite proizvod viaznom krpom i po potrebi s
blagim sredstvom za Cisenje.
o Uredqj se ne smije prskati vodom, niti odlagati
u vodu. Postoji opasnost od elektricnog udara.
« Ventilacijske otvore (sl. A, 12), kuciste motora i
rucke uredaja odrzavajte Cistim. U tu svrhu
koristite viaznu krpu ili Cetku.
o Uredaj ne zahtijeva odrzavanje.




Skladistenje

Ocistite uredaj prije skladistenja.

Uredaj Cuvajte na suhom mijestu u isporucenom
koferu za pohranu (13) i izvan dohvata djece.

Odlaganje u otpad

Odlaganje ambalaznog materijala

N —a Ambalaza proizvoda se sastoji od

co 17 ]| materijola koji se mogu- recikiirati

PAP Odlozite ambalazne materijale u
skladu s njihovim oznakama, na javnim
mjestima za odlaganje, odn. u skladu s
lokalnim propisima.

ﬁ Upute za odlaganje elektricnih
= proizvoda

o Elektricni uredaji ne pripadaju kucnom otpadu.

o Sukladno Europskoj direktivi 2012/19/EU o
otpadnim elektricnim i elektronickim uredajima
i njezinoj primjenom U nacionalnom
zakonodavstvy, dotrajali elektricni uredaji se
morgju odvojeno prikupljati i dostaviti na
ekolosko recikliranje.

Alternativa za reciklaZu je zahtjev za vracanje:

« Alternativno, vlasnik elektricnog uredaja je u obvezi
da se umjesto vracanja uredaja pobrine za pravilno
odlaganje na ekoloski prihvatljiv nacin. Dotrajali
uredaj se stoga moze odnijeti u sabirni centar
koji se vodi u skladu s nacionalnim zakonima o
prikupljanju i recikliranju otpada.

o Qvo se ne odnosi na pribore isporucene uz
dotrajale uredaje i pomocna sredstva bez
elektricnih dijelova.

Tehnicki podaci

Nominalni ulazni napon ‘ 230V~ (naizmienicna struja), 50 Hz
Broj okretaja u praznom hodung| ~ 50-3000 min
Potrosnja struje 750 W

(Prikljucni kabel):
Udarna mo¢:
Okretni moment:
Maks. prihvat
stezne glave:

max. 48000 min
max. 10 Nm
@13 mm

Maks. promjer stezne glave
drvo:

beton:

Celik:

Klasa zastite:

Klasa zastite :

Tezina (uklj. pribor):

25mm
10 mm

8 mm

|

IPX0
ca.19kg

Razina zvuénog tlaka (Lya):
Razina zvucne snage (Lwa):
Vibration ()

Busenje metala:

Udarno pusenje u betonu:

94 dB(A), KpA= 3B
105 dB(A).K,,= 3 dB
49 m/s K=15m/s?
15,7 m/s% K=15m/s?

Vrijednosti buke i vibracija odredene su u skladu s

normama i propisima navedenim u izvornoj EC

izjavi 0 sukladnosti.

 Navedene vrijednosti emisije vibracija i buke su
mjerene u skladu sa  standardiziranim
postupkom ispitivanja mogu se koristiti za
usporedbu jednog elektricnog alata s drugim.

» Navedene vrijednosti emisije vibracija i buke se
takoder mogu  koristiti  za  preliminarnu
procjenu izlozenosti.

Upozorenije:

o Vrijednosti emisije vibracija i buke mogu
tilekom stvarnog koriStenja elektricnog alata
odstupati od navedenih vrijednosti, ovisno o
vrsti i nacinu koristenja elektricnog alata,
posebice od toga koja vrsta predmeta se
obraduje.

Pokusajte smanjiti razinu vibracije i buke. Primjeri
mjera za smanjenje izloZenosti  vibracijama
ukljucuju nosenje rukavica tijekom koristenja alata i
ogranicavanje radnog vrijemena. U tom slucaju
treba razmotriti sve dijelove radnog ciklusa (na
primjer, vrijeme kada je elektricni alat iskljucen i
vrijleme kada je ukljucen, ali radi bez opterecenja).

EC izjava o sukladnosti

Podatke i norme Cete naci u prilozenoj
C € EC izjavi o sukladnosti.
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Spis tresci

Przed pierwszym UZyCIem -« -sesemesmsmsseeeeeens
ZAWQrLOSC ZESTAW oo
Objasnienie SyMbOli -+«-----seseeeeseceonns
BezPIeCZENSTWO oo
INSErUKC]Q ODSIUGH -+
Czyszczenie i KONSEIWACIQ -+--------ememmemeeeeees
URYIIZAGQ -
Dane techniCzng -
Deklaracja zgodnosci WE ---------eeeeeeee

Przed pierwszym uzyciem

Zawartosc zestawu

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy
zapoznal sie  ze  wszystkimi  informacjami
dotyczqcymi  jego  obstugi  oraz  zasadami
bezpieczenstwa.  Produkt nalezy — uzytkowac
wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem i w sposob
opisany w niniejszej instrukgji. Instrukcje obstugi
nalezy zachowaC w celu  ewentualnego,
pOzniejszego uzycia. Przekazujgc produkt osobom
trzecim, nalezy dofqczy¢ do niego wszystkie
niezbedne dokumenty. i

WAZNE, ZACHOWAC NA POZNIE): DOKEADNIE
PRZECZYTAC!

o Wiertarka udarowa

o Dodatkowa rekojesc

 QOgranicznik gtebokosci

o Walizka do przechowywania

Instrukcja obstugi

Sprawdz, czy niczego nie brakuje i czy produkt nie
wykazuje zadnych uszkodzen. Uszkodzonego
produktu nie  wolno uruchamiad! W razie
stwierdzenia uszkodzenia, prosze zwrdciC sie do
oddziatu firmy Kaufland. Nie mozna wykluczy¢, ze
sporadycznie na lub w urzqdzeniu mogq znajdowac

sie resztki srodkow smarnych. Nie jest ani wada, ani

P . uszkodzenie, wiec nie ma powodu do obaw.
Objasnienie symboli ¢ P

W instrukcji obstugi, na produkcie lub na opakowaniu uzyto nastepujgcych stow-sygnatow i
symboli.

@ |II| [:E] Przed uruchomieniem urzgdzenia przeczytaj instrukcje obstugil

Ostrzezenie!
A Stowo-sygnat oznaczajgce niebezpieczenstwo o Srednim stopniu ryzyka, ktore,
jesli sie go nie uniknie, moze skutkowac ciezkimi obrazeniami, a nawet smiercig.

Uwaga!
@ To stowo-sygnat ostrzega przed ewentualnymi szkodami materialnymi.
Produkty oznaczone tym symbolem spetniajg wszystkie wspolnotowe przepisy
C € Europejskiego Obszaru Gospodarczego.
CT Produkty oznaczone tym symbolem mogq by¢ stosowane tylko wewngtrz
pomieszczen.
0 Tym symbolem oznacza sie urzqdzenia elektryczne, odpowiadajgce klasie
ochronnosci Il. Dodatkowa ochrona w postaci podwojnej izolacji.
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Zatdz ochronniki stuchu.




Zatoz ochrone oczu.

@O

Zatoz ochrone gornych drog oddechowych.

Zatoz rekawice ochronne.

W razie uszkodzenia, zaplgtania lub przerwania przewodu zasilajgcego,
natychmiast wyjmij wtyk z gniazda sieciowego. Przed rozpoczeciem wszelkich
prac zwigzanych z urzgdzeniem, wyjmij wtyk z gniazda sieciowego.

]

Chron urzqdzenie przed wilgocig.

Urzqdzenia elektryczne nie mogq by¢ usuwane wraz z innymi odpadami
domowymi.

Obroty prawe
Obroty lewe
Wiercenie z udarem

Wiercenie

D A Y G [

~
»

Regulacja obrotow

&
)

Bezpieczenstwo

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy doktadnie przeczyta¢ ponizsze zasady

bezpieczenstwa. Aby uzytkowanie produktu byto bezpieczne, nalezy przestrzegac ponizszych

zasad bezpieczenstwa.

Stosowanie zgodne z przeznaczeniem

o Stosuj produkt tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Inne zastosowania lub zmiany produktu
g niezgodne z jego przeznaczeniem i mogq byC przyczynq obrazen lub uszkodzen.
Producent nie odpowiada za szkody powstate wskutek stosowania produktu niezgodnie z
jego przeznaczeniem.

o Produkt nie jest przeznaczony do komercyjnego uzycia.

o Urzqgdzenie jest przeznaczone do wiercenia z udarem w betonie, murze lub kamieniu oraz do
wiercenia w drewnie, metalu lub tworzywach sztucznych.

o Zewzgledow bezpieczenstwa urzgdzenie nie jest przeznaczone dla dzieci i mtodziezy ponize]
16 roku zycia. Mtodziez powyzej 16 roku zycia moze stosowac urzgdzenie tylko pod nadzorem
0soby dorostej.
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Bezpieczenstwo dzieci i 0sob

A Ostrzezenie!

« Ryzyko wypadku z udziatem (matych) dzieci!

Nigdy nie zostawiaj dzieci samych z materiatami opakowaniowymil Zachodzi ryzyko uduszenid,
poniewaz dzieci najczesSciej nie potrafig wiasciwie oceni¢ potencjainego niebezpieczenstwa!
Ryzyko obrazen, a nawet utraty zycia przez (mate) dzieci!

« Ostroznie, ryzyko obrazen!

Nalezy upewnic sie, czy zadna czes¢ nie jest uszkodzona. Uszkodzone czeSci mogq zagrazac
stabilnosci urzgdzenia i bezpieczenstwu 0sob.

« Ogolne zasady bezpieczefstwa

Przed zatqczeniem urzgdzenia sprawdz jego stabilnos¢. Uzywaj go we wiasciwy sposob i tylko
zgodnie z przeznaczeniem. Chron wszystkie elementy sktadowe urzqdzenia przed otwartym
ogniem.

Zasady bezpieczenstwa

o To urzqdzenie nie moze byC obstugiwane przez osoby majgce ograniczone zdolnosci
fizyczne, sensoryczne lub umystowe albo nieposiadajgce dostatecznej wiedzy lub
doswiadczenia.

» Nigdy nie narazaj produktu na dziafanie wysokich temperatur czy wilgoci, gdyz w
przeciwnym razie produkt moze ulec uszkodzeniu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa dotyczqce elektronarzedzi

/I\ OSTRZEZENIE!

Prosze zapoznac sie ze wszystkimi zasadami bezpieczenstwa, instrukcjami, ilustracjami
oraz danymi technicznymi, dotyczqcymi tego elektronarzedzia. Zaniechania bedqce
skutkiem nieprzestrzegania zasad bezpieczenstwa i instrukcji mogq by¢ przyczyng porazenia
prgdem elektrycznym, pozaru i/lub ciezkich obrazen.

Prosze zachowaé wszystkie zasady bezpieczenstwa i instrukcje na przysztosc.

Stosowane w nich pojecie ,elektronarzedzia® odnosi sie zaréwno do narzedzi podfgczonych
do sieci (fj. wyposazone w kabel sieciowy), jak i do narzedzi z napedem akumulatorowym
(bez przewodu zasilajgcego).

1) Bezpieczenstwo na stanowisku pracy

a) Dbaj o porzqdek i dobre oswietlenie stanowiska pracy. Nieporzadek i nieo$wietlone
obszary stanowiska pracy mogq by¢ przyczyng nieszczesliwych wypadkow.

b) Elektronarzedzia nie wolno stosowa¢ w strefach zagrozonych wybuchem ani w
miejscach, gdzie znajdujq sie palne ciecze, gazy lub pyly. Elektronarzedzia mogq
generowac iskry, mogace podpalic pyt lub opary.

¢) Podczas stosowania elektronarzedzia w jego poblizu nie mogq przebywac dzieci ani
inne osoby. W razie odwrocenia uwagi mozesz stracic kontrole nad elektronarzedziem.
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2) Bezpieczenstwo elektryczne:

a) Wtyk sieciowy elektronarzedzia musi by¢ zgodny z typem gniazda sieciowego. Wtyku
pod zadnym pozorem nie wolno przerabiaé. Do podigczania elektronarzedzi
wyposazonych w przewdd ochronny nie stosuj zadnych przejsciowek. Oryginalne wtyki i
pasujgce do nich gniazda sieciowe minimalizujq ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

b) Unikaj kontaktu z powierzchniami uziemionymi takimi jak rury, grzejniki, kuchenki i
lodowki. Zachodzi podwyzszone ryzyko porazenia pradem elektrycznym, jesli Twoje ciafo
Jest uziemione.

¢) Chron elektronarzedzia przed deszczem i wilgocia. Whiknigcie wody do elektronarzedzia
podnosi ryzyko porazenia pradem.

d) Przewod zasilajgcy nie stuzy do noszenia, wieszania ani odtqczania elektronarzedzia od
zrodta zasilania. Chron przewod zasilajgcy przed wysokq temperaturg, olejem, ostrymi
krawedziami i ruchomymi czeSciami urzqdzen. Uszkodzone lub splatane przewody
zasilajgce podnoszq ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

e) Uzywajgc elektronarzedzia pod golym niebem, stosuj wylgcznie przediuzacze
przeznaczone do pracy na zewngtrz. Stosowanie przedfuzacza przeznaczonego do
pracy na zewnatrz minimalizuje ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

f) Jesli nie da sie unikng¢ pracy w wilgotnym Srodowisku, nalezy zastosowac wytgcznik
ochronny rdznicowy. Stosowanie wytacznika ochronnego réznicowego minimalizuje
ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

3) Bezpieczenstwo osob

a) Bgdz skoncentrowany, uwazaj na to, co robisz, a uzywajqc do pracy elektronarzedzi,
zawsze kieruj si¢ rozsqdkiem. Nie uzywaj elektronarzedzi, jesli czujesz si¢ zmeczony lub
jestes pod wptywem narkotykow, alkoholu albo lekow. Chwila nieuwagi podczas
stosowania elektronarzedzia moze byc przyczyng powaznych obrazen.

b) Stosuj Srodki ochrony indywidualnej i zawsze miej zatozone okulary ochronne.
Stosowanie  Srodkdw ochrony  indywidualnej takich jak maska przeciwpytowa,
antyposlizgowe obuwie ochronne, kask czy ochronniki stuchu, w zaleznosci od
uzywanego elektronarzedzia, minimalizuje ryzyko obrazen.

¢) Unikaj niezamierzonego zatqczenia elektronarzedzia. Upewnij sig, czy elektronarzedzie
jest wylgczone, zanim podigczysz je do sieci i/lub akumulatora oraz zanim je
podniesiesz lub przeniesiesz. Trzymanie palca na wigczniku podczas przenoszenia
elektronarzedzia lub podfaczanie zataczonego elektronarzedzia do sieci moze skutkowac
nieszczesliwym wypadkiem.

d) Przed zatqczeniem elektronarzedzia usufi wszelkie przyrzqdy nastawcze i/lub klucze.
Przyrzad lub klucz umieszczony w obracajgcej sie czesci urzgdzenia moze byc przyczyng
obrazen.

e) Unikaj nienaturalnych pozycji ciata. Zapewnij sobie bezpieczng pozycje i nigdy nie tra¢
rownowagi. Dzieki temu w nieprzewidzianych sytuacjach zachowasz lepszq kontrole nad
elektronarzedziem.
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f) No§ odpowiednie ubranie. Nie zakiadaj szerokich ubran ani ozdéb (np. bizuterii).
Trzymaj wiosy i ubranie z dala od ruchomych czesci. Luzne ubrania, ozdoby (np. bizuteria)
lub diugie wiosy moggq zosta¢ chwycone przez ruchome czesci urzqdzenia.

g) W przypadku mozliwosci uzycia urzqdzen odpylajgcych i/lub przechwytujgcych, nalezy
je podigczyc i prawidiowo stosowac. Stosowanie urzadzer odpylajacych zmnigjsza
ryzyko zwigzane z nadmiernym zapyleniem.

h) Poczucie bezpieczenstwa bywa ztudne, diatego nigdy nie ignoruj obowigzujgcych zasad
bezpieczenstwa, nawet wowczas, gdy po wielokrotnym uzyciu elektronarzedzia dobrze
je znasz. Chwilowa nieuwaga moze w utamku sekundy spowodowac powazne obrazenia.

4) Stosowanie i obstuga elektronarzedzi:

a) Nie przecigzaj urzqdzenia. Stosuj elektronarzedzia przeznaczone do danego rodzaju
pracy. Dysponujac odpowiednim elektronarzedziem, pracujesz lepiej i bezpiecznej w
danym zakresie wydajnosci.

b) Nie uzywaj elektronarzedzi z uszkodzonym wytqcznikiem. Elektronarzedzie, ktorego nie
mozna normalnie wigczy¢ ani wyfaczyc, jest niebezpieczne i musi zostac naprawione.

¢) Przed zmiang ustawien, wymiang akcesoriow lub odiozeniem elektronarzedzia wyjmij
wtyk z gniazda sieciowego i/lub usui akumulator. Ten $rodek ostroznosci uniemoZliwi
przypadkowe wigczenie elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dia
dzieci. Nie pozwol, aby elektronarzedzie byto uzywane przez osoby, ktore go nie znajg
lub ktore nie przeczytaly niniejszej instrukeji obstugi. Elektronarzedzia w rekach 0sob
niedo$wiadczonych sq niebezpieczne.

e) Dbaj o stan elektronarzedzi i ich elementéw roboczych. Sprawdz, czy czesci ruchome
dzialajg bez zarzutu i czy sie nie blokujg oraz czy zadna z czesci nie jest
peknieta/ztamana lub uszkodzona w stopniu ograniczajgcym poprawne dziatanie
elektronarzedzia. Uszkodzone czesci elektronarzedzia nalezy naprawic przed jego
uzyciem. Przyczynq wielu nieszcze$liwych wypadkdw sq Zle konserwowane
elektronarzedzia.

f) Narzedzia tngce muszq byé ostre i czyste. Starannie pielegnowane narzedzia tnace,
ktorych krawedzie tngqce sq zawsze naostrzone, rzadziej sie klinujg i Izej sie je prowadzi.

g) Elektronarzedzi oraz ich akcesoriow i elementow roboczych nalezy zawsze uzywaé
zgodnie ze wskazowkami zawartymi w instrukcji obstugi. Dodatkowo nalezy
uwzglednic przy tym panujgce warunki pracy i wykonywang czynnos¢. Stosowanie
elektronarzedzi niezgodnie z przeznaczeniem moze by¢ niebezpieczne i prowadzic do
nieprzewidzianych sytuacji.

h) Dbaj o nalezyty stan uchwytow i rekojesci, ktore muszq by¢ suche, czyste i wolne od
olejow i smardw. Sliskie uchwyty i rekojesci nie umoZzliwiajq bezpiecznej obstugi ani
kontroli nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych sytuacjach.
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5) Serwis

a) Naprawe elektronarzedzia zawsze nalezy powierzac odpowiednio wykwalifikowanym
specjalistom i przeprowadzaé tylko w oparciu o oryginalne czesci zamienne. Dzigki
temu elektronarzedzie pozostanie bezpieczne.

Zasady bezpieczenstwa dot. wiertarek

1) Zasady bezpieczestwa dot. wszystkich prac

a) Wiercqc z udarem, stosuj ochronniki stuchu. Hatas moze prowadzic do utraty stuchu.

b) Stosuj dodatkowq rekojesc. Utrata kontroli moze by¢ przyczyng obrazer.

¢) W trakcie wykonywania prac, podczas ktorych zachodzi ryzyko trafienia ukrytych
kabli elektrycznych lub wiasnego przewodu zasilajgcego urzqdzenie nalezy trzymac za
elementy izolowane. Dotkniecie przewodu znajdujgcego sie pod napigciem moze
przeniesc napigcie na metalowe elementy urzadzenia i doprowadzic do porazenia pradem
elektrycznym.

2) Zasady bezpieczenstwa dot. stosowania diugich wiertet

a) Pod zadnym pozorem nie wolno przekracza¢ maksymalnej liczby obrotow podanej dla
danego wiertta. Przy wyZzszych obrotach wiertto moze sie zgigC w razie braku kontaktu z
obrabiang powierzchnig i swobodnego obrotu, stwarzajac ryzyko obrazen.

b) Wiercenie nalezy zaczynac na niskich obrotach, zachowujgc kontakt z obrabianym
przedmiotem. Przy wyzszych obrotach wiertto moze sie zgig¢ w razie braku kontaktu z
obrabiang powierzchnig i swobodnego obrotu, stwarzajgc ryzyko obrazen.

¢) Nie dociskaj nadmiernie wiertta, a jesli w ogole, to tylko wzdtuz osi wiertta. Wiertto moze
Sl zgigC i ztamac lub spowodowac utrate kontroli nad narzedziem i ryzyko obrazer.

Aby znalezc ukryte kable elektryczne, uzyj odpowiedniego detektora lub zwréc sie o

pomoc do lokalnego dostawcy energii elektrycznej.

Dotkniecie kabli elektrycznych moze spowodowac porazenie prqdem elektrycznym i/lub pozar,

a uszkodzenie gazociggu grozi wybuchem. Uszkodzenie linii wodociggowej moze by¢ przyczyng

szkod materialnych i/lub porazenia prgdem elektrycznym.

o Nie dotykaj obracajgcych sie czesci urzgdzenia. Zanim odiozysz elektronarzedzie,
poczekaj, az catkowicie sie zatrzyma. Zachodzi ryzyko obrazen.

o Unikaj dotykania elementow roboczych elektronarzedzia i obrabianego przedmiotu
bezposrednio po zakoficzeniu obrébki. Przedmioty te mogg by¢ gorqce i grozi
oparzeniem.

« Natychmiast wylacz elektronarzedzie, jesli doszlo do zablokowania jego elementu
roboczego wskutek przecigzenia lub skrzywienia obrabianego przedmiotu. Utrata
kontroli moze by¢ przyczyng obrazen.

« Ruchome przedmioty nalezy przez rozpoczeciem obrobki unieruchomic za pomocq
odpowiednich przyrzqdow mocujgcych. Przedmiot przytrzymywany rekq moze sie w
niekontrolowany sposob przesungc, zagrazajgc Twojemu bezpieczenstwu.

« W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego elektronarzedzia, nalezy go wymienic na
specjalnie przygotowany przewdd zasilajgcy, dostepny za posrednictwem serwisu.
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* Podtqczaj urzgdzenie do gniazda zabezpieczonego wytgcznikiem ochronnym roznicowym
(tzw. roznicowkq) o wytrzymatosci prgdowej nie wiekszej niz 30 mA.

Odcigganie pylu / pojemnik na pyt

Aby uniknqg¢ wiekszej ilosci pytu podczas wiercenia, zaleca sie stosowanie odpowiedniego
urzgdzenia odpylajgcego lub przechwytujgcego pyt. (Brak w dostawie!

Prosze zapytaC w specjalistycznym sklepie o odpowiednie urzgdzenie odpylajgce Iub
przechwytujgce pyt).

Pyly z materictow pokrytych farbami zawierajgcymi ofow, niektorych gatunkow drewng,
mineratow i metali mogq by¢ szkodliwe dla zdrowia.

Dotykanie lub wdychanie tych pytow moze wywotywac reakcje alergiczne i/lub zachorowania
drog oddechowych uzytkownika lub 0sab znajdujgcych sie w poblizu.

Niektore pyty, np. z drewna debowego lub bukowego uznaje sie za rakotworcze, zwtaszcza w
potgczeniu ze Srodkami do powlekania drewna (chromianami, impregnatami).

Materiaty zawierajgce azbest mogq by¢ obrabiane tylko przez specjalistow.

» Stosuj urzgdzenia odpylajgce przeznaczone do danego materiatu.
» Dbaj o dobrg wentylacje miejsca pracy.
* Zaleca sie stosowanie maski przeciwpytowej z filtrem klasy P2.

Przestrzegaj krajowych przepisow w zakresie obrobki materiatow.

-> Unikaj gromadzenia sie pytu w miejscu pracy. Pyty mogq sie tatwo zapalic.

-> Stosuj pojemnik na pyt (brak w zestawie) tylko w przypadku obrabiania betonu lub
kamienia. Trociny z drewna i tworzyw sztucznych mogq powodowac zatory.

-> Uwaga, ryzyko pozaru! Po podigczeniu pojemnika na pyt (brak w zestawie) nie obrabiaj
materiatow metalowych. Gorgce trociny z metalu mogg podpalic elementy pojemnika na pyt.

Pozostate ryzyka

Nawet w przypadku prawidtowej obstugi urzgdzenia nie mozna wykluczy¢ wszystkich ryzyk. W

zwiqzku z konstrukcjq i wykonaniem tego elektronarzedzia mogq wystgpiC nastepujgce

zagrozenia:

a) obrazenia spowodowane czesciami ruchomymi;

b) uszkodzenie stuchu w przypadku braku stosowania odpowiedniej ochrony stuchu;

¢) dolegliwosci ptuc w przypadku braku stosowania odpowiednigj ochrony gomych drog
oddechowych;

d) dolegliwosci zdrowotne, wynikajqce z drgah oddzictujgcych na dtonie i rece w przypadku
stosowania narzedzia przez diuzszy czas lub jego nieprawidtowego uzytkowania i
konserwacji.

OSTRZEZENIE!

Elektronarzedzie to podczas pracy generuje pole elektromagnetyczne.

W okreslonych warunkach pole to moze zaktocic dziatanie aktywnych lub pasywnych implantow
medycznych. Aby zminimalizowac ryzyko powaznych, a nawet Smiertelnych obrazen, osobom z
implantami medycznymi zalecamy konsultacje lekarskg, poprzedzajgcq stosowanie narzedzia.
40




Instrukcja obstugi

Wiertarka zostata wyposazona w dwutulejowy,
samozaciskowy uchwyt wiertarski, utatwigjgcy
wymiane elementdw roboczych. Plynna regulacja
obrotow, przycisk pracy ciggtej oraz prawe i lewe
obroty podnoszg komfort pracy. W celu
zapoznania sie z funkcjq i zasadg dziatania
poszczegdlnych elementow obstugowych nalezy
przeczytac ponizsze opisy.

Przeglqd

1. Przefgcznik wiercenie / wiercenie z udarem

2. Ogranicznik gtebokosci

3. Suwak do zmiany potozenia dodatkowe
rekojesci

4. Samozaciskowy uchwyt wiertarski

4a Tylna tulejo

4b Przednia tuleja

5. Dodatkowa rekojesc

6. Przetgcznik kierunku obrotow

7. Pokretto do regulacji obrotow

8. W(yltgcznik

9. Przycisk pracy ciggte]

10. Rekojesc

1. Kabel sieciowy

12. Otwory wentylacyjne

13. Walizka do przechowywania

Montaz .
OSTRZEZENIE! Przed
rozpoczeciem  wszelkich  prac
zwigzanych z urzgdzeniem wyjmij
wtyk z gniazda sieciowego. Ryzyko
porazenia prgdem elektrycznym.

Montaz/regulacja dodatkowej rekojesci (rys. B)

Nie uzywaj urzqdzenia bez dodatkowej rekojesci.

Zapewnia  ona  dodatkowe  trzymanie,

minimalizujgc ryzyko kontuzji.

1. Obro¢ uchwyt dodatkowej rekojesci (5)
przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, aby
zluzowac obrecz.

2. Nasun  dodatkowg rekojes¢  (5) przez
samozaciskowy uchwyt wiertarski  (4) na
urzqdzenie.

3. Ustaw dodatkowq rekojesé (5) w wygodnym
potozeniu (zob. maty rysunek).

4. Ponownie dokre¢ uchwyt dodatkowej rekojesci
(5). Dodatkowa rekojesé nadaije sie zaréwno dla
0s6b prawo-, jak i leworecznych.

Montaz/regulacja ogranicznika glebokosci (rys. C)
Ogranicznik  glebokosci  umozliwia  wiercenie
otwordw na okreslong gtebokosc x .

1. Przesun suwak (3) dodatkowej rekojesci (5) w
kierunku oznaczonym strzatkg, naciskajgc go |
przytrzymujqc.

2. Umies¢  ogranicznik  gtebokosci  (2) w
dodatkowej rekojesci (5). Zwrdé przy tym
uwage, aby rowki ogranicznika gtebokosci (2)
wzebity sie w rowki dodatkowej rekojesci (5).

3. Ustaw szpic ogranicznika gtebokosci (2) o
2qdang gtebokosc wiercenia x za wierzchotkiem
wiertta.

4. Pusc suwak (3). Ogranicznik gtebokosci (2) jest
teraz zablokowany.

5. Wier otwor do momentu, az ogranicznik
gtebokosci  (2)  dotknie  powierzchni
nawiercanego przedmiotu.

Zakiadanie/wymiana elementu roboczego (rys. D)

1. Obracajgc samozaciskowy uchwyt wiertarski
(4) w kierunku (RELEASE), otwérz go na tyle
szeroko, aby mozna byto umieScic w nim
element roboczy. W tym celu przytrzymaj tying
tuleje  (4a)  samozaciskowego  uchwytu
wiertarskiego (4) i obro¢ przednig tuleje (4b)
przeciwnie do ruchu wskazowek zegara.

2. Wsun element roboczy do oporu do
samozaciskowego uchwytu wiertarskiego (4).

3. Obracajgc samozaciskowy uchwyt wiertarski
(4) w kierunku (GRIP), zacisnij element roboczy.
W tym celu przytrzymaj tylng tuleje (4a)
samozaciskowego uchwytu wiertarskiego (4) i
obro¢ przednig tuleje (4b) zgodnie z ruchem
wskazowek zegara.

4. Aby wyjq¢ element roboczy, ponownie otworz
samozaciskowy uchwyt wiertarski (4) i wysuf
element roboczy.

Obstuga

Nie uzywaj urzgdzenia bez dodatkowej rekojesci.
Zapewnia  ona  dodatkowe  trzymanie,
minimalizujgc ryzyko kontuzji.

Pamietaj o ochronie przed hatasem i lokalnych
przepisach.
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Wigczanie i wytgczanie (rys. E)

1. Podigcz  urzqdzenie do Zrodta  zasilanic.
Pamietaj, ze napiecie sieciowe musi by¢ zgodne
Z tabliczkg znamionowq umieszczong na
urzqdzeniu.

2. Wiqgczanie: Nacisnij w(y)fqcznik (8).

3. W(ytqcznik (8) umozliwia ptynng regulacje
obrotow.

- Lekkie nacisnigcie: niskie obroty

- Mocniejsze nacisniecie: wyzsze obroty

4. Praca ciggta: Nacisnij przycisk blokady pracy
ciggtej (9). W(y)tqcznik (8) jest zablokowany.

5. Wytgczanie:  Zwolnij  w(yftgcznik  (8). W
przypadku pracy ciggte, nacisnij - krotko
w(y)tqgcznik (8).

Wstepny wybor obrotow (rys. E)

Maksymalng predkos¢ obrotowg mozna ustawic za

pomocq pokretta do regulacji obrotow (7).

1. Poczekaj, az urzqdzenie zatrzyma sie.

2. Ustaw zqgdang predkos¢ obrotowq za pomocq
pokretta do regulacji obrotow (7).

Ustawianie kierunku obrotow (rys. F)

Za pomocq przetqcznika kierunku obrotow (6)

mozna zmieni¢ kierunek obrotu urzqdzenia.

1. Poczekaj, az urzqdzenie zatrzyma sie.

2. Przesun przetqcznik kierunku obrotow (6) w
zqdane pofozenie:

Obroty prawe: do wiercenia

Obroty lewe: do luzowania

Przelqczanie wiercenia/wiercenia z udarem (rys. G)
1. Poczekaj, az urzgdzenie zatrzyma sie.
2. Wiercenie i wkrecanie:
Ustaw przefqcznik (1) na symbolu ,Wiercenie".
3. Wiercenie z udarem: Ustaw przetgcznik (1) na
symbolu ,Wiercenie z udarem”.

Wskazowki dot. pracy

o Zawsze uzywaj
narzedzi/elementow roboczych.

o W razie zablokowania/zakleszczenia  sie
narzedzia/elementu roboczego, natychmiast
wytgcz urzqdzenie. Przetqcz obroty na lewe |
ostroznie wykreC zablokowane/ zakleszczone
narzedzie/element roboczy.

o Nie uzywaj tepych ani uszkodzonych
narzedzi/elementow roboczych i akcesoriow.
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odpowiednich

Czyszczenie i konserwacja

@ Uwaga!
Ryzyko uszkodzenial

NiewtaSciwa obstuga  produktu
moze byc przyczynq uszkodzen.
Naprawy i prace konserwacyjne nieopisane w
niniejszej instrukcji  obstugi  nalezy powierzy¢
naszemu Serwisowi.
Stosuj tylko oryginalne czesci zamienne. W ten
sposob  unikniesz  uszkodzenia  urzqdzenia i
ewentualnie  wynikajgcych  z - tego  szkod
osobowych.
Przed rozpoczeciem wszelkich prac zwigzanych z
urzqdzeniem wyjmij wtyk z gniazda sieciowego.
Zachodzi ryzyko porazenia prgdem elektrycznym
lub obrazen wskutek dotkniecia ruchomych
elementow urzqdzenia.
Regularnie  wykonuj opisane nizej czynnosci
konserwacyjne. Zapewni to dtugg i bezawaryjng
prace urzgdzenia.

Czyszczenie produktu

o Do czyszczenia nigdy nie uzywaj benzyny,
rozpuszczalnikow ani agresywnych  Srodkow
myjqgcych.

e Urzgdzenie mozna czysciC wilgotng szmatkg,
ew. z dodatkiem tagodnego Srodka myjgcego.

o Urzgdzenia nie wolno spryskiwa¢ wodq ani
zanurza¢ w wodzie. Zachodzi ryzyko porazenia
prgdem elektrycznym.

o Utrzymuj otwory wentylacyjne (rys. A, 12),
obudowe silnika i uchwyty/rekojesci urzgdzenia
w nalezytej czystosci. Uzywaj do tego wilgotne]
szmatki lub szczotki.

o Urzqdzenie  nie
konserwacji.

wymaga  dodatkowe]

Przechowywanie

Przed schowaniem urzqdzenia wyczysc je.
Przechowu;j urzqdzenie w dotgczonej walizce (13) w
miejscu suchym i niedostepnym dla dzieci.




Usuwanie odpadow

Utylizacja opakowania
. 4 Opakowanie produktu wykonano z
L..) W " materiatow podlegajgcych
recyklingowi. W zwigzku z tym
materiaty opakowaniowe nalezy oddac
do lokalnego punktu gromadzenia
odpaddw zgodnie z ich oznaczeniem
wzglednie usungC odpowiednio do
obowigzujgcych przepisow krajowych.

E Wskazowki  dotyczqce
artykutow elektrycznych
. N|e wyrzucaj elektronarzedzi wraz odpadami
domowymi.
 Zgodnie z europejskq dyrektywg 2012/19/WE
ws. urzqdzen elektrycznych i elektronicznych
oraz zharmonizowanymi przepisami krajowymi
zuzyte urzqdzenia elektryczne podlegajq
segregacji i recyklingowi.

utylizacii

Alternatywny recykling zamiast zwrotu:

» Wiasciciel urzqdzenia elektrycznego zamiast je
zwracaC moze obowigzkowo uczestniczyC w
jego recyklingu, zrzekajqc sie prawa wiasnosci
do niego. Zuzyte urzqdzenie mozna rowniez
dostarczy¢ do punktu gromadzenia takich
urzgdzen, dokonujgcych ich utylizacji zgodnie z
ustawg o gospodarce  cyrkulacyjnej i
zagospodarowaniu odpadow.

o Nie dotyczy do akcesoriow ani elementow
pomocniczych, niezawierajgcych  sktadnikow
elektrycznych.

Dane techniczne

Znamionowe napiecie 230V~ (prqd przemienny)
wejsciowe: 50Hz
Predkosc obrotowa bez obcigzenia ngl ~ 50-3000 min”
Pobar mocy 750 W
(moc przytqczeniowa):

Liczba uderzen: max. 48000 min™
Moment obrotowy max. 10 Nm
Maks. rozwarcie uchwytu @13 mm
wiertarskiego:

Maks. Srednica wiercenia

w drewnie; 25mm
w betonie: 10 mm
w stali 8 mm
Klasa ochronnosci: Il
Stopien ochrony: IPX0
Ciezar (wraz z akcesoriami): ca.19kg

Poziom ciénienia akustycznego (L): | 94 dB(A), K,=3d8
Poziom mocy akustycznej (Lwa): 105 dB(A), KWA- 3dB
Drgania (ay)

Wiercenie w metalu:
Wiercenie udarowe w betonie:

49 m/s K=15m/s?
15,7 m/s: K=15m/s

Wartosci dot. emisji hatasu i drgan ustalono na
podstawie norm i przepisow podanych w
oryginalnej deklaracji zgodnosci WE.

» Podane wartosci emisji drgan oraz podane
wartosci emisji hatasu zostaty zmierzone w
oparciu 0 znormalizowang metode pomiary i
mogq by¢ uzyte do poréwnania danego
elektronarzedzia z innym.

» Podane, catkowite wartosci drgan i emisji
hatasu mogq stuzy¢ do tymczasowej oceny
obcigzenia.

Ostrzezenie:

o Faktyczne wartosci emisji drgan i hatasu mogg
odbiega¢ od podanych wartosci w zaleznosci
od sposobu stosowania elektronarzedzia, a
zwtaszcza od rodzaju obrabianego przedmiotu.

Nalezy maksymalnie ograniczal narazenie na
wibracje i hatas. Do przyktadowych dziatan
redukujgcych to obcigZzenie nalezy noszenie
rekawic ochronnych w trakcie uzywania narzedzia
oraz ograniczenie czasu pracy. Nalezy uwzglednic
przy tym wszystkie sktadowe czasu pracy (na
przyktad okresy, w ktorych elektronarzedzie jest
wytgczone oraz te, w ktorych jest ono wprawdzie
zatqezone, ale pracuje bez obcigzenia).

Deklaracja zgodnosci WE
Dane i normy znajdujq sie w dofgczone;
deklaracji zgodnosci WE.
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Inainte de prima utilizare

Setul de livrare

Incinte de utilizarea produsului, familiarizati-va cu
toate indicatile de operare si de securitate.
Utilizati produsul numai conform descrierii si pentru
domeniile  de utilizare indicate.  Pdstrati
instructiunile de utilizare pentru o consultare
ulterioard. Transmiteti toate documentele odatd
cu transferul produsului catre terti.

IMPORTANT,  PASTRATI PENTRU 0O
CONSULTARE ULTERIOARA: CITITI CU ATENTIE!

Explicarea simbolurilor

Masing de gaurit cu percutie

Mdnerul suplimentar

Limitator de addncime

Trusa de depozitare

Instructiuni de utilizare

Verificati dacd@ toate piesele sunt prezente i
verificati produsul referitor la daune de transport.
Nu puneti un produs deteriorat in functiune! In caz
de daund, va rugdm sa va adresati filialei Kaufland.
Nu trebuie excluse situatiile individuale in care
aparatul poate s@ contind cantitati reziduale de
unsoare. Aceasta nu este o defectiune §i nici un
motiv de ingrijorare.

Urmdtoarele cuvinte de semnalizare si simboluri sunt utilizate in cadrul acestor instructiuni

de utilizare, pe produs sau ambalaj.

@ -l [:E] Cititi aceste instructiuni de utilizare inainte de punerea in
ILL] functiune!

Avertizare!

A\

Acest cuvant-semnal desemneazd un pericol cu un grad mediu de risc, care, in

cazul in care nu este evitat, poate avea ca urmare decesul sau vatdmari grave.

@ Atentie!
Acest cuvant-semnal v avertizeaza de posibilele daune materiale.
Produsele marcate prin intermediul acestui simbol indeplinesc toate cerintele
aplicabile ale spatiului economic european.

Purtati csti de antifonare.

Acest simbol marcheaza aparatele electrice, care corespund clasei de protectie

'CT Produsele marcate cu acest simbol pot sa fie utilizate numai in spatii interioare.
O : . !
II. 1zolat dublu pentru protectie suplimentara.
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Purtati ochelari de protectie.
Purtati o masca de protectie a respiratiei.

Purtati manusi de protectie.

Deconectati imediat stecdrul de alimentare, daca ati constatat ca aveti un
cablu de alimentare deteriorat, incurcat sau tdiat. Inainte de efectuarea tuturor
lucrdrilor la aparat, deconectati stecarul.

Nu expuneti aparatul umiditatii.
Aparatele electrice nu au ce cGuta in deseurile menajere.

Rulare spre dreapta

A VIEQ) 1 @O

Rulare spre stdnga
Perforare cu percutie

Perforare

.
woss w—)

Setdri turatie

-
S
]

Securitatea

Cititi urmdtoarele indicatii de securitate cu atentie, inainte de a utiliza produsul pentru prima

datd. Respectati toate indicatiile urmdtoare de securitate pentru utilizarea sigurd.

Utilizarea corespunzatoare

« Utilizati produsul numai in conformitate cu destinatia lui. Orice altd utilizare a produsului sau
modificarea acestuia este consideratd ca neconformad cu destinatia si poate conduce la
vatamari si deteriordri. Producdtorul nu isi asuma raspunderea pentru daunele rezultate din
utilizarea neconforma cu destinatia.

» Produsul nu este destinat utilizarii comerciale.

o Produsul este destinat pentru perforarea cu percutie in beton, ziddrie sau piatrd pentru
perforareain lemn, metal sau plastic.

« Din motive de securitate, aparatul nu este destinat pentru copiii si tinerii cu varsta de mai
putin de 16 ani. Tinerii cu vdrsta de peste 16 ani trebuie sa utilizeze aparatul numai sub
supraveghere.
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Securitatea copiilor si a persoanelor

A Avertizare!

* Pericol de accidentare pentru copii si copiii mici!

Nu IGsati niciodatd copiii nesupravegheatiin apropierea ambalajelor! Existd pericol de sufocare,
copiii subestimand deseori pericolele! Pericol de moarte si vatGmare pentru copii si copiii micit

* Atentie pericol de vatamare!

Asigurati-va ca toate componentele sunt intacte. Componentele deteriorate pot influenta
securitatea si stabilitatea.

« Instructiuni generale de siguranta

Acordati atentie inainte de utilizare la stabilitatea produsului. Utilizati produsul in mod adecvat
destinatiei si numai pentru domeniul prevézut. Toate componentele trebuie tinute departe de
focul deschis.

Indicatii de securitate

mentale reduse sau fara experientad si / sau fara cunostinte.
 Nu expuneti niciodatd produsul unor temperaturi inalte si umiditatii, deoarece produsul ar
putea fi deteriorat.

Indicatii generale de securitate pentru unelte electrice

A AVERTIZARE!

Cititi toate instructiunile de sigurantd, indicatiile, ilustratiile si datele tehnice furnizate cu
aceastd unealtd electricd. Nerespectarea instructiunilor de mai jos poate provoca socuri
electrice, incendii si / sau vatdmari grave.

Pastrati toate indicatiile de securitate si instructiunile pentru viitor.

Conceptul de ,unealta electricd” utilizat in cadrul indicatiilor de securitate se refera atét la
uneltele alimentate cu fir (de la retea) si la uneltele electrice alimentate cu acumulator (féra
cablu de refea).

1) Securitatea la locul de munca

a) Pdstrati zona dvs. de lucru curata si bine iluminatd. Dezordinea sau locurile de muncé
neiluminate pot genera accidente.

b) Nu executati lucrdri cu unelte electrice in medii cu pericol de explozie, in care se gasesc
lichide, gaze sau prafuri inflamabile. Uneltele electrice genereazé scéntei, care pot
aprinde praful sau vapori.

c) Tineti copiii si celelalte persoane departe in timpul utilizdrii uneltei electrice. Daca
sunteti distras puteti pierde controlul asupra uneltei electrice.

2) Securitatea electricd:

a) Stecdrul de conectare al uneltei electrice trebuie sd se potriveasca cu priza. Stecdrul
nu trebuie sa fie modificat in niciun fel. Nu utilizati stecdre adaptoare impreund cu
uneltele electrice pdmdntate pentru sigurantd. Stecarele nemodificate si prizele

potrivite reduc riscul de electrocutare.
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b) Evitati contactul corpului dvs. cu suprafetele pamdntate, precum tevile, sistemele de
incdlzire, plitele si frigiderele. Existd un risc ridicat de electrocutare, daca avefi corpul
padmantat.

¢) Tineti uneltele electrice departe de ploaie si umiditate. Patrunderea apei in unealta
electrica creste riscul de electrocutare.

d) Nu utilizati in mod gresit cablul de alimentare pentru a transporta unealta electricd,
pentru a o agdta sau pentru a o deconecta de la priza. Tineti cablul de conectare
departe de cdldurd, ulei, muchii ascutite sau componente in miscare. Cablurile de
racordare deteriorate sau infasurate cresc riscul de electrocutare.

e) Cand lucrati in exterior cu o unealtd electricd, utilizati numai cabluri prelungitoare
care sunt, de asemenea, adecvate pentru utilizarea in exterior. Utilizarea unui cablu
prelungitor adecvat pentru utilizarea in exterior reduce riscul de electrocutare.

f) Dacd nu poate fi evitatd utilizarea uneltei intr-un mediu umed utilizati un comutator
de curenti vagabonzi. Utilizarea unui disjunctor de curenti vagabonzi reduce riscul unei
electrocutari.

3) Securitatea persoanelor

a) Aveti grija deosebitd la ceea ce faceti si procedati rational atunci cdnd lucrati cu
unealta electricd. Nu utilizati unealta electricd daca sunteti obosit sau sub influenta
drogurilor, a alcoolului sau a medicamentelor. Un moment de neatentie la utilizarea
uneltei electrice poate conduce la vatdmari grave.

b) Purtati echipamentul personal de protectie si intotdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului personal de protectie, precum masca de praf, incéltémintea de
siguranta ce previne alunecarea, o cascé de protectie sau casti antifonice, in functie de
tiul si de utilizarea uneltei electrice, reduce riscul vatamarilor.

¢) Evitati punerea in functiune accidentald. Asigurati-va cd unealta electricd este opritd
inginte de a o conecta la alimentarea electrica si/sau de a conecta acumulatorul, de a
o ridica sau de a o transporta. Tinerea cu degetul pe comutator atunci cand purtati scula

electrica sau conectati scula electrica la putere poate provoca un accident.

d) indepdrtati uneltele de reglare sau cheile fixe, inginte de a porm unealta electrica. O
Sculd sau o cheie situaté intr-o piesa rotativa a echipamentului poate cauza réniri.

e) Evitati pozitiile anormale ale corpului. Asigurati stabilitatea sigurd si mentineti-va in
permanentd echilibrul. Astfel putefi controla unealta electrica in situatii neasteptate mai bine.

f) Purtati imbrdcaminte adecvata. Nu purtutl imbrdcdminte Iargu sau bijuterii. Tineti
paru/ si imbrécamintea departe de pértile in miscare. Imbrécamintea larga, buuterule sau
parul lung pot fi prinse de componentele mobile.

) Daca pot fi instalate echipamente de aspirare a prafului si de colectare a prafului,
acestea trebuie s fie conectate si utilizate corespunzator. Utilizarea unui sistem de
aspirare praf poate reduce pericolul generat de praf.

h) Nu fiti prea increzdtor si nu incdlcati normele de sigurantd pentru sculele electrice,
chiar dacd sunteti familiarizat cu scula electricd dupd mai multe utilizdri. Actiunile
neatente pot duce la vétamari grave in fractiuni de secunda.
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4) Utilizarea si tratarea uneltei electrice:

a) Nu suprasolicitati unealta electricd. Utilizati unealta electricd adecvatd pentru munca
dvs. Efectuarea unor lucréri cu unealta electrica potrivitd este mai buna si mai siguré in
domeniul de performanta indicat.

b) Nu utilizati unelte electrice ale caror comutator este defect. O unealta electricé, care nu
mai poate fi pornité sau oprita este periculoasa si trebuie reparata.

c) Deconectati cablul de alimentare si / sau scoateti acumulatorul detasabil inginte de a
efectua eventuale reglaje ale dispozitivului, de a schimba piese ale uneltei sau de a
depozita unealta electrica. Aceastd masura de securitate previne pornirea accidentald a
uneltei electrice.

d) Depozitati uneltele electrice neutilizate in afara razei de actiune a copiilor. Nu
permiteti persoanelor s@ utilizeze uneltele electrice care nu cunosc sau nu au citit
aceste instructiuni. Uneltele electrice sunt periculoase, daca sunt utilizate de persoane
neexperimentate.

e) Intretineti sculele electrice si introduceti cu grijd instrumentele. Verificati ca piesele in
miscare s@ functioneze corect si sa nu se blocheze, ca piesele sd nu fie sparte sau
deteriorate in alt mod pentru a nu afecta functionarea sculei electrice. Repetati
componentele deteriorate inainte de a utiliza unealta electricd. Multe accidente au ca
Si cauzd uneltele electrice intretinute in mod necorespunzétor.

f) Mentineti uneltele de tdiere ascutite si curate. Uneltele de taiere ingrijiite cu atentie si cu
muchii de taiere ascutite se blocheaza mai rar si sunt mai ugor de dirijat.

g) Utilizati uneltele electrice, accesoriile, uneltele de lucru etc. corespunzdtor acestor
instructiuni. Aveti in vedere in acest context conditiile de lucru si activitatea ce trebuie
realizatd. Utilizarea uneltelor electrice pentru alte scopuri decét cele pentru care au fost
concepute poate conduce la situatii periculoase.

h) Mentineti mdnerele si suprafetele de prindere uscate, curate si fard ulei si grdsime.
Ménerele si suprafetele de prindere alunecoase nu permit operarea si controlul in
sigurantd a sculei electrice in situatii neprevazute.

5) Service

a) Permiteti repararea uneltei electrice numai personalului de specialitate calificat si
numai cu piese de schimb originale. In felul acesta asigurati mentinerea securitatii uneltei
electrice.

Indicatii de securitate pentru masinile de gdurit

1) Indicatii de securitate pentru toate lucrdrile

a) Purtati o protectie a auzului in timpul perfordrii cu percutie. Zgomotul poate cauza
pierderea auzului.

b) Utilizati un mdner suplimentar. Pierderea controlului poate conduce la vatamari.

¢) Tineti unealta de suprafetele de prindere izolate atunci cand efectuati lucrdriin cazul
in care unealta poate atinge cablurile de alimentare ascunse sau propriul cablu de
alimentare. Contactul cu un cablu aflat sub tensiune poate pune sub tensiune i piesele
metalice ale aparatului si poate cauza electrocutarea.
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2) Indicatii de securitate pentru utilizarea burghielor lungi

a) Nu lucrati niciodatd la o turatie mai mare decdt viteza maxima permisa pentru masind
de gdurit. La turaii mai mari, burghiul se poate indoi cu usurinta dacd se poate roti liber
féra contact cu piesa de prelucrat Si poate provoca vatamari.

b) Incepetl intotdeauna gdurirea la turatle micd si in timp ce burghiul este in contact cu
piesa de prelucrat. La viteze mai mari, burghlu Se poate indoi cu usurintéd dacé se poate
roti liber fér& contact cu piesa de prelucrat si poate provoca vatamari.

¢) Nu aplicati presiune excesiva si numai longitudinal la burghiu. Burghiele se pot indoi si
Se pot rupe sau pot duce la pierderea controlului si la rénire.

Utilizati aparate de cdutare adecvate pentru detectarea conductorilor de alimentare
ascunsi sau intrebati compania furnizoare locald.

Contactul cu cablurile electrice poate conduce la electrocutare si incendii, contactul cu
conductele de gaz la explozii. Deteriorarea unei conducte de apd poate duce la daune materiale
Si electrocutare.

o Tineti-va mainile departe de piesele rotative. Asteptati pand ce unealta electricd a
ajuns in starea de repaus, inainte de a o aseza de o parte. Existd pericol de accidentare.

« Evitati atingerea accesoriului de lucru sau a piesei prelucrate imediat dupd prelucrare.
Piesele pot fiinca fierbinti si pot cauza arsuri.

o Opriti unealta electricd imediat, atunci cdnd unealta de lucru se blocheazd ca urmare
a suprasolicitdrii sau indoirii in piesd. Pierderea controlului poate conduce la vGtamari.

* Asigurati piesele mobile cu dispozitivele de tensionare. O piesd tinutG in mand poate
aluneca si poate s va pericliteze securitatea.

« Dacd este deteriorat cablul de alimentare al uneltei electrice, acesta trebuie inlocuit cu
un cablu de alimentare special pregatit, disponibil prin intermediul Serviciului Clienti.

« (Conectati aparatul la o prizd echipatd cu un sistem de protectie la curenti vagabonzi
(comutator Fl) cu un curent remanent de mai putin de 30 mA.

Aspirare de praf / recipient pentru praf

Pentru a evita incarcdrii cu praf in timpul perfordrii, utilizati un dispozitiv adecvat de aspirare a
prafului sau un dispozitiv de colectare a prafului. (Acesta nu este inclus! Va rugam sa solicitati
in magazin o instalatie adecvata de aspirare a prafului sau de colectare a prafului).

Praful din materiale precum vopselele cu plumb, unele tipuri de lemn, mineralele si metal poate
fi dGundtor.

Atingerea sau inhalarea prafului poate cauza reactii alergice i / sau probleme respiratorii ale
utilizatorului sau ale persoanelor din apropiere.

Anumite prafuri cum ar fi cel de stejar sau fag, sunt considerate ca fiind cancerigene, mai ales
in combinatie cu aditivi pentru tratarea lemnului (cromat, substantd de conservare a lemnului).
Materialul care contine azbest poate fi prelucrat numai de profesionisti.

o Utilizati o aspirare de praf potrivitG pentru material.
« Asigurati o buna aerisire a locului de munca.
« Serecomandad purtarea unui aparat respirator cu clasa P2 a filtrului.
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Respectati reglementdrile valabile in tara dvs pentru materialele care urmeazd sa fie procesate.

-> Evitati acumularea prafului la locul de munca. Praful se poate aprinde cu usurintd.

-> Folositi un recipient pentru praf (nu este inclus) numai cdnd procesati beton si roca.
Placile din lemn si din plastic pot duce cu usurintd la blocaje.

-> Atentie pericol de incendiu! Nu utilizati materiale metalice cu recipientul de praf (nu
este inclus) instalat. Pldcile metalice fierbinti pot aprinde parti din recipientul de praf.

Riscuri reziduale

Chiar si atunci cand operati unealta aceasta electricG in mod corespunzdtor cu prescriptiile, mai

rdman riscuri neclasificate. Urmdtoarele pericole pot apdrea in contextul modului constructiv si

al variantei de executie a acestei unelte electrice:

a) Vatamdri cauzate de componente mobile;

b) Deteriorarea auzului, dacG nu se poartd cdsti antifonice;

¢) Afectarea plamanilor, dacG nu este purtatd o protectie adecvatd pentru cdile respiratori;

d) Afectarea sGnatdtii prin emisiile de vibratii, atunci cand aparatul este utilizat pe o perioadd
Kilungd de timp sau daca este ghidat sau intretinut necorespunzator.

AVERTIZARE!

Aceastd unealtd electricG genereaza un camp electromagnetic in timpul operdrii.

Acest cdmp poate afecta negativ, in anumite situatii,

implanturile medicale active sau pasive. Pentru a reduce pericolul vatamdrilor grave sau
mortale, recomanddm persoanelor purtdtoare de implanturi medicale consultarea medicului
sau a producdtorului implantului, inainte de a opera masina.

Instructiuni de utilizare

Masina de gaurit cu percutie dispune de o 8 Comutator pornit/ oprit

mandrind de prindere rapidd cu doua mansoane, 9. Buton de  blocare pentru  functionarea
pentru schimbarea facild a uneltei. Comanda permanenta

continud @ turatiei, butonul de blocare pentru  10. Mdnerul

functionarea permanentd, precum si rotirea spre 11 Cablul de retea

dreapta/stanga permit lucrul confortabil. Functile 12 Deschiderile pentru ventilatie

elementelor de operare le puteti gdsi in descrierea 13- Trusa de depozitare

din continuare. Montajul

AVERTIZARE!  incinte  de
Vedere de ansamblu zf; efectuarea tuturor lucrdrilor la
1. Comutare perforare / perforare cu percutie aparat,  deconectati  stecdrul
2. Limitator de addncime Pericol cauzat de electrocutare.
3. Cursor pentru reglarea manerului suplimentar — montareq / pivotarea ménerului suplimentar
4. Mandrina de prindere rapidd (Fig. B)

4a Mangonul posterior Nu utilizati aparatul fard mdnerul suplimentar

glb m(;monlul fr?ntolt Acesta va oferG o prizG suplimentard si reduce
- Tanerul suptimentar pericolul de vitamare.

;J» lcoﬁﬂUttthftm d|t(ect,|e| de rotatie 1. Rotiti mdnerul suplimentar (5) in sens anti-orar
. Inel setari turatie pentru a sldbi bucla.
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2. Impingeti  madnerul suplimentar (5) peste
mandrina de prindere rapida (4) pe aparat.

3. Pivotati mdnerul suplimentar (5) in pozitia de
lucru doritd (consultati imaginea micd)

4. Strangeti mdnerul suplimentar (5) din nou,
pentru a-l fixa. Manerul suplimentar este
adecvat pentru utilizarea atdt de catre
dreptaci, cat si stangaci.

Montarea / reglarea limitatorului de addncime

(Fig. C)

Cu qjutorul limitatorului puteti realiza orificiile

exact la addncimea de perforare stabilitd x.

1. Impingeti cursorul (3) de pe manerul
suplimentar (5) in directia sdgetii si mentineti-I
apdsat.

2. Introduceti limitatorul de adancime (2) in
manerul suplimentar (5). Aveti grijd ca striatiile
limitatorului de addncime (2) sd se fixeze in
striatiile méanerului suplimentar (5).

3. Asezati varful limitatorului de addncime (2) cu
addncimea de perforare doritd x in spatele
varfului burghiului,

4. Eliberati cursorul (3). Limitatorul de adancime
(2) este acum fixat.

5. Redlizati orificiul, pdnd ce limitatorul de
addncime (2) atinge piesa.

Introducerea / schimbarea uneltei (Fig. D)

1. Rotiti mandrina de prindere rapidd (4) pand la
(RELEASE), astfel incGt unealta sd poatd fi
introdusd. Tineti in acest scop mansonul
posterior (4a) al mandrinei de prindere rapidd
(4) ferm si rotiti mansonul frontal (4b) in sens
anti-orar.

2. Impingeti unealta cat mai mult in mandrina de
prindere rapida (4).

3. Rotiti mandrina de prindere rapidd (4) pand la
(GRIP), astfel incdt unealta sG poatd fi fixatd
ferm. Tineti in acest scop mansonul posterior
(4a) al mandrinei de prindere rapidd (4) ferm si
rotiti mansonul frontal (4b) in sens orar.

4. Pentru @ indepdrta din nou unealta, rotiti
mandrina de prindere rapidd (4) si extrageti
unealta.

Operarea

Nu utilizati aparatul fGrd mdnerul suplimentar
Acesta vd oferd o prizG suplimentard si reduce

pericolul de vatdmare.
Acordati  atentie protectiei la
prescriptiilor locale.

zgomot i

Comutatorul de pornire si oprire (Fig. E)

1. Conectati aparatul la tensiunea de retea. Aveti
grij@ ca tensiunea conexiunii la retea s@
corespundd cu pldcuta de caracteristici de pe
aparat.

2. Pornirea: Dupd aceeaq, ap@sati comutatorul de
pornire/oprire (8).

3. Cu qjutorul comutatorului de pornire / oprire
puteti regla turatia in mod continuu.

- Presiune usoarad: turatie redusa

- Presiune mai mare: turatie mai mare

4. Functionare continud: Apdsati butonul de
blocare pentru functionarea continud (9).
Comutatorul pornit / oprit (8) este blocat.

5. Oprirea: Eliberati comutatorul de pornire/oprire
(8). In cazul regimului functional permanent,
apdsati scurt comutatorul de pornire/oprire (8).

Preselectarea turatiei (Fig. E)

Puteti preselecta turatia maximd de la inelul de

setare a turatiei (7).

1. Asteptati ca aparatul sa se opreascd.

2. Setati turatia maximd de la inelul de setare a
turatiei (7).

Setarea directiei de rotatie (Fig. F)

Cu ajutorul comutatorului sensului de rotatie (6)

puteti modifica directia de rotatie a aparatului.

1. Asteptati ca aparatul sd se opreasca.

2. Impingeti comutatorul directiei de rotatie (6) in
pozitia doritd:

Rotire spre dreapta: pentru perforare

Rotire spre stdnga: pentru desfacere

Comutarea intre perforare / perforare cu

percutie (Fig. G)

1. Asteptati ca aparatul sa se opreascd.

2. Perforare:
Setati butonul de comutare perforare /
perforare cu percutie (1) la simbolul "perforare”.

3. perforare cu percutie: Setati butonul de
comutare perforare / perforare cu percutie (1)
la simbolul ,perforare cu percutie”.
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Indicatii de lucru

« Utilizatiintotdeauna unealta potrivitd.

o Opriti aparatul imediat, dacd unedlta s-a
blocat. Comutati directic de rotatie catre
stdnga i extrageti unealta blocatd cu atentie,
prinrotire.

o Nu utilizati unelte si accesorii neascutite sau
deteriorate.

Curdtarea si ingrijirea

Atentie!

Pericol de deteriorare!
Manevrarea  inadecvatd @
produsului poate cauza
deteriorari.

Toate operatiunile de revizie si intretinere, ce nu
sunt descrise in aceste instructiuni de utilizare
trebuie executate de centrul nostru de service.
Utilizati numai piese de schimb originale. In acest
mod evitati deteriorarea aparatului si eventualele
vatamdri rezultate din aceasta.

Inainte de efectuarea tuturor lucrdrilor la aparat,
deconectati stecdrul.

Existd pericol de electrocutare sau vdtdmare
datorat componentelor mobile.

Efectuati urmdtoarele lucrdri de intretinere i
curdtare regulat. Astfel este asiguratd utilizarea
indelungata si fiabild a produsului.

Curdtarea produsului

e In niciun caz nu utilizati benzing, solventi sau
substante de curdtare agresive.

o Curdtati produsul cu o lavetd umeda i, dacd
este cazul, cu un agent de curdtare neagresiv.

 Aparatul nu trebuie stropit cu apd si nici nu
trebuie introdus in apd. Existd pericol de
electrocutare.

« Mentineti orificile de ventilatie (Fig. A, 12),
carcasa motorului si mdnerele aparatului
curate. Utilizati in acest scop o lavetd umeda
sau o perie.

o Aparatul nu necesitd intretinere

Depozitarea

Curdtati aparatul inainte de depozitare.
Depozitati aparatul in trusa de depozitare livratd
(13) uscat siin afara razei de actiune a copiilor.
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Eliminarea ca deseu

Eliminarea ca deseu a ambalajului
/7. a Ambalajul produsului este compus din

€D | materiale  reciclobile.  Eliminati
PAP .
materialele de ambalare
corespunzdtor  marcajului - lor o

centrele de colectare publice, respectiv
conform prescriptiilor nationale.

ﬁ Indicatii de eliminare ca deseu a
== articolelor electrice

o Nu eliminati aparatele electrice prin deseurile
menajere.

o Conform directivei europene 2012/19/UE
referitoare la echipamentele electrice i
electronice vechi si implementarea in legislatia
nationald, echipamentele electronice uzate
trebuie colectate separat i introduse in mod
ecologic in circuitul de reciclare.

Alternativa de reciclare la solicitarea de

returnare:

« Proprietarul aparatului electric vechi poate sG Si
returneze aparatul uzat la producdtor, pentru
a-si indeplini obligatiile de reciclare. Aparatul
poate sd fie insd predat si la un centru de
returnare, care efectueazd reciclarea in sensul
prevederilor nationale de reciclare si de
eliminare a deseurilor.

o Nu sunt afectate de aceasta accesoriile Si
mijloacele auxiliare ale aparatelor vechi, ce nu
includ componente electronice.




Date tehnice
Tensiunea nominald 250 V~ (curent
de intrare: alternativ), 50 Hz

Turatia de functionare pe liber no:
Consumul de putere,

putere racordata:

Cadenta de percutie:

Cuplu:

Capacitatea max. de

preluare a mandrinei:

Diametrul max. al gdurii forate

in lemn:

in beton:

in otel:

Clasa de protectie:

Clasa de protectie:

Greutatea (incl. accesoriile):
Nivelul de presiune acusticd (Lya):
Nivelul de putere a zgomotului (Lwa):
Vibratii (ar)

Perforare in metal:

Perforare cu percutie in beton:

50-3000 min”*
750 W

max. 48000 min?
max. 10 Nm
@13 mm

25mm

10 mm

8 mm

|

IPX0

ca.19kg

94 dB(A), KpA= 3dB

105 dB(A).K,,,= 3 dB
4.9 m/st K=15m/s?
16,7 /st K=15m/s?

Valorile de zgomot si vibratii au fost determinate
pe baza normelor si prevederilor incluse in
declaratia de conformitate CE.

o Valorile totale ale vibratiilor specificate i
valorile specificate ale emisiei de zgomot au
fost masurate in conformitate cu o procedurd
de testare standardizatd si pot fi utilizate
pentru a compara o unealta electricd cu o alta
unealtd.

o Valorile totale ale vibratiilor specificate i
valorile specificate ale emisiilor de zgomot pot
fi de asemenea utilizate pentru estimarea
preliminard a sarcinii.

Avertisment:

* Vibratiile si emisiile de zgomote pot diferi de
valorile indicate in timpul utilizdrii reale a
uneltei electrice, in functie de modul in care
masina este folositd, in special de tipul de piesd
prelucratd.

incercati sd minimizati impactul vibratiilor i
zgomotului. In acest context trebuie luate in calcul
toate componentele ciclului de functionare (de ex.
timpii in care unealta electricd este deconectatd si
timpii in care unealta este conectatd, dar nu
functioneazd sub sarcind).

Declaratie de conformitate CE.

c € Informatiile si normele se regdsesc in

declaratiac  de  conformitate  CE
aldturata.
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Pred prvym pouzitim

Rozsah doddvky

Pred pouzivanim vyrobku sa obozndmte so
vsetkymi pokynmi na obsluhu a bezpecnostnymi
pokynmi. PouZivajte vyrobok iba podla opisu a
uvedeného Ucelu pouZitia.

Tento ndvod na obsluhu uschovajte pre neskorsie
pouzitie. Ak odovzddte vyrobok tretej osobe,
odovzdaite jej aj vietky podklady k vyrobku.
DOLEZITE, NAVOD USCHOVAJTE PRE
NESKORSIE POUZITIE A DOKLADNE SI HO
PRECITAITE!

Vysvetlenie symbolov

o priklepova vitacka

* pridavné drzadlo

o hibkovy doraz

o kufrik

ndvod na obsluhu

Skontrolujte vyrobok na Gplnost dielov, ako @j na
prepravné  poskodenie.  Podkodeny  vyrobok
nepouZzivajte! V pripade poskodenia sa obrdtte na
svoju predajiu Kaufland. Nie je vylicené, ze sa v
jednotlivjch  pripadoch  mdzu  vo  vyrobku
nachadzat zvysky maziva. Nepredstavuje to
nedostatok ani chybu a nie je to dovod na obavy.

V tomto ndvode na obsluhu, na vyrobku a na obale st pouzité nasledovné oznacenia a

symboly.

@ |LI!| EE] Pred prvym pouzitim si precitajte ndvod na obsluhu!

Varovanie!

A\

Toto oznacenie oznacuje nebezpecenstvo so strednym stupnom, ktoré moze v

pripade, Ze sa mu nepredide, viest k smrti alebo tazkym zraneniam.

@ Upozornenie!

Toto oznacenie varuje pred moznymi vecnymi Skodami.

Tymto symbolom oznacené vyrobky spiiaja vietky prislusné eurdpske predpisy.

Noste ochranu sluchu.

Tymto symbolom oznacené elektrické vyrobky zodpovedaju ochrannej triede 1.

G Tymto symbolom oznacené vyrobky smd byt pouzivané iba v interiéri.
O Dvojita izoldcia pre dodatocnu ochranu.
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Noste ochranu zraku.
Noste ochranu dychania.

Noste ochranné rukavice.

Ak dojde k poskodeniu, zamotaniu alebo prerezaniu privodného kabla, vytiahnite
ihned sietovu zastrcku. Pred pracou na naradi vytiahnite vzdy sietova zastrcku.

Nevystavujte ndradie vihkosti.

Elektrické vyrobky nepatria do domového odpadu.

Pravy chod
Lavy chod

Priklepové vitanie

Vftanie

' wows m— ﬁ ¥|}@@}@i@®@

—
4
Yan

Reguldcia otacok

Bezpecnost

Pred prvym pouzivanim vyrobku si dokladne precitajte nasledovné bezpecnostné pokyny. Pre

bezpecné pouzivanie dbajte na vsetky nasledovné bezpecnostné pokyny.

Ucel pouzitia

« PouZivajte tento vyrobok iba na urceny Ucel pouzitia. Iné pouZzitie alebo modifikacie vyrobku
s v rozpore s ucelom pouzitia a mozu viest k zraneniam a poskodeniam. Vyrobca nepreberd
zodpovednost za skody, ktoré vznikli nasledkom pouzitia v rozpore s Gcelom pouzitia.

« Vyrobok nie je ur¢eny na komercné pouZitie.

o Pristroj je urCeny na kladivové vitanie do betonu, muriva alebo kamena a na vitanie do
dreva, kovu a umelej hmoty.

o 7 bezpecnostnych dovodov nie je vyrobok urceny pre deti a mladistvych do 16 rokov.
Mladistvi od 16 rokov smu vyrobok pouzivat iba pod dohladom.

Bezpecnost deti a 0sob

A Varovanie!

« Nebezpecenstvo zranenia deti a malych deti!

Nenechdvajte deti nikdy v pritomnosti obalového materialu bez dozoru! Hrozi nebezpecenstvo
udusenia, deti podcenuju casto nebezpecenstvo! Nebezpecenstvo ohrozenia zivota a zranenia
dojciat a deti!
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« Pozor, nebezpecenstvo zranenia!

Uistite sa, Ze sU vSetky diely neposkodené. Poskodené diely mozu ovplyvnit bezpecnost a
stabilitu.

« Vseobecné bezpecnostné pokyny

Pred pouzivanim vyrobku dbajte na jeho stabilitu. Pouzivajte vyrobok spravne aiba na uvedeny
ucel pouzitia. Vsetky diely drzte mimo dosahu otvoreného ohna.

Bezpecnostné pokyny

« Tento pristroj nie je urceny na to, aby bol obsluhovany osobami s obmedzenymi fyzickymi,
vnemovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo s nedostatocnymi skisenostami a / alebo
nedostatocnymi vedomostami.

 Nevystavujte vyrobok nikdy vysokym teplotdm a vihkosti, inak by mohlo dojst k jeho
poskodeniu.

Vseobecné bezpecnostné pokyny pre elektrické naradie

Upozornenie!
Precitajte si vSetky bezpecnostné pokyny, inStrukcie, obrdzky a technické data, ktorymi je
tento pristroj vybaveny. Ich zanedbanie pri dodrziavani nasledujdcich pokynov mdze sposobit
uder elektrickym pradom, poziar a / alebo tazké zranenia.

Vsetky bezpecnostné pokyny a ndvod uschovajte pre budiice poutitie.

V bezpecnostnych pokynoch pouZzivany pojem ,elektrické naradie” sa vztahuje na elektrické
néradie napajané zo siete (s privodnym kablom) a napajané z akumulétora (bez privodného
kabla).

1) Bezpecnost v pracovnom priestore:

a) Udrziavajte pracovny priestor Cisty a dobre osvetleny. Neporiadok alebo neosvetleny
pracovny priestor moze mat za nésledok trazy.

b) Nepracujte s elektrickym ndradim vo vybusnom prostredi, v ktorom sa nachadzaji
horlavé tekutiny, plyny alebo prach. Elektrické naradie vydava iskry, ktoré mozu zapélit
prach alebo vypary.

c) Pri pouzivani elektrického naradia drzte mimo dosahu deti a okolo stojace osoby. Pri
Strate pozornosti moZete stratit' nad pristrojom kontrolu.

2) Elektricka bezpecnost:

a) Sietova zdstrcka elektrického naradia musi byt vhodna do sietovej zasuvky. Zastrcka
nesmie byt Ziadnym sposobom upravovand. Pri uzemnenom elektrickom naradi
nepouzivajte zdastrcky s adaptérom. PouZitim neupravovanych zdstrCiek a vhodnych
zGsuviek predidete nebezpecenstvu Urazu elektrickym pradom.

b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi plochami, ako si napr. riry,
radidtory, spordky alebo chladnicky. Pri kontakte s uzemnenymi plochami hrozi zvysené
nebezpecenstvo drazu elektrickym pradom.

c) Elektrické ndradie nevystavujte dazdu alebo vlhkosti. Po vniknuti vody do elektrického

ndradia hrozi zvysené nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.
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d) Privodny kabel nepouzivajte na iné dcely, pristroj za neho neprendsajte, nevesajte a
nevytahujte ani zastrcku tak, Ze za kabel tahdte. Chraiite ho pred horiicavou, olejom,
ostrymi hranami alebo pohyblivymi castami. PoSkodeny alebo zamotany privodny kabel
zvysuje riziko zasahu elektrickym pradom.

e) Ked s elektrickym pristrojom pracujete vonku, pouzivajte len taky predizovaci kabel,
ktory je pre pracu vonku vhodny. PouZitie predizovacieho kébla, vhodného pre pracu
vonku, znizuje riziko zasahu elektrickym pradom.

f) Ak sa nedd vyhnit pouzitiu elektrického naradia vo vihkom prostredi, pouzivajte
pridovy chranic. PouZitie pridového chrdnica znizuje riziko zasahu elektrickym pradom.

3) Bezpecnost osob

a) Budte pozorny a davajte pozor o robite a pri prdci s elektrickym naradim postupujte
rozvazne. Elektrické ndradie nepouzivajte, ak ste unaveny alebo pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov. Aj mala chvilka nepozornosti pri pouzivani elektrického naradia
moze viest k vaznym zraneniam.

b) Noste osobné ochranné prostriedky a vidy ochranné okuliare. Nosenim osobnych
ochrannych prostriedkov podfa spdsobu pouZitia elektrického néradia, ako je respirator
proti prachu, protismykové obuv, prilba a ochrana sluchu, znizite nebezpecenstvo
zranenia.

¢) Zabrdite nedmyselnému zapnutiu. Pred zapojenim elektrického naradia do zasuvky
a/alebo k akumuldtoru, jeho uchopenim alebo nosenim sa uistite, Ze je vypnuté. Pokial
pri prenasani elektropristroja mate prst na spinaci alebo ked' pristroj pripajate zapnuty k
elektrickej sieti, moze to viest'k nehodam.

d) Pred zapnutim elektrického naradia odstraite klice a nastroje pouzité na nastavenie.
Nastroj alebo kluc, ktory sa nachadza v otacajicej sa Casti pristroja, méze spdsobit
zranenie.

e) Vyhybajte sa nespravnemu drzaniu tela. Zabezpecte sprdvny postoj a udrZiavajte
rovnovdhu. V neocakavanych situaciach tak lepsie zachovate kontrolu nad elektrickym
néradim.

f) Noste vhodny odev. Nenoste volné oblecenie a Sperky. Zabrdnte kontaktu vlasov a
oblecenia s pohybujicimi sa castami pristroja. Volné oblecenie, Sperky alebo dlhé viasy
by mohli byt zachytené pohyblivymi ¢astami.

g) Pokial je k pristroju mozné pripojit odsdvacie a zachytné zariadenie, je nevyhnutné je k
pristroju tieZ pripojit a spravne pouzivat. PouZivanie zariadenia na zachytavanie prachu
moZze zniZit nebezpecenstvo spojené s prachom.

h) Neprepadajte faloSnému pocitu bezpecia v ohladu na pravidid bezpecného pouzivania
elektropristrojov, aj ked ste s pristrojom po jeho viacnasobnom pouziti obozndmeni.
Nedbaly pristup méze viest' v zlomku sekundy k tazkym zraneniam.

4) Pouzivanie a zaobchadzanie s elektrickym naradim:
a) Elektropristroj nepretazujte. K praci pouzivajte elektropristroj k tomu urceny. Spravne
néradie pracuje lepSie a bezpecnejsie v udavanej oblasti vykonu.
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b) Elektrické ndradie nepouzivajte, ak je chybny vypinac. KaZdé elektrické naradie, ktoré
nie je mozné ovladat vypinacom, je nebezpecné a musi byt opravené.

¢) Pred nastavenim elektropristroja, vymenou nasaditelného ndradia alebo odlozenim
elektropristroja vytiahnite zdstrcku zo zdsuvky a/alebo vyberte vyberatelni
akumuldtorovii batériu. Tymto bezpecnostnym opatrenim zabranite neumyselnému
zapnutiu elektrického naradia.

d) NepouZivané elektrické ndradie ulozte mimo dosahu deti. Zabrdnte pouzitiu
elektropristroja osobami, ktoré s nim nie si oboznamené alebo ktoré si neprecitali
tieto pokyny. Elektrické naradie v rukach neskusenych 0sob je nebezpecné.

e) Skontrolujte vzdy, ¢i si pohyblivé casti dokonale funkcné a nedrhnd, i niektoré casti
nie s zlomené alebo poskodené a neobmedzujii funkcnost pristroja. Pred pouzitim
elektropristroja nechajte poskodené diely opravit. Vela drazov je spdsobenych
pouzivanim nespravne udrziavaného elektrického naradia.

f) Udrziavajte rezné ndstroje ostré a cisté. Spravne udrZiavané rezné nastroje s ostrymi
reznymi hranami sa tak fahko nezaseknu a su lepSie oviadatelné.

g) Pouzivajte elektrické ndradie, prislusenstvo, nastroje a pod. v zmysle tychto pokynov.
Zohladnite pri tom pracovné podmienky a vykondvani cinnost. PouZivanie elektrického
néradia na iny ako ureny ucel je nebezpecné. )

h) Drzadla a ichopné plochy udrziavajte suché, Cisté a bez oleja a tuku. Smyklavé drZadla
a uchopné plochy neumoznuju bezpecné ovladanie a kontrolu elektrického néradia v
neoCakavanych situaciach.

5)Servis

a) Nechajte vase elektrické ndradie opravit iba kvalifikovanym odbornikom a iba za
pouZitia origindlnych ndhradnych dielov. Zabezpecite tak bezpecnost' elektrického
naradia.

Bezpecnostné pokyny pre vitacky

1) Bezpecnostné pokyny pre vSetky prace

a) Pri priklepovom vitani noste ochranu sluchu. Pdsobenie hluku méze spdsobit stratu sluchu.

b) Pouzivajte pridavni rukovit. Strata kontroly moZe viest k zraneniam.

¢) Drite pristroj za izolované rukovdte, ked vykondvate prdce, pri ktorych moze
nasaditelny nastroj poskodit skryté elektrické vedenie alebo privodny kdbel. Kontakt s
elektrickym vedenim pod pridom moéze vystavit' aj kovove Casti naradia elektrickému
pradu a viest k urazu elektrickym pradom.

2) Bezpecnostné pokyny pri pouziti dihych vrtakov

a) V ziadnom pripade nepracujte s vysSimi otdckami, nez je pre vrtdk maximdlne
povolené. Pri vyssich otackach sa moze vrtdk ahko ohnat, ak sa volne otaca bez kontaktu s
obrobkom, a spdsobit tak zranenie.

b) Vitat zacnite vzdy pri nizSich otackach a len vtedy, ked je vrtdk v kontakte s
obrobkom. Pri vysSich otaCkach sa mdze vrtak lahko ohndt alebo zlomit'a spdsobit tak
stratu kontroly nad pristrojom a zranenia
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¢) Na vrtdk nevykonavajte prilisnj tiak a navyse len v pozdiznom smere. Vrtak sa moze
ohnut a zlomit a viest k strate kontroly nad pristrojom a zraneniam.

Pouzivajte vhodné detektory na vyhladanie skrytych vedeni alebo poziadajte o pomoc

distribucni spolocnost.

Kontakt s elektrickym vedenim moZe viest k Urazu elektrickym prddom a poZiaru a kontakt

plynovym vedenim k vybuchu. Poskodenie vodovodného vedenia moze viest k vecnym Skodam

a Urazu elektrickym pradom.

o Drzte ruky mimo dosahu otacajicich sa casti. Elektrické naradie odlozte az po dpinom
zastaveni! Hrozi nebezpecenstvo zranenia.

o Zabraite dotyku ndstroja alebo obrobku bezprostredne po opracovani. Diely mozu byt
eSte hordce a sposobit popdlenie.

o Elektrické ndradie ihned vypnite, ak sa nastroj kvéli pretazeniu alebo vzprieceniu
obrobku zablokoval.
Strata kontroly moze viest k zraneniam.

o Pohyblivé obrobky zabezpecte upinacimi zariadeniami. Obrobok drzanj v jednej ruke sa
moze vysmyknat a ohrozit bezpecnost.

Ak je pripojovaci kabel elektropristroja poskodeny, musi byt nahradeny Specidlne
upravenym privodnym kdblom, ktory je mozné dostat v zdkaznickom servise.

o Zapojte vyrobok do zdsuvky s pradovym chranicom (RCD) so zvySkovym pridom
nepresahujacim 30 mA.

Odsdvanie prachu / Zasobnik prachu

Aby ste zabrdnili zvySenému zatazeniu prachom pri vitani, pouzivajte vhodné odsavanie prachu
alebo zariadenie na zachytenie prachu. (Tieto nie sa stcastou dodavky!

Spytajte sa v Specializovanom obchode na vhodné odsavanie prachu alebo zariadenie na
zachytenie prachu).

Prach z materidlu, ako st ndtery obsahujdce olovo, niektoré druhy dreva, minerdlov a kovov,
moze byt zdraviu Skodlivy.

Kontakt s prachom alebo jeho vdychnutie mézu vyvolat alergicka reakciu a/alebo ochorenie
dychacich ciest pouzivatela alebo 0sob v jeho blizkosti.

Niektoré druhy prachu, ako je prach bukovy alebo dubovy, mdzu byt rakovinotvorné, najmd v
spojeni s pridavnymi atkami na oSetrovanie dreva (chromany, ochranné prostriedky na drevo).
Material obsahujuci azbest smie byt spracovavany iba odbornym persondlom.

« PouZivajte odsavanie vhodné pre dany materidl.
« Zaistite ndlezité odvetranie pracoviska.
« Odporuca sa nosit ochrannt masku triedy P2.

Pre spracovavané materialy dodrziavajte platné ndrodné predpisy.

-> Zabraite hromadeniu prachu na pracovisku. Prach sa moZze vznietit.

-> Zariadenie na zachytdvanie prachu (ne je sicastou dodavky) pouzivajte len pri
opracovdvaniu betona a kameia. Drevené a umelohmotné struzliny mozu viest lahko k

upchatiu zariadenia.
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-> Pozor, nebezpecenstvo poziaru! S namontovanym zariadenim na zachytdvanie prachu
(nie je stcastou doddvky) neopracovavajte kovové obrobky. Hor(ice kovové struzliny mozu
casti zariadenia na zachytdvanie prachu zapdlit.

Zvyskova rizika

Aj v pripade spravneho pouzivania tohto elektrického ndradia hrozi vzdy zvyskové riziko.

Vzhladom na konStrukciu a prevedenie tohto elektrického naradia mozu vzniknit nasledovné

nebezpecenstva:

a) Zranenie pohyblivymi ¢astami.

b) V pripade nenosenia vhodnej ochrany sluchu poskodenie sluchu.

¢) V pripade nenosenia vhodného respiratora proti prachu poskodenie plic.

d) V pripade pouZivania naradia dlh$iu dobu, nespravneho pouZivania a Udrzby naradia
poskodenie zdravia, ktoré vyplyva z vibracii ruka/rameno.

UPOZORNENIE!

Toto elektrické ndradie vytvara pocas prevadzky elektromagnetické pole.

Toto pole mdze za urcitych okolnosti ovplyviovat aktivne alebo pasivne lekarske implantaty.
Aby ste znizili nebezpecenstvo vaznych alebo smrtefnych zraneni, odpordcame osobdm s
lekarskymi implantatmi, aby sa pred pouzivanim ndradia obrdtili na svojho lekara a vyrobcu
lekarskeho implantatu.

Ndvod na obsluhu

Priklepova  vftacka disponuje dvojpuzdrovym  Montdi

rychloupinacim  skfucovadiom pre  jednoduchd UPOZORNENIE! Pred pracou na
vymenu ndstroja. Plynuld reguldcia  otdcok, zi; ndradi vytiahnite vZdy sietovd
aretacné tlacidlio pre trvalé zapnutie, ako g 28strcku. Nebezpecenstvo (razu

moznost pravého/laveho chodu pre pohqg[nu elektrickym pridom

Montaz/otocenie pridavného drzadla (obr. B)
NepouZivajte vyrobok bez pridavného drZadla.

Prehlad Poskytuje dodato¢nd moznost drzania a znizuje
1. Prepinac vitanie/priklepové vitanie moznost zranenia.

2. Hibkovy doraz 1. Pre uvolnenie puatka otocte Uchopnl cast
3. Posunovac na nastavenie pridavného drzadla pridavného drZadla (5) proti smeru hodinovych
4. Rychloupinacie sklucovadio ruciciek.

4a. Zadné puzdro 2. Pridavné drzadlo (5) nasurite na vyrobok cez
4b. Predné puzdro rychloupinacie sklu¢ovadio (4).

. Pridavné drzadio 3. Pridavné drzadlo (5) otocte do pozadovanej
Prepinac smeru otdcania pracovnej polohy (pozri maly obrazok).
Koliesko na reguldciu otacok 4. Uchopndi ¢ast pridavného drzadla (5) znova

Vypinqi_ _ ) ‘ dotiahnite. Pridavné drZadlo je vhodné pre
Aretacné tlacidlo pre trvalé zapnutie lavakov aj lavakov.

. Drzadlo
Privodny kabel
. Vetracie otvory
. Kufrik

SEBRBOR oo,




Montd/nastavenie hibkového dorazu (obr. C)
Hlbkovym dorazom mozete vyvitat otvor do
presnej hibky x.

1. Posunova¢ (3) na pridavnom drZadle (5)
posunite v smere Sipky a podrZte ho stlaceny.

2. Do pridavného drzadla (5) viozte hibkovy doraz
(2). Dbajte na to, aby drazkovanie hibkového
dorazu (2) siahalo do drazkovania pridavného
drzadla (5).

3. Koniec hibkového dorazu (2) nastavte o
pozadovan( hibku vitania x za hrot vrtdka.

4. Posunovac (3) pustite. Hibkovy doraz (2) je
teraz zaaretovany.

5. Vitaite otvor, kym sa hibkovy doraz (2)
nedotkne obrobku.

VloZenie/vymena obrobku (obr. D)

1. Rychloupinacie ~ sklucovadlo (4) otvorte
otoCenim smerom k RELEASE (uvolnit) tak
daleko, kym nebude mozné vlozit ndstroj. K
tomu podrite  zadné puzdro  (4q)
rychloupinacieho  skfucovadia (4) a predné
puzdro (4b) otocte proti smeru hodinovych
ruciciek.

2. Nasudte ndstroj co najviac do rychloupinacieho
sklucovadia (4).

3. Pre upnutie ndstroja zatvorte rychloupinacie
sklucovadlo (4) otocenim smerom ku GRIP
(upevnit). K tomu podrZte zadné puzdro (4a)
rychloupinacieho sklucovadia (4) a predné

puzdro (4b) otoCte v smere hodinovych ruciciek.

4. Pre opdtovné odobratie ndstroja otocCenim
otvorte rychloupinacie sklucovadio (4) a ndstroj
vyberte.

Pouzivanie

NepouZivajte vyrobok bez pridavného drZadla.
Poskytuje dodatocnd moznost drZania a zniZuje
moznost zranenia.

Dbajte na ochranu pred hlukom a miestne predpisy.

GO

Zapnutie a vypnutie (obr. E)

1. Zapojte vyrobok do sietového napdjanic.
Dbajte na to, aby sietové napdtie zodpovedalo
napdtiu na typovom Stitku nradia.

2. Zapnutie: Stlacte vypinac (8).

3. Vypinacom (8) mozno plynulo regulovat otacky.

- mierny tlak: nizke otacky

- Vaesi tlak: vysoké otdcky

4. Trvald prevadzka: Stlacte tlacidlo trvalej
prevadzky (9). Tlacidlo Zap/Vyp (8) je
aretované.

5. Vypnutie: Vypina¢ (8) pustite. Pri trvale]
prevadzke kratko stlacte vypinac (8).

Vyber poctu otdcok (obr. E)

Kolieskom na reguléciu otacok (7) mozete vybrat

maximalne otacky.

1. Pockajte, kym sa vyrobok nezastavi.

2. Na koliesku na reguldciu otacok (7) nastavte
pozadované otacky.

Nastavenie smeru otdcania (obr. F)

Prepinacom smeru otacania (6) mozete zmenit

smer otdcania.

1. Pockajte, kym sa vyrobok nezastavi.

2. Prepina¢ smeru otdcania (6) prepnite do
pozadovanej polohy:

Smer otdcania vpravo: pre vftanie

Smer otdcania vliavo: pre uvolnenie

Prepnutie vitanie/priklepové vitanie (obr. G)

1. Pockajte, kym sa vyrobok nezastavi.

2. Vitanie:

Nastavte prepinac Vitanie/ Priklepové vitanie
(1) na symbol , Vitanie”.

3. Priklepové vitanie: Nastavte prepina Vitanie/
Priklepové vftanie (1) na symbol ,Priklepové
vitanie”.

Pracovné pokyny

o PouZivajte vzdy vhodny ndstroj.

o Ak by sa nastroj zasekol, vyrobok ihned vypnite.
Prepnite smer otacania na favy chod a
zaseknuty ndstroj opatrne vyberte.

 NepouZivajte tupé alebo poskodené ndstroje a
prisiusenstvo.
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Cistenie a Gdrzba

Likvidacia

@ Pozor!

Nebezpecenstvo poskodenid!
Nesprdvne pouzivanie vyrobku
mozZe viest k poskodeniu.

Opravy a Udrzbu, ktoré nie su uvedené v tomto
ndvode na obsluhu, nechajte vykonat nasim
zGkaznickym servisom.

PouZivajte iba origindine nahradné diely. Predidete
tak poskodeniu vyrobku a pripadne z toho
vyplyvajlcim zraneniam.

Pred prdcou na ndradi vytichnite vidy sietov
zastrcku.

Hrozi nebezpelenstvo Urazu elektrickym pradom
alebo zranenia pohyblivymi Castami.

Pravidelne vykondvajte udrzbu a Cistenie. Tym sa
zarudi dihé a spolahlivé pouzivanie.

Cistenie vjrobku

o Na distenie v Ziadnom pripade nepouzivajte
benzin, rozpustadla alebo agresivne Cistiace
prostriedky.

o Viyrobok Cistite vihkou utierkou a prip. jemnym
Cistiacim prostriedkom.

o V/yrobok nesmie byt umyvany priamo vodou ani
pondrany do vody. Hrozi nebezpecenstvo Grazu
elektrickym pradom.

o Vetracie otvory (obr. A, 12), telo motora a
drzadla vyrobku udrZiavajte vzdy Cisté. PouZite
na to vihka utierku alebo kefu.

Vyrobok nevyZaduje UdrZbu.

Uskladnenie

Vyrobok pred odloZenim vycistite.

UloZte vyrobok v dodanom kufriku (13) v suchom

stave a mimo dosahu deti.
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Likvidacia obalu

£ a Obalovy material sa sklodd  z

cd i " recyklovatelnych materidlov. Obalovy

PAP ‘2 HPE ' i
materidl  zlikvidujte podla  jeho
oznacenia na nato urcenych zbernych
miestach  resp.  podla  platnych
predpisov.

Pokyny na likviddciu elektrickjch
wm=  Vjrobkov

o Elektrické vyrobky nevyhadzujte do domového
odpadu. )

o Podla smernice 2012/19/EU o odpade z
elektrickych a elektronickych zariadeni a
implementdcie do ndrodného prava musi byt
elektricky vyrobok separovany a ekologicky
zlikvidovany.

Alternativa recyklovania k poZiadavke na

vrdtenie:

o Viastnik elektrického vyrobku je namiesto
vrtenia  povinny za Ucelom  riadneho
zhodnotenia vyrobok odovzdat na recyklaciu.
Stary vyrobok je moiné odovzdat tieZz na
zbernom mieste, ktoré vykond odstranenie v
zmysle cirkuldrnej ekonomiky a zdkona o
odpadoch.

» Netyka sa to prislusenstva starych vyrobkov a
dielov bez elektronickych casti.




Technické adaje

Menovité vstupné napdtie: | 230 V- (striedavy prid), 50 Hz

Volnobezné otacky no:
Prikon:

Pocet Uderov:

Kratiaci moment:
Max. kapacita
sklucovadla:

Max. priemer vitania
do dreva:

do betonu:

do ocele:

Trieda ochrany:
Krytie:

Hmotnost (vrdt. prislusenstva):
Hladina akustického tlaku (Lys):
Hladina akustického vykonu (Lwa):
Vibracie (ay)

Vftanie do kovu:

Priklepové vitanie do betonu:

50-3000 min!
750 W

max. 48000 min?
max. 10 Nm
@13 mm

25mm

10 mm

8 mm

Il

IPX0

ca.19kg

94 dB(A), KDA= 3dB
105 dB(A), K,,,= 3 dB
49 m/s%, K=15m/s?
15,7 m/s%, K=15mls?

GO

Hodnoty hiuku a vibrdcii boli zistené podla smernic
a noriem uvedenych v origindlnom EU vyhldseni o
zhode.

o Udané Ghmné hodnoty vibraci a hodnoty
akustickych emisii boli namerané na zdklade
normovaného skisobneho postupu a mdzu byt
pouZité pre porovnanie elektroprisroja s inym.

o Udané ahmné hodnoty vibracii a hodnoty
akustickych emisii mozu byt pouzité aj na
predbezné vyhodnotenie zatazenia.

Vystraha:

* Hodnoty vibrdcii a akustickych emisii sa mézu
pocas redineho pouzivania elektropristroja od
udanych hodndt Iisit v zdvislosti od spdsobu
pouzivania pristroja, najma v zavislosti od druhu
opracovavaného obrobku.

Snazte sa udrziavat Groven vibrdcii a hluku na o
najnizSej Urovni. Opatrenia za Gcelom znizenia
zatazZenia vibraciami si napr. nosenie rukavic pri
pouzivani ndradia a obmedzenie doby pouzivania.
Pritom je treba zohladnit vietky doby prevadzky
(napr. doby, pocas ktorych je elektrické naradie
vypnuté a doby, ked ndradie sice bezi, ale v
skutocnosti je bez zatazenia).

ES vyhldsenie o shode

c € Udaje a normy ndjdete na prilozenom

ES vyhl@seniu o zhode.
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CbAbpXaHue

[1pedi ynoTpeda 30 MbPBIU MbT -++-vwrereeseseseseeeseees
CbIbPXAHME HO [LOCTABKATA «+--vereeeseeeseeesoeeseenes
OOBACHEHME HO HALMTE -+---oreesemsememesmssseeoees
BE30MACHOCT -+
VIHCTPYKLWMA 30 YTIOTPEOA -+
TTOUMCTBAHE W TPUKU oo
OTCTPAHABAHE HA OTMALBLI -+
TEXHUUECKN XAPAKTEPUCTAKN ------oeseeeeeseemeeeeeeeeee
[eknapaums 3a CboTBETCTBUE HA EQ ----oovveveeos

Mpegu ynotpe6a 3a nbpein NbT

3anosHaiTe ce [06Pe C BCUUKM YKA3THNA 30 U3NON3BAHE
W Ge3onacHocT, mpemu [0 U3MON3BATE  U3LENMETO.
Vi3non3saitte M3KEMMeTO CaMO MO OMMCTHMA HAUMH 1 B
nocoyexute 00NACTM HO MpUnaraHe. 3arasere 3a
Gbleluy CPaBKM MHCTPYKLMATA 30 ynoTpeba. [pu
NPeLABAHe HO W3LENMETO HO TPETY NIMLLA BPBUBAIATE UM
MPUNOXEHM BCUUKY LOKYMEHTH.

BAXXHO, 3AMA3ETE 3A BbAEWMN CrPABKK:
NPOYETETE CTAPATE/HO!

Cbp,bp)K(lHl/Ie Ha focTaBKara

o Y1apHa 6opmMaLLMHG
O6scHeHMe Ha 3HauMTe

CnomaraTenHa pbkoxearka

OrpaHiuuTen 30 AbABOUMHA

Kydapue 30 CbXpaHeHme

WHcTpyKLmd 30 ynoTpeba

MperneqaiTe 00U €O HANULE BCUUKY YACTV Y NPOBEpETE
W3EMNETO 30 TPAHCTIOPTHY YBPEXAAHNS. He npuemaiire
30 W3MON3BOHE MOBpPefieHo m3nenvel B cnyuai Ha
noBpead Mona 06bpHeTe e KbM dumnan Ha Kaydnawg,
He € W3KK0UEHO B OT/IENHY CRYYay MO Wik B Ypeda 4d
MO OCTOTBUM OT CMO30YHM BellecTBQ. ToBO He e
HEOOCTATBK WM [eGekT U He GMBA [ € MPUUMHA 30
6e3noKoMCTBO.

B Ta31 MHCTPYKUMS 30 ynoTpe6a, BbpXy M3OENMETO MNM BbPXy ONAKOBKATA Ce W3non3sar

CNeHNTE CUrHAMTHK OyMU 1 CUMBONN.

[:Ii]l'lpoueTeTe WHCTPYKUMATG 30 ynoTpeba npeau MycKaHeTo B
|Lv.-|| neicrsme!

MpepynpexpeHue!

A\

Ta3u curHanHa ayma 0T0eNA3B0 ONACHOCT ChC CpefHa creneH Ha PUCK, KOATO, aKo He

e 30erHara, Moxe fad f0Befe 10 CMBPT N TEXKK TENECHX NOBPEaMN.

@ Buumanue!

Ta3n CUrHANHA oyma NpeaynpexAaBa 3a Bb3MOXHI MATEPUTIHM LLETL.
O3HQueHNTe C TO31 CUMBON M3L,ENNA U3MBAHABAT BCUUKM MOLMEXALLYM HO NpUNaraHe
MPaBMNA HA 0OLLHOCTTA HA EBPOMEMCKOTO MKOHOMUUYECKO NPOCTPAHCTBO.
O3HaueHuTe C TO3W CMMBON W3LENWd MOraT 04 Ce M3Mon3BaT CAMO B 3AKPUTH

HoceTe npenasHm CpeaicTea 3a CyXa.

C€

G MoMeLLLeHu4.
O

@®

T031 CMBON 03HAUABA €nexTpoypean, KouTo 0TroBapAT Ha Knac 3awmnTa Il ,D,BOVIHG
3011auud 3a OOMbAHUTENHA 3aLnTa.
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HoceTe npeanasHo cpeaicTBo 3a ouuTe.
HoceTe cpefCTBO 30 AMXATENHA 3ALLMTA.

Hocete 3awmTHN PBHKABULN.

3Bapere BeHArA LLENCENa OT KOHTAKTA, aKO KabenbT ce nospenn, omotae unu
paskbea. [peau BCAkakam pG@OTM Mo ypena W3BAXANTE LLLENCeNa 0T KOHTAKTA.

He n3naranre ypena Ha Bnara.
EnexTpoypenute He Cnagat KbM 6UTOBUTE OTNALBLM.

LlacHo BbpTeHe
[15B0 BbpTEHE

Y apHo npobuBaHe
lMpobuBaHe

Perynupare Ha obopoTute

besonacHoct

[poueTeTe CTAPATENHO CMIeABALLIATE YKA3QHN 30 630MACHOCT, MPe/ 4 U3M0N3BATE U3LENMETO 30 MbPBY
TbT. 30 CUTYPHA YroTPeba CNA3BAITE BCUUKM CMEZBALLY YKA3AHNS 30 6€30MaCHOCT.

W3non3eaxe no npeHasHaueHne

V3non3saiTe M3LENMeTo CaMO 30 NPEBIAEHOTO NPeLHA3HAUeHMe. Beuukv ynoTpedu 3a Apyri Lienu
WIM MOLMOUKALWMM HO M3LENMETO Lue Ce CMATAT 30 He N0 MpedHA3HaueHWe 1 MoraT A4a [OBEAT 10
HOPQHABOHWA, UMYLLLECTBEHM LLLETY ¥ TIOBPEA. 30 MOBPe MK LLETH, Bb3HUKHAMM MOpagy yriotpeda He
M0 NPeLHA3HAYEHVE, NPOUIBOLUTENIT HAMA 1L NOEMA HUKAKBA OTFOBOPHOCT.

V3ienneto He e NpeHA3HAUEHO 30 MPOMULLINERY WK TbProBCKY LK.

YpenbT e NpefiHa3HAYeH 3a YAAPHO NPOBUBAHE B BETOH, 3U4APUS I KAMBK ¥ 30 MPOBUBAHE B [bPBO,
METQN WM MAacTMaca.

OT cvobpaxeHnd 30 6e30MACHOCT YPEbT He € MPEAHA3HAYEH 30 [1eLLd N THAHERZLXbPY HA Bb3PACT NOJ
16 TOLMHA. TAHERLXbPUTE HA BL3PACT HAL, 16 TOAMHYM MOraT 10 U3MOA3BAT YPELA CAMO MOZ HAZ30P.

Be30nacHoCT 3a fewa M Apyrv Xopa

A Mpepynpexpenue!
+ ONacHOCT OT 3N10MOMYKM 30 MATKM W ronemu peal
HuKora He 0CTABAITE OMAKOBLYHUTE MATEPUAMA NP [eLa 0e3 Hag3op! MMa onacHoCT 0T 307yLICBAHE,
[€L4aTC YECTO NMoALEHABAT onacHocTuTe! ONACHOCT 30 XMBOTA M OT HAPAHABOHE 30 MANKM 1 ronemy feLld!
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BHUMAHME, ONACHOCT OT HAPAHABAHE!

[poBepeTe M BCUUKM YacT ca 6e3 nospeay. [oBpefeHrTe YacTin MoraT fa BAOLAT 6e30MaCHOCTTA U
CTabunHoCTTA.

o 06K yKa3aHnA 3a GesonacHocr.

Ocurypete  CTABUNHOCTTG HO  M3OEMMETO MPEAM  WM3MON3BAHETO. MA3non3saiTe  M3LenMero o
MpeHA3HauEHe 1 COMO B MPeBIAEHATA 00NACT Ha MpunaraHe. Beuuki ChCTaBHM yacT Tp6Ba a ce
NA3AT HQ PA3CTOAHME OT OTKPHT OrbH.

Yka3anus 3a 6esonacHoct

o To3u Ype[ He € npefHasHayed na ce u3non3sa OT Xopa C OrpaHWUYeHn (I)I/BVNGCKVI, CETUBHI nnn
YMCTBEHN CMOCOBHOCTY MK ¢ HEL0CTATbYEH ONUT niwmm HEL0CTATbYHM NO3HAHNA.

o Hukora He w3naraute W3NENWETO HA BWUCOKWU TEMNEPATYPW U BNArG, Thil KOTO B MPOTHUBEH cnyuaﬂ
W30ENMETO MOXe 10 Ce NOBPey.

061w yka3aHus 3a 6e30naCHOCT Npu enekTpoypenu

NMPEAYNPEXAEHUE!

MpoveTete M pasrnepaiTe BCWYKM YKO3GHMA, YMbTBAHWS, WIKCTPALMM W TEXHWYECKM
XUPAKTEPUCTUKH, C KOUTO e NPUAPYIKEH TO3M eneKTpoypes, HeCnassaHeTo Ha CneIBaLLTE YIbTBAHIS U
YKG3QHWS MOXE 10 IPUUVHIA eNEKTPUUECKY YaP, NOXAP WU TEXKY HOPOHSABAHYS.

3ana3ete BCHUKM YKA3AHMS M YTHTBAHKA 30 6e30nacHOCT 3a Gbjewwyn cnpasku.

YnompebsieaHume 8  ykasaHusma 3a  6esonacHocm  nowsmus enekmpoyped”  umu
‘eniekmpouHcmpymMeHm” ce OMHacAm kakmo 3a pabomewju CbC 3axpaHeaHe Om enekmpuyeckama
Mpexa enekmpoypedu (Cue 3axpaHealw kabern), maka u 3a pabomewu ¢ akymynupawu bamepuu
enekmpoypedu (63 3axpaHealy kaben).

1) Be3onacHocT Ha paboTHOTO MACTO

a) Mogabpxaite paboTHOTO CM MACTO uucTo M fobpe OCBeTeHo. bespeduemo U nowomo
oceemeHue Ha pabomHomo msicmo mozam da dosedam Ao 3m0NonyKu.

b) He pa6oTete ¢ eneKTpoypesa BbB B3PHBOONACHA CPERd, B KOATO MOXE 5, MMA FOPUMM TEUHOCTH,
rasoBe MM npax. Enekmpoypedume omaensm uckpu, koumo buxa mozanu Oa 3anangm npaxa uiu
napume.

¢) o Bpeme Ha U3NON3BAHE HA eNEKTPOYPESA APLXKTE HA PASCTOAHME fELaTa M Apyrute xopa. Moy
omeruYaHe Ha HuMaruemo mMoxeme Ga 3a2ybume KoHmpona Had enekmpoypeda.

2) EnexTpnuecka 6e3onacHocr:

a) Wencenst Ha kabena Ha enekTpoypena Tps6Ba fa nacea Ha KonTakTa. Lencenvt He 6uBa fa ce
MPOMEHs N0 HUKAKbB HauuH. He u3non3gaite NpucnocobeH ¢ MPeXOZHMK LWLENCen CbC 3a3emeH
eneKTpoypes. HenpomeHeHusm Lencen u naceauwyusim KOHMakm HaMansieam onacHocmma om
eneKkmpudecku yoap.

b) UsbareaitTe gonup Ha TANOTO [0 3a3eMeHM NOBLPXHOCTM, KATO HANp. TPbOM, OTONAMTENHY Tena,
NeyKM W XNAagUNHALY. Ma noguLLeHa onacHocm om eniekmpuyecku ydap, koeamo msnomo Bu e
3836MEHO.

66




¢) Nasere eneKTpoypeguTe OT AbXA MAKM BRArQ. [TpOHUKBaHEMO Ha 800a 8 enekmpoypeda nogulLasa
onacHocmma om efieKmpuyecku yoap.

d) He n3non3saitte 3axpaHBaLyia Kaben He No NpegHA3HAYEHME, KATO FO XBALLLATE, 30 A0 NpeHAcaTe
WNK OKaYBATE ENEKTPOYpesd HAM 30 fa 3BAZUTE Liencenda oT KoHTakTa. Masete 3aXpaHBALLMA
Kaben Ha pascToAHMe OT ropeLLLMHa, Macna, ocTpi pb6oBe AW ABUXKELLY ce YacTh. TospedeHume
Unu 3annemeHu 3axpaneatyu kabenu noguwagam onacHocmma om efekmpuyecku yoap.

e) Koraro pa6otute c enekTpoypes, Ha OTKPHUTO, U3NON3BAITE CAMO YAbMKUTENHM Kabenn, KOUTO ca
npeABUEHA M 30 BbHWHA ynoTpe6a. /3nonsaHemo Ha yObaxumeneH kaben, npueoder 3a
paboma Ha OMKpUMO, Hamarsiea OnacHoOCMMa oM elekKmpPUYeCKU yaap.

f) Korato He moxe pa ce u3berHe pa6ota ¢ enekTpoypena BbB BAGKHA CPeAA, v3non3saiTe
MPeKbCBAY C [edeKTHOTOKOBA 3ALLUTA. M3n0138aHeMO Ha npexbesay ¢ OeghekmHOmOoKosa alyuma
Hamarisiea onacHoCmMma Om eflekmpuYecku yoap.

3) Nnuna 6esonacHoct

a) bbjete npesnasnuBy, BHMMABANTE KAKBO NPABMTE M C& OTHACAITE ¢ Gnaropasymme Kbm pabotara
¢ enextpoypen, He cu cnyxeTe ¢ eneKTpoypes, KOrato cTe yMOPEHW MAM CTe MO, Bb3AeHCTBHETO
HO YnoMBALLM BeWLECTBA, QNKOXON MAM NEKApcTBA. KpambK MOMEHM Ha HegHUMaHue npu
unon3saHemo Ha enekmpoypeda Moxe da dogede 00 CePUO3HU HapaHABaHUS.

b) Hocere nMuHM NpefnasHn CpeacTBa W BUHATW NpeAnasHU ouwna. C HOCEHEMO Ha MUYHU
npednasHu cpedcmea, kamo npaxo3allumHa Macka, Hexb3zauu ce 3auumnu 0byeKu, kacka unu
npednasumenu 3a cyxa, cnoped suda u obrnacmma Ha npunacaHe Ha eiekmpoypeda, ce Hamarnsea
0nacHocmma om HapaHsgaHe.

c) W3bareaiite HenpegHaMepeHo nyckaHe B fewcTBMe. [lpoBepeTe [aANM eneKkTpoypesbT e
W3KMIOvEH, MPesy A BKMIOMBATE LLENCena My B KOHTAKT M / WM [A NpUCbepuHABATE
aKymynaropa, npefiu a ro BAMUrare Wn npeHacare. Koeamo npu npexacsHe Ha enekmpoypeda
npbcmbm Bu e Ha nyckosus KmY umu npuckeduHseame KMKYeH enekmpoyped KbM
enekmpo3axparHeaHemo, mosa Moxe Oa dosede 00 31ONOMYKU.

d) OTCTpaHABAMTE KNOYA 3 3ATArGHE, PerynMpaliute NPUCOCOGNEHNA WM FAEYHUTE KNKOYOBe,
npeay fa BKNIOYMTE enekTpoypesa. [pucnocobieHue unu Koy, Hamupaliu ce Ha 8bpmawa ce
yacm Ha ypeda, M02am 0a NPUYUHSM HapaHSBAHUS.

e) W36areaiiTe HeHopmanHo nonoxexue Ha TANOTO. Morpuxere ce 3a CUrypHA CTOAKA W 3ana3saiTe
N0 BCAKO BPeme paBHoBecKe. Taka wWwe moxeme no-0obpe da kKoHmponupame enekmpoypeda npu
HeoYakeaHu cumyayuu.

f) Hocere nogxoanwo o6nexkno. He HoceTe ykpawenus wnn wWupokn apexn. [pbxTe Kocara W
[,pexuTe CM Ha pascTosiHMe OT JBIKELLYM ce uacTh. Xnabasume dpexu, yKpaLueHusma umu dbneume
Kocu Mozam 0a 6b0am 3axeaHamu om 08UKELU Ce Yyacmu.

g) Koraro morar fia ce MOHTMpAT YCTPOMCTBA 30 3ACMYKBAHE W YNaBSHE HA Npax, Te TpA6BA A4 ca
NPUCHEAMHEHN U [ Ce U3NON3BAT NPABMAHO. /13n07138aHEMO Ha ycmpolicmeo 3a 3acMyksaHe Ha
npax Moxe Oa Hamanu puckogeme 3a 30pagemo om npaxa.

h) He ce ocnansitTe Ha BOGpaXAeMa CUrypHOCT U He NpeHeGpersaitTe NpaBunaTa 3a 6e3onacHocT Npu
enekTpOypeay, SOPH W [ CTe 3ano3HATH fo6pe ¢ enekTpOypesa cnep, MHOrOKpATHa ynotpe6a.
HegrumamesHomo bopaseHe Moxe da dosede 3a yacmu om cekyHOama 00 CepUO3HU HapaHsI8aHus.

67




4) U3non3saxe u 6opaBeHe ¢ enekTpoypesa:

a) He nperoBapeaitte enextpoypena. W3nonssaitte 3a pa6otara, KOATO TpAGBA A CBbPLIMTE,
npefHasHaveH 3a Hea enektpoypen. C nodxodauwus enekmpoyped we pabomume no-0obpe u
No-Cu2ypHo 8 3adadeHust uanasoH Ha MOWHoCM.

b) He u3non3Baiite enekTpoypes, YMATO NyCKOB KNIOY e NOBpefeH. Enexmpoyped, kolimo He Moxe
geye 0a Ce BKITIY8a UM U3KITY8a Ype3 NycKosuS KTk, e onaceH u mpsbea 0a ce peMoHmupa.

¢) UsBaxpaiirte Wwencena oT KOHTAKTA W/WNK OTCTPAHABANTE CBANALLMA Ce AKYMynaTop, Npeau aa
npeanpuemare HACTPOMKM HA YPesa, A0 CMeHSTe NOABIKHN YACTM HA YPefa UK Ad ocTaBsTe
enekTpoypepa. Tasu npednasHa Mmspka npedomepamsea HenpeOHaMEpeHO nyckaHe Ha
enekmpoypeda.

d) CbXpaHsiBaiiTe HeM3NON3BAHMA eneKTpoypes M3BbH [OCTbNA Ha peua. He ponyckaite
eneKTPOYpPeAbT 4a ce U3MON3BA OT XOPA, KOMTO He ca f06pe 3aN03HATH C HEro WM He Ca NpoYeny
Te3u yKasanus. Enekmpoypedume ca onacHu, Kozamo ce U3nonsam om HeONUMHU Xopa.

e) Mopabpxaite rpuxnuBo enektpoypeaute M pabotHute uHcTpymenTw. MpoBepasaiite fanu
ABIKELLLMTE Ce YacTh GYHKLMOHMPAT 6e3ynpeyHo U BANK He 3aAKAAT, AANM HAMA CUYNEHN K
NOBPef,eHN TAKA YaCTH, Ye A0 Hapywar pa6oTaTa Ha enexTpoypepd. Ocurypete pemoHT Ha
noBpeAeHUTE YaCTH, NPefM [, U3N0N3BATE enekTpoypeRd. MHo20 3monomyku ce dbmxam Ha Iowo
noddbpxaHu enekmpoypedu.

f) Mopabpxaite OCTPU M UMCTH PEXELyuTe MHCTPYMEHTM. [puxnugo noddbpxaHume pexeuwu
uHcmpymermu ¢ dobpe HamoyeHu ocmpuema 3asxdam No-Masko U me ce Hacoygam no-Meco.

g) U3nonsBaiite enekTpOypesq, NPUHAZNEKHOCTHTE, CMEHAGMUTE HAKPAHHMLYM M T.H. CbINACHO Te3N
yka3sanus. Mpu TOBA UMaiTe npefiBUA paboTHUTe yCnoBuA M pabotara, KOATO LLe Ce W3MbAHABA.
Ynompebama Ha eiekmpoypedu 3a npunioxexus, pasnudHu om npedaudeHume, Moxe da dogede 00
0nacHu cumyayuu.

h) MopAvpxaiiTe PHKOXBATKMTE M TEXHUTE MOBLPXHOCTH CYXM, YNCTH M HE3AMbPCEHN ¢ MACAQ U
CMa3Kn. Xb3zagume GPBXKU U MeXHUMe NOBBPXHOCMU He N0380/IA8am CuzypHO 06Cayx8aHe U
KOHMpON Had enekmpOUHCMPYMEHMa 8 HeoYaksaHu cumyayuu.

5) CepBu3Ho 06CNyXBaHE

a) Bov3naraiite pemMOHTMPAHETO Ha Bawms enekTpoypes Camo Ha KBAAMGULMPAHN CNELMANMCTH K
CaMO C OPUTMHANHK Pe3ePBHI YACTH. TaKa Ce ocuzypssa 3anasgaHemo Ha besonacHocmma Ha
enexkmpoypeda.

YKa3anus 3a 6e3onacHocT 3a GopmatLmHm

1) Yka3anus 3a 6e3onacHoCT npn BCAKAKBY pa6oTi

a) Hocere npegnasum cpeAcTBa 3a CnyXa npu yaapHo npobusane. Bu3delicmeuemo Ha Wyma Moxe
0a npedussuka 3aeyba Ha cryxa.

b) W3non3saiite cnomaratenHata pbkoxsatka. 3acybama Ha koHmpon moxe Oa dogede do
HapaHs8aHus.

¢) [pvXTe ypena 3a M30NWUPAHUTE MECTA 30 XBALLGHE, KOTATO M3BLPLBATE PaboTk, NP KOMTO
HOKPAMHMKBT MOXe [ Ce onpe B CKPUTW MPOBOJHULM MAM B CAMMA 3aXpaHeaw, kaben.
KoHmakmwm ¢ npogodHuk nod Hanpexerue Moxe 0a Nocmasu ChLUO NOJ HanpeXxeHue MemanHume
yacmu Ha ypeda u 0a dosede Ao enekmpuyecku yoap.
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2) Yka3axus 3a 6e30NacHOCT NPK U3NON3BAHE HA AbATM CBPeANa

a) B HuKakbB cnyuai He paboTete ¢ no-BUCOKM 060POTH OT MAKCMMANHO AONYCTUMMTE 30 CBPEAIOTO.
[pu mo-BiCOKM 060POTH CBPEANIOTO MOXE NECHO [ Ce OrbHe, KOraTo MOXe [d Ce 3aBbpTH CBOBOIHO
6e3 KOHTAKT ¢ 06pabOTBAHMA NPeMeT, U 40 [10Be[E 10 HAPAHTBAHNS.

b) 3anousaiite Npo6UBAHETO BMHAIM C MO-HMCKM 060POTM M [OKATO CBPEAMOTO € AONPAHO A0
06paboTeanua npegmer. [Tpu no-sucoku obopomu cepednomo Moxe NnecHo da ce 02bHe, Kozamo
Moxe Oa ce 3agbpmu €80600H0 663 kKoHmakm ¢ obpabomeaHus npedmem, u Oa dogede 0
HapaHs8aHUs.

¢) He ynpaxHsBaiTe NpekaneH HATUCK M HATMCKAMTE CAMO B HOANLXHATA NOCOKA HA CBPERIOTO.
Cepednama Mozam Oa ce oebHam U 0a ce cyynam om mosa unu 0a dogedam 0o 3azyba Ha
KOHMPON U 00 HapaHs8aHUs.

W3non3saiite NOAXOAALLM AETEKTOPH 30 NPOCNEAABAHE HA CKPUTM NPOBOZHMLM K TpvBonpoBoay

WIK NONUTQITE B MECTHOTO NPEANPHUATHE 30 KOMYHANHM YCAYIM.

KOHTQKTBT C eNnexTponpoBOLHMLM MOXE LA [0Befe A0 eneKTPUYeckut YOap v MOXap, KOHTGKTBT ¢

ra30npoBO, MOXe G MPeau3Buka ekcnnosnd. MoBpeXOAHETO HA BOOOMPOBOS MOXE A0 f0BEfE A0

MQTEPUATHI LLLETI 1 eNeKTPUIeCKy YAAp.

o [lasere puliete ci 0T BbPTALLY ce yacti. U3uakaiite enekTpoypesbT Ad CNPE HANbAHO, NPpeay Aa
r0 0CTABMTE. /1M ONACHOCT OT HAPQHABAHE.

o MW3barsate pgonupaHe [0 pabGOTHWA MHCTPYMEHT WAM [o  06paboTBaHMA npefmet
Henocpe/icTBeHO cnefi pabota ¢ ypesa. HactuTe MOXe A0 €A OLLLE FOPELLM W 40 MPUUMHAT M3rapsHIS.

o M3KknioveTe BefIHArA eNEKTPOYPeRd, GKO pabOTHUAT MHCTPYMEHT 6noKMpa nopagy npeToBapeaHe
nnu nopagy usmatane Ha obpa6otBanma npegmert. 3arybata Ha KOHTPON MOXe [0 [0Bede 10
HOPQHSBAHMS.

o 3akpenBaite NOABMXHUTE 06pa6OTBAHN MPpeAMETH CbC 3ATArALLM NPUCNOCOGNEHNS. [IbpXAHNAT C
PbKka 06pABOTBAH NPe/IMET MOXE A0 Ce M3NAb3He 1 4d 3aCTPALLM Be30nacHoCTTa B,

o Koraro 3axpaHBawuat ka6en Ha enekTpoypena ce nospeau, TOA TPA6BA KA ce 3AMEHM CbC
cneuuanHo npucnocoben 3axpansay, kaben, KOWTO MOXe fa e monyun upes cnyx6ara 3a
KNNEHTH.

* Bxniousaiite ype[a B KOHTAKT C YCTPOICTBO 30 1eEKTHOTOKOBA 3aLLyMTa (FI MpeKbCBaY) C HOMMHANEH
30[1€/CTBALL, TOK He noseye 0T 30 mA.

3acmykBaHe Ha npax / npaxoynosuten

30 1,0 n3berHeTe NOBMLLEHO OTAENFHe HA MPaX NpY NPOOVUBAHETO, M3NON3BANTE NOAXOLALLLO YCTPOWCTBO 30
30CMYKBOHE WnM ynaBsHe Ha npax. (TaKOBG He e BKMKUEHO B ChbPXGHMETO Ha moctaskata. Mons
NOMNTQITE B CNELMAM3UPAH MAra3iH 3a MOAXOAALLO YCTPOWCTBO 30 30CMYKBAHE AW YNABAHE HA Mpax.)
[paxbT OT MATEPUANM KATO ChbPXALLM 010BO 60U, HAKOW BULL0BE [LbPBO, MUHEPANM 11 METAMN MOXE [ €
BPE/EH 30 30paBETO.

[MNaHeTO UMM BAVMIIBAHETO HA NOJOOEH MpaX MOrQT [0 MPEAM3BAKAT GNEPriAuHi PeakuMA w/vmm
3060N9BQHE HO LUXATENHUTE MBTULLC HA MOTPEOUTENS UM HA HAMUPALLWTE Ce HaBaM30 Xopa.
Onpenenexy Bu0Be NPax, KATO MPaxXwT OT 4bGOBO WM BYKOBO [bPBO, C& CUMTAT 30 KAHLEPOreHHM,
0C00€HO BbB BPb3KA C 06GBKI 30 06PABOTBAHE HO THPBECKHA (XPOMATH, KOHCEPBAHTY 3 1bPBO).
ChbpXQLLMAT 36eCT MaTEpUan MOXe 1a ce 06paboTBa CAMO OT CNELMAMACTI.
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* /13non3aitTe NoaX0aALLO 30 MATEPUANG 30CMYKBAHE HA MPAX.
o [puxerte ce 30 106PO NPOBETPIBAHE HA PAOOTHOTO MACTO.
o [IpenopbuBa Ce HOCEHE HA MPAXO3ALLMTHA MACKA C GUATHPEH Knac P2,

Cna3saiTe [eiACTBALLMTE BBB BaLaTa CTPAHA HapeLoM 30 00paboTBAHUTE MATEPHAA.

-> U36rBaitTe HATPYNBAHMA HA NPAX HA paboTHOTO MACTO. [PAXOBETE MOTAT N1ECHO [0 C& Bb3NAAMEHST.

-> U3non3eaitTe NPaxoynoBuTen (He ce ChabpXa B LOCTABEHNS KOMMNEKT) caMO Mpy 06paboTBaHeTo Ha
6eTOH M KAMBK. [IbpBECHUATE 1 NAACTMACOBITE CTPYXKM MOTQT N1ECHO 1 10BEAT 10 3aNYLLIBAHE.

-> BHMManme onacHoct ot noxap! He 06pa6oTBaiiTe C MOHTUPAHMA NPAXOYNOBMTEN (He Ce ChbPXA B
[0CTABEHWS KOMTNEKT) HUKAKBYW METQNTHIA MATEPUANN. [ OELLIUTE METANHI CTPYXKY MOTQT 10 3aNansT
4acTit OT MPAXOYNOBUTENS.

OCTATbYHM PUCKOBE
ﬂOpI/I N aacucnyxure CTo3n enekTpoypen B CbOTBETCTBIE C NPEANUCAHNATA, BUHATW IMA OCTATBYHM DIUCKOBE. BbB BPb3KA
C KOHCTPYKLMATA 1 M3MBTHEHMETO HA TO3W eNEeKTPOYPE L, MOraT fia Ce NoABAT CneHUTE ONacHOCTL OT.
() HOPQHABAHMA OT BUXELLY Ce YaCTY;
) YBDEX[IAHE HA CTIyXd, KO HE C& HOCAT NOJXOSLLY IPEANA3UTEN 3 YLLMTE,
C) YBPeX[aHe Ha Po6OBETE, GKO He Ce HOCAT NOAXOAALLY CPEACTBA 30 AMXATENHA 3ALLMTG;
) YBpEX[GHe H 30pABETO BCMEACTBUE HA BUGPALMATE PbKA-PAMO, B CMYYCIA Ye YpeabT Ce 13non3sa
ﬂO'ﬂPOﬂ,bﬂ)KVlTeﬂHO UMW He ce ooy 1 Mo 4bpXa npasuHo.

NMPEAYNPEXAEHUE!

To3u enexTpoype, npu paboTa Cb3LABA eNIeKTPOMATHUTHO Mofe.

ToBa none Moxe npu onpefenexu 06CTOSTNCTBA 40 HAPYLIGBA paboTATA HA QKTUBHYM UMW NACUBHM
MESULIVHCKI UMMNNQHTOHTY.

30 1 Ce HaMQMM OMACHOCTTA OT CEPUO3HYM UMW CMBPTOHOCHW HOPQHABOHWA, NPEMopbuBAME X0PaTa C
MeSMLMHCKI MMMNCHTOHTY 0 CE NOCBBETBAT C NIEKAPA Cv 11 C MPOM3BOSMTENS HO MELMLUHCKIA UMNAGHTQHT,
npeau 10 paboTar ¢ ypesa.

UHcTpykuua 3a ynotpeba

Y,apHATa GOPMALLMHA WMA [BYBTYIKOB 6bP303QTArALL, 4. Bbp303aTANQLL, NATPOHHMK

MOTPOHHMK 30 NMECHO CMeHsHe HO  pabotHure  4a 3afHa BTYMKa

MHCTPYMeHTW. becTenexHoTo perynupate Ha obopotute,  4b lpenHa BTynKa

30CTONOPABALLYAT OYTOH 30 NPOALIXMUTENHO BKMIOUBAHE, 5. CMOMAraTenHa phkoxeaTka

KOKTO 11 BbPTEHETO  HAAACHO/HandBo  00ycnasat 6. [lpeBKMiOUBATEN HA NOCOKD HA BbPTEHE

komQopTHa  pabota.  DyHKumaTe HO  KOMGHOHWTE 7. [IpbCTeH 30 perymmpaHe Ha 06opoTuTe
8
9

YCTPOWCTBA  MOXETe [0 BUOMTE OT CnepaLwTe . [TycKkoB KMoy

OMMCQHNA. . 30CTONOPABALL, BYTOH 30 NPOLBAXMTENHA paboTa
10. [pbxka
1 3axpaHsaLL kaben

Harneg, 12. BeHTUNOLMOHHN 0TBOPH

1. Tlpeskntousaren npobusaHe/yLapHO NpoOUBaHE 13. Kydapue 3a Cbxpaerue

2. OrpaHuunTen Ha [bn6OUNHA
3. TInb3ray 30 W3MECTBOHE HA  CMOMArQTeNHATa
PBKOXBATKA
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MonTax

A\

NMPEAYNPEXEHUE! Mpeay
BCAKGKBM  paboth M0 ypeqd
W3BAX[LAATE LLENCena 0T KOHTAKTA.
ONACHOCT OT eneKTPUYECKN YAAP.

MoutupaHe / 3aBbpTGHE HA  COMAraTenHara

pukoxeatka (¢ur. B)

He u3non3eaiTe yperd 63 CoMArareNHaTa phkoXeakd.

T4 Bu ocurypdea LOMIHWTENHA OMOPA W HAMANABC

0MNACHOCTTA OT HAPAHABAHE.

1. 3aBbprete  [OPBXKATG  HO  CTIOMQrATENHATa
PbKOXBATKA (5) 06PATHO HA UGCOBHUKOBATA CTPENKA,
30 0 pasxnabute mpuMKara.

2. Hapewere cnomaratenHata pwkoxsatka (5) Hap
6bP303aTAraLLLA NATPOHHMK (4) BbPXY ypena.

3. 3uBbpTeTe CnomaraTenHata  pukoxsatka (5) B

XENGHOTO PABOTHO MONOXEHME (BX. MATKATA urypa).

4. 3arerHere OTHOBO [PbXKATA HO CMIOMArQTENHATA
pbkoxsarka (5). CromaratenHata pbkoXBATKA €
MPYCMOCOGEHA 30 ECHMUTPY M NEBUYPH.

MonTipaHe / HOCTPOABAHE HA OrpaHMuMTENs 30

Lbn6ounna (ur. C)

C orpaHuunTens 3a 4bNOOUMHA MOXeTe Ld Npobusarte

[ynkv 10 TOYHO OMPefeneHa abNBounHa X,

1. Hamcrere nmb3rqua (3) Ha - cnomaraTenHaTa
PbKOXBATKA (5) B MOCOKA HA CTPEAKATA M 0 30APbXTE
HOTUCHAT.

2. [loctasete orpaHuumMTens 30 mbnboutHa (2) B
cnomararenHata — pukoxgarka  (5).  BHumasaiiTe
HO3b6BAHETO HA OFPCHAYMTENS HA AbAGOUMHA (2) A0
(e 30XBOHE B HO3bOBAHETO HA CMOMrQTENHATA
PBKOXBATKA (5).

3. Pasnonoxete BbpXa HQ OFPAHYMTENS HO AbAOOUMHA
(2) Ha xenaHaTa AbAGOUMHA HA MPOBMBAHE X 307
BbPXT HA CBPEANOTO.

4. Otnycrere navsraua (3).  OrpaHuunTenst Ha
[1bNBOUMHA (2) cera e 3acTonopeH.

5. TpobusaiiTe  0TBOPA, [OKATO OTPAHUUMTENS  HC
nbnbounHa (2) fokocHe 06paboTBaHMA NpeaMeT.

Moctasaxe / cMAHA HO MHCTPYMenTa (¢ur. D)

1 3oBbprere  6bp303qTATAUMA  MATPOHHUMK  (4)
notonkosa Ha (RELEASE) (,O0CBOBOX[IABAHE"), ue
0 MOXe 00 Ce CNOXM WHCTPYMEHTBT. 30 UenTa
OpbXTe 30paBO  304HaTG  BTYyAKG  (4a) Ha
6bP3030TArALLS NATPOHHMK (4) 1 BbPTETE NPEAHATA
BTYNKA (4b) 06pATHO HA YACOBHUKOBATA CTPENKA.

2. TTbXHeTe WHCTPYMEHTA Bb3MOXHO MO-4bNOOKO B
6bp303aTAraLLMS NATPOHHMK (4).

3. 3aBbpTere 6bp303aTATQUIMA NATPOHHMK (4) Kb
(GRIP) (,3AXBALLIAHE"), 30 i Ce 3axBaHe 34paBo
WHCTPYMEHTBT. 30 LeNTa ipbXTe 30paBO 30[HATA
BTYNKG (4a) HO 6bP303ATArALLMG NATPOHHYK (4)
BbpTETE MPeaHaTa BTYAKA (4b) No uacoBHKkoBATa
CTPenKa.

4. 30 1a w3BagmTe 0BPATHO MHCTPYMEHTA, 30BbTETE
6bp303ATATALLMS  MATPOHHMK (4) w1 w3mbpnaiTe
VHCTPYMEHTA.

Pabota ¢ ypepa

He n3non3sarite ypesa 6e3 CnomaratenHara pukoxsarkd.
Td B ocurypsBa [OMbAHWTENHA OMOPA W HAMGNABA
ONACHOCTT OT HAPAHSBAHE.

(CnassanTe HapeaouTe 30 3ALMTA OT LUYM M MECTHWTE
MPABIMHALA.

BkniouBaHe u u3kniouae (ur. E)

1. Bxmouete ypeoa KoM enekTpUUeCKaTa  Mpexd.
BHUMOBAWTE HANPEXEHNETO B MPEXATA A4 OTFOBAPS
Ha ToBa o Tabenkara Ha Batuwg ypes.

2. BkniousaHe: HaTvckee nyckosus ko (8).

3. CnyckoBus kmiou (8) MOXeTe NNABHO [0 perynuparTe
obopoTue.

- TMo-nex HaTnek: no-Hucku obopotu

- Mo-cuneH HaTMek: No-BUCOKM 060pOTH.

4. TIpombAXHTENHA pabora: Haructere
30CTONOPABALLMA BYTOH 30 MpogBIXUTENHA pabota
(9). MyckoswaT kntou (8) e 3acTOMOPEH.

5. Makmiousare: OTnycHete myckosus knioy (8). Mpw
NPOLBAXUTENHA PABOTA HATUCHETE KPATKO NYCKOBMA
Kty (8).

MpeaBaputento sagaaxe Ha 060potk (¢ur. E)

Moxete npelBOpUTENHO [0 W3bepeTe  MaKCUMANHM

060p0TY C NPbCTEHA 30 Perynupatxe Ha obopoture (7).

1. M3uakaiTe ypena 4a Cnpe HAMbAHO.

2. Harnacere xenaxwa 6poit 060poTM C NMPBCTEHA 30
perympaHe Ha obopoture (7).

3apaBake Ha nocokara Ha BbpTeHe (§ur. F)

C NPeBKMNIOUBATENS HO MOCOKATA HA BbPTEHE (6) MOXETE

[0 MPOMEHATE NOCOKATA HA BbPTEHE HA Ypesa.

1. WM3uakaiTe ypena aa cnpe HambAHo.

2. byTHeTe npesKniouBaTeNs HO NOCOKATA HO BbpTEHe
(6) B XENGHOTO NONOXEHME:

[lacHo BbpTEHe: 30 NPobHBaHE

J1AB0 BbPTEHE: 30 OTBUHTBAHE
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Mpekniouae npobusane / ygapHo npobusane (¢ur. G)

. V3uakaitte ypena 4Q Cpe HAMBAHO.

2. Mpobueane:
[ocTaBeTe NPEBKIOUBATENS 30 NPOOUBAHE/ YAUPHO
npo6usaHe (1) Ha cumeona ,MpobuBaHe”.

3. YnapHo npobuBaxe: MocTageTe MPeBKIIUBATEN] 30
npobueaHe/ yaapHo mpobusaHe (1) Ha cumsona
.Y APHO NPo6mBaHe”.

Yka3anua 3a pa6ota

o BuHarvt u3non3BaiTe NOLXOALLYMA MHCTPYMEHT.

o |i3kniouere BEOHArA Ypend, B CMyyan ue 3asge
WHCTPYMEHTLT. Harnacere nocokaTa Ha BbpTeHe Ha
N19B0 BbPTEHE W OTBLPTETE NPEAMA3NMBO 3ACEAHANNS
WHCTDYMEHT.

o He M3n0N3BAWTE HUKAKBY 30TNEHW WA MOBPELEHM
WHCTPYMEHTY M MPUHAANEXHOCTH,

MoumcTBaHE M NOALLPKAHE

@ BHumaHme!
OnacHocT 0T NoBpexaaHe!

HenpasunHoto  GopaseHe ¢
W3LeMero Moxe [0 [oBese [0
NOBPE./ W LLETH.

OcTaBs#iTe paboTUTE MO PEMOHT U TIOLLBPXAHE, KOUTO He
(O OMMCTHM B TA3W MHCTPYKUMA 30 ynotpeba, fa ce
W3BLPLLIBAT OT HALLMS CEPBI3EH LIEHTBP.

Wanonsgaiire CaMO  OpUTMHAMHM yacTv.  Taka e
NPeoTBpaATUTE MOBPEXCHE HA YPend U eBeHTYanHo
MPOU3THYALLY OT TOBC TENECHY MOBPELM.

Mpeny BCAKAKBI PABOTY MO YPeLa UIBAXATE LLiencena
0T KOHTKTC.

VIMa 0nacHoCT 0T eNeKTpUYecKi Y AP UM HOPAHABAHE O
LBIXeLLY Ce YacTu.

Vi3BbpLuBaiiTE  PeOBHO  Clefsalute  pabotn no
NOZBPXAHE 1 MOUMCTBAHE. Ype3 TAX Ce OCUrypaBa 4bIro
W HOZEXOHO M3M0N3BAHE.

MoumcTBaHE HO M3[ENHETO

o B HMKaKBB CMIyuait He M3NON3BANTE 30 MOUNCTBAHETO
GeH3uH, Pa3TBOPUTENN UMW ArPECUBHM MOUMCTBALLM
CpenCTBa.

o [lOUMCTBOIMTE W3LENMETO C BNAXHA KbPNd W
€BEHTYQNHO CbC CNA6 MMELL, Mpenapar.

o YDe[ibT He O1BA HUTO [0 Ce MPbCKA C BOAG, HUTO 1a
Ce CNara BbB BOAC. VMO ONACHOCT OT enekTpUyecky

YAap.
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o ogabpXaiiTe YACTI BEHTANGLIMOHHUTE OTBOPH (.
A, 12), kopnyca Ha ABUraTeNs v APbXKMTE HA Ypena.
V13non3gaiTe 30 LLeNTA BNAXHA KbPNG WK YETKA.

o YDEbT He Ce HyX[ae 0T TEXHWUECKO 06CNYXBAHE.

CbXpaHeHue

MouncTeTe ypena npeay ChxpaHeHue.

CbXpaHsBaiTE ypead B MPUNOXEHOTO Kydapue 3a

CbxpaHeHve (13) Ha cyxo 1 HeLOCTBIHO 30 AELa MACTO.

OTCTpﬂHHBGHe Ha OTRAAbLM

M3xBbpnfiHe HO ONAKOBKATA

A~ ONGKOBKATA HA U3EMMETO Ce CbCTon 0T

cd T | TORHM 30 eUVKNWPGHE  uaTEpHaNA,

PAP VI3XBbpnsiiTe  OMIGKOBbYHUTE  MATEpUANM
CBIIACHO MADKMPOBKATA MM B MECTHUTE
MPUEMHA MYHKTOBE 30 OTMIGMBLYM WM B
CbOTBETCTBME C MECTHUTE HapE oM.

E YKko3aHus 30 OTCTPAHABAHE  HA
w—  OTNABYHM ENEKTPOU3LENNS

o He wu3xebpnaiiTe  enextpoypesu ¢
OTNABUM.

o (nopen esponeickata  aupektsa  2012/19/EC
OTHOCHO OTNCLbLMTE OT ENEKTPUUECKO 1 eNEKTPOHHO
060pyfBAHE ¥ MPUNArGHETO B HOLMOHANHOTO
30KOHOLATENCTBO  M3nesnmre o1 ynoTpeba
enekTpoypey TpA6Ba 4a ce ChbupaT PasgenHo 1 4a
(e NPe/aBAT 30 €K0N0rocbo6pasHO PELMKNMPAHE.

buToBiTE

AnTepHATHBA HO NpHM3MBA 30 NpeRaBaHe C Uen

PeLLMKAMpaHe:

o COBCTBEHMKBT HQ ENeKTPOYPead € QnTepHATUBHO
30[bIKEH, BMECTO 10 10 NPpe/aae 4a CbenCTaa 30
LLenecb06pasHoTO My 0NON30TBOPABAHE B CAYYGH HA
0TKG3 OT COOCTBEHOCTTC. 3 LIeNTa CTapuaT ypes
MOXe [0 Ce MPeOoCTaBY W HO CbOUPATENeH MyHKT,
KOWTO M3BLPLUBA OTCTPOHSBAHE MO CMACHAG HQ
HOLMOHANHWA 30KOH 30 KPbI'OBPATHATA MKOHOMMKA 1
30KOHA 30 0TNAABLMTE.

o T0BA He Ce OTHOCA 30 NPUOABEHY KbM CTAPUTE ypeay
MPUHALNEXHOCTW W NOMOWHM  CpeactBd  6e3
ENeKTPUYECKM CbCTABHM YacTh.




